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C
E L u i  qu ’on  appelle le  B onhom m e  & qui 
p o r te  cependan t d 'u n e  fa^on si m arquée  

le  cachec de la  m atice  g a u lo íse ,  cet 
in im iiable  fabulis te  q u e  n o s  ancétres  
savaienl p a r  casur, ré u n it  en  lu í la  doub le  ( r a -  

d it io n  a n t iq u e  & fran^aise. TI s 'assim ila Ésope
S  P h i d r e ,  to u t  en  g a rd a n t U  la n g u e  Ubre & 
ia m il i i re  de  n o s  anciens  écrivains, la  ñ n e  s ím - 
p lesse  de  Jo inv ille , les expressions p iu o re sq u es  & 
h ard ies  de  M aro t & de  Saint-Gelais. D e ce t en -  
semble s i  sp o n ian é  & si cu ltivé  á  la  fois, o a q u ire n t  

ces CEuvres in im itab les , ce s ty le  délicat, p la isan t,  
c harm an t,  p rofond, qu i place L a  F o n ta in e  dans  u n  

ra n g  i  p a r t ,  & b ien  au -dessus  de to u s  ceux q u i  o n t  
p a rco u ru  la  m im e  voie, L 'apologue a  ten té  les 
écrivains de  to u te s  les n a t io n s  : E sope, le  m isan - 
th rop ique  É sope , b ril le  p a r  le  n a tu re l  & la conci­
s ión  ; Phédre , qui le  ra i t  en  la t ín ,  le  revé tit  d 'u n e  

form e c légan ts ; H orace, dans  ¡e R a t  de v ille  S  le  
R a l des cham ps, o rne  de  so n  c harm e  & d e  so n  e s -  
p r l t  u n e  pensée assez vu lgalre  ; u n  au tre  R om ain  
avait p arlé  au  peuple  révo lté ,  en  p a rab o les ;  il l 'a -  
va it  éclairé avec la  belle  fa b le : Us M em bres  6  

l 'E s lom ac. N o u s  ne  e ite rons  pas ici les  poéies 
orien taux , í  qu i le  langage de  l’apo logue est si fa- 
m ilier ; m ais  nous  n e  pouvons ou b lie r  l'aim able 
trouvSre, M arie de Franee , q u i m it  en  langue 

d’oil, o u t re  que lques  lais a rm orica in s ,  des fables 
a n t iq u e s .  E lle  p e u t s 'appeler , i  ;u5te t i tre ,  u n e  
a íeule  de  La F on ta ine  : elle a  la  grace & l'ingé- 
nu ité  frappan tes  e n c o re ,  q u o iq u ’elle s 'exprin^e 
dans  u n  langage to u t  í  la  fois en fan tin  í i  vieilli. 
La F on ta ine  e s t  rh c r i t ie r  de  ces génies divers , 11 

d it  lu i-m Sm e, en  p a r la n t  de  ses lec tu res  :

QuAiyiKTE-DEUxiÉMs Année. — N" V I I .  —

J e  e h f r l s  l 'A cioste  e t  ¡’e s i im e  le  T a s s e ,

P le ln  d e  M ach iave l,  e n íá i é  d e  Boccace,

J ’e n  p a r l e  s i  s o u v e n t  q u ’oti e n  e s t  ¿ t o u r d i ;

J ’e n  l i s  q u i  s o n t  d u  N o r d  e t  q u i  s o n t  d u  M idi.

II avait to u t  lu  & to u l  observé, ce bon h o m m e 

d o n t  L a  B ruyére  t r a ja i t  le  p o r tra i t  en  ces termes;

" U n  h o m m e  paraTt grossier , lourd , s tu p id e ; il 
” ne  sa it pas pa rle r n i  ra co n te r  ce qu 'i l  v ien t de 
" v o i r ;  s’il se m e t  á ¿crire , c’est le  m odéle  des 

p bons  c o m e s ,  i l  fa it  p a r le r  Ies a n i m a u i ,  les 
» a rb re s ,  les p ie rres ,  to u t  ce q u i  n e  parle p o in t ;
•  ce n ’est q u e  légéreté, élégance, q u e  beau n a tu -  
" re í & q u e  délicatesse dans  ses ouvrages. >

P e u t-é tre ,  dans  ce p o r tra i t ,  l ’h o m m e  a-t-il été 
sacrifi a u  p o é te ,  í t  La B ruyére  a-t-il v ou lu  frapper 

l 'esp rit  de  ses lec teurs  en  m o n tr a n t  sous  quelle 
épaisse enveloppe se  cachait ce grac ieux  e sp r i t ;  
m ais  en  fa isaot la  p a r t  de  l’exagéra tion , i t  e st d é -  
m o n tré  q u e  La F on ta ine  n e  bril la i t  n i  dans  le 
m onde , n i d ans  Ies aífaires; que , poéte  incom pa- 

rabie , a r t is te  m erve illeus , il se  m o n ira t t  tou jou rs  
eoveloppé d e  silence & de  d is trac tíon . Sa g rande  
am ie , m adam e de  la  Sabliére , lui d i s a i t : > Moti 
c h e r  L a  F o n ta in e , vous  seriez  b ien  bé te ,  si vous 
n 'aviez ta n l  d 'esprit .  > C ette  b i t i s e ,  cette  pesan- 
t e u r ,  cette ba lourdise  cacbaien t n o n -se u lcm en t u n  
com posé c squ is  de gráce & de ñnesse ,  m a is  e n ­
c e r e  u n  d o n  d ’observation  q u i  se  révéle í  chaqué  
pas dans  ses fables. C om m e chaqué  personnage  
parle  avec vérité , & i  I 'a tr de  sa  t ig u re ! C’e s i  le  
m a ltre  d’école, pauv re  p é i a n l ,  g ro m m ela n t to u ­

jo u rs  :
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A h í  le  p c ú t  V abou in I  

Voycz, dit'U, oú l'a mis $a sotrisel 
P u i s ,  p ren e 2  d e  t e U  f r i p o n s  le  %oÍn!

Q u e  le s  p a re n r s  s o n t  m a lb e u re u x  q u ’í l  faiUe 

T o u j o u r s  vciU er á s c m b la b le  c a n a í l le l  *

C e s t  le  sc lgneu r du  vUlage, le  h o b e m u  q u i 

v ic n i d in e r  i t  chasser c h «  so n  ferm ier. V oyez le 

te n  a ísé  e t  p ro te c te u r :

(^i,  d é je u n o n s ,  dit*i1, v o s p o u lc t s  s o n t  i ls  t e n d re s . '  

L a  611c  d u  logiSf q u ’o n  v o u s  v o i e l  a p p ro c h c z l  (d rcs  i 
Q u a n d  la m a r l e r o n s - n o u s ^ q u a n d a u ro n s ^ n o u id e s  gen- 

B o n h o m iu e »  c’c s i  ce c o u p  quU l f a u t ,  v o u s  m ’en« 

Q u ’il f á a t  fouíUcr k  l^escaicelle. [W ndcz,

E l  le  Saveiier, sans  a rgen t & sans  s o u c i :

E n  s o n  h ú te l  il f a í t  v e n ir  
L «  c h a m e n r ,  ec lu :  d í t  s O r  s i r c  G régo ire ,

Q u e  g a g n e z 'v o u s  p a r  a n ?  —  P a r  a n  ? m a  ío l ,  m o n -  

D it  8VCC u n  to n  d e  r í e u r  [sleu r,

L e g a l l l a r d  s a v e i ie r ;  ce  n 'c s t  p o i n t  m a  m a n ie re  
£)(  e o m p t e r  d e  la  s o r t c ; e i  je  n ’c n ia s s e  g a ¿ re  

U n  ) o u r  s u r  l’a u tr e .  11 su fí i t  q u 'á  la  ñ o  

J ’a U ra p c  le  b o u l  d e  l’a n n í e ;

Chaqué jour améne son pain.

L« C harla tan  & scs fanfaronnades :

U n  d e s  d e rn i e r s  s e v a n u i t  d ’c tre  

E n  ¿ lo q u c n c c  u n  s i  g r a n d  m a l t rc ,

Q u ’i l  c e n d ra i t  d i s e r t  u n  b a d a u d ,
U n  m a n a n t ,  u n  r u s t r e ,  u n  ¡ou rd au d ,

O u i ,  m e s s ie u r s ,  u n  lo u rd a u d ,  u n  a n im a l ,  u n  án c ,  

Q u e  l 'o n  m ’a m é n e  u n  á n e ,  u n  Sne ren fo rc é ,

J e  le  r e n d r a i  m a i t r e  p a s s¿

E l  v c u s  q u ’i l  p o r te  l a  s o u t a n e !

P e u t‘OH iQÍcux d irc  ? E t  les an im au:i qu i parlen t 

dans  ses  vers ,  quc ls  carac te res , que ls  t i a i u  inat- 
te n d u s ,  & com m e cbacun  d 'cux  re s te  d a n s  l’esprit 
& r in s t i n c t  q u e  les  b o m m es  ¡ui p i ¿ t e n t v o y e z  la 
chévre  c n té t¿e ,  h i u t a i n e :

D¿$ q u e  le s  ch&vfes o n t  b ro u t¿ ,

C e n a i n  e s p r i t d e  l ib e r té  

L e u r  & it  c h c r c h e r  f o r tu n e  : e lle s  v o n t  e n  voyage  
V era  l e s  e n d ro i t s  d e  p ú iu ra g e  

L e s  m o l o s  f ré q u e a té s  d e s  b u m a i n s  : 

lA ,  s ' i l  e s t  q u e lq u c  i ieu  s a n s  r o u te  e t  s a n s  c h ccn in s ,  

U n  r o c h e r ,  q u e lq u e  m o a t  p e a d a n t  e n  p réc ip ices ,  

C ’c s t  oCi CCS d a iu e s  v o n t  p r o m e n e r  l e u r s  caprices.

Le h d ro n  se d re s se ,  p o u r  a insi d ire , d a n s  ce 

porcrait ;

U n  j o u r  s u r  s c s  l o n |S  p ie d s ,  a l l a i t ,  je  n e  s a is  oü ,

L e  h ¿ r o n  a u  l o n g  b e c  e m m a n c h é  d 'u a  lo n g  cou .

E t  la  co lom be

A u  co l  c b a n g e a n t ,  a u  c te u r  t e n d ré  e t  ñdéle.

E t  la  hele tte :

D em e ise l le  b e le l te  a u  í o r p s  lo n g  e t  fluet.

E t  les  g reao u il ie s  ¿pouvan tées  :

G re n o u í l l c s ,  a u s s i td t  d e  s a u te r  d a n s  le s  o n d e s ,

G r e n o u i l l e s  d e  r e n t r e r  d a n s  l e u r s  g r o i le s  p ro fu n d e s .

N e  CTolt-on pas c n te n d re  le  c lapo tem cn t de  l’eau, 
& les  m o ind rcs  tra i is  n c  técnoignent*ils pas du 
p ro fond  sen t im e n t  d’observation  de  L a  F on ta ine?  
e t  com m e chaqué  Cable fo rm e & elle seule u n  ta -  
b leau  1 Lisez Ies O hilques de ¡a L lo n n e ,  le  dialogue 
du  C ha l & du R a t ,  les A n im a u x  m alades de  ¡a 
Peste  (chef-d’ceuvre parm i les c h c f s - d ' tE u v r e ) ,  les 
d e u x  Pigeofrs, P h ilom éle  & P rogné^ la  CrertOíiiUe 

6  te R a t ,  d 'u n  to u r  si p la isant, tA lo u e l le  S  ses 
p e í i ts ,  d ’u n e  vérité  s i  v raic , 1'A.igle S  le H i io u ,  
t o u s  lab leauz  c b arm a n is ,  d o n t  les vcrs  s o n t  passés 
e n  p roverbes . N o u s  c itons , n o u s  g ianons  dans  ces 
douze  lívres oü  p resque  to u t  e s t  d ígne d’adm íra- 

t io n  ; n o u s  p référons  les fablcs il la  m aniere  
d 'É sope , o ü  les be tes  p a i le n t  & ag issen t; d’au tres , 
& d 'u n  g o ú t  t r i s -ñ n ^  pr^fórent celles o ú  rh o m m e  
est i s i s  lut-m Sm e en  je u ,  la  ph ilosoph ie  le u r  en 
p la i t  d a v a n ta g e ; a insi le T es ia m en l e x p U q u íp a r  
É so p e  plaisait I  B ern a rd in -d e  S a in t P ie r r e ,  le 
M eiinier^ son f i l s  & l’A n e  e st u n e  satire  achevée; 
T h r o g n e  & sa  F em m e^  v ieux  con tc  d u  vieux 

te m p s ,  est adm irab lem en t t ra d u i t  p a r  cctte  plume 
¿ lé g am e  i  r ie u s e ; la  M o n  6  le  M o u ra n t, la  F o r ­
tune  S  le je u n e  E n /a n i ,  Phcebus & B o rée , la Jeune  
Y eu ve , la  F i l ie ,  la  L a it ié re  & le T o t - a u - L a i t ,  vi- 

v ro n t  a u ta n t  q u e  la  langue  fran^aise. De m ém e 
V H is io ire  des T ro is  Jeunes- H o m m e s :

E t  p l e u r a s  d u  v ieU la rd ,  II g r a v a  s u r  l e u r  m arb r t:

C e  q u e  je  v i e n s  d e  r a p p o r t e r .

M ais les  connaissez-vous, m esdem oise lles ,  ces 

apologucs d ivcrs  & c b arm a n ts?  étes-vous bien 
su re s  d’a v o i r lu a u t r e  cb o se  d é l a  F o n ia in c q u c  son 
i " ’liv re ,ces fab les  q u 'o n  v o u s a  fait réc ite r, enfants, 
& ¡qu 'alors  v o u s  n e  com pren iez  g u é re ?  De no trc  

tem ps , les classiques s o n t  ai^gligés, & la  ¡cunesse 
ignore le  Crésor de p u ré s  jouissances q u e  L a  Fon ­
ta in e ,  C orneille , R acine p o u rra ie n t  lu i  d o nner .  
Essayez  de v o u s  ¿am iliariscr avec le  sp irítue l 

fa b l ie r ,  n o n  p as  en  lis a n t le  voturae to u t  d’une 
ha le ine, m ais  en  dé tach a n i chaqué  jo u r  u n e  de 
ces fables, m in ia tu res  achevées, con ies  q u i font 
s o u r i re ,  dram es q u i  fo n t p le u re r ,  voyez-en  la 

íioesse, la  grace, la  p ro fo n d e u r ,  & a p r i s  avoír 
to u t  lu ,  vous  y  rev iendrcz , k  vous  trouverez 
dans  CCS vieu ii classiques u n  c harm c  & u n e  sa- 
v eu r ,  d o n t  les  m odernes  n ’onc p u  approcher,

M ain tenan t, iau t-ii  d ire  u n  m o t  de  la  vie de La 
F o n ta in e ?  11 ¿ ta it  n c ,  en  1621, á  CbSceau- 

T b ie r ry ,  oü  sa  m a ison  nata le  se vo it  e n co re ;  i  
v in g t d eux  ans,  il se  m it  á  lire  M albcrbc, i  le  re - 
lire ,  á  ré tu d ie r  encore, & de  1& sorlic  son  gcnic 
poé tique  & so n  g o ú t  pass ionné  p o u r  la  lecture, 
E n tra iné  p a r  ses pla isirs , & ses ¿ tudes  q u i  étaicnt
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des p la is irs  aussi, il s’occupait p e u  de  sa  fem ine, 

car  il é ta it  m arié , S  p eu  de  sa  fo r tu n e  ;

Mangeant le  fond avcc le revenu.

Des am is  dévoucs , d e s  p ro tec teu rs  puU sants , tels 

que  la  duchesse  de  B o u í U o d ,  m adam e de  la  Sa- 
b liére , le  s u rin te n d an t F o u q u e t  I 'en to u ré re n t de 
soUicitiide; il ne  fu t  pas in g ra t ;  q u an d  F o u q u e t  

f u t  to m b é  de  la  p lus  h a u te  fo r tu n e  & de  U  p lu s  
h a u te  fav eu r;  q u a n d  sa  vie fiit m enacée p a r  U  
juste  co lére  de  L ou is  X IV , L a  F o n ta in e , fidéle á 
so n  am i & i  so n  b ienfaiieur, écriv jt cette  É p i ir e  
aujc f íy m p h e s  de V a u x ,  q u i ,  & cette  époque, é ta it  
u n  acte  de  y ra i  courage. E n  face d 'u n  rc sseñ ti-  
m c n t  qu i o e  vou la it p a s  é lre  apaisé , i l  fait appel 

^  ¡a  c lé m en c e d u  ro í ,  & C o ibert, d i l-o o , e ú l  peine
i  ou b lie r  la  hard iesse  d u  p o é te ,  q u i  s 'é ta it  jeté 
e n tre  ¡e ro l  & la juslLce, e n tre  le  ro l & le  p a rdoc .

La F on ta ine  com pta  p a rm i ses am is  intinies. 
Moliére, R acinc & B o ile au ; m adam e de  Sévigae 
l ’a im ait,  m adam e de la  SabliSre le  logea & lu í fue 

fidéle ju s q u 'l  sa  m o r t ;  i! avait beso in  q u ’o n  pen- 
sát p o u r  lu í  aux  cboses m atérie lles, car il passa it 

sa v ie á  rever, & d e  ses r£ves & d e  ses  d is trac tions  
so rta ie n t ces v e rs  au  charrae  in im itab le .  11 avait 
p rés  de  soixante-dix a a s  (165a), lo rs q u ’u n e  grave 
m aladie lu i o u v r i t  lea yeux s u r  l’é tErnité  p ro -  
ch a in e ;  la  foi q u i avait d o rm í dans  so n  Sme se  
réve il la : en  p r¿secce  d e  ses am is , il co n d am n a  ses 

Cortles, ceuvre im m orale  & l¿gére , il fit j e t e r a u  
feu u n e  piéce  d e  théS lre  d o n t  o n  n 'a  pas m ém c su  
l e t i l i e ,  & p lus  ses  fo rc e sd im in u ire n t^  p lu s  a u g ­

m e n ta  sa  ferveuT chré tienne. 11 m o u ru t  le  5  mars 
1695, & L ouis R acioe a pu  d i re d e  l u i :

Vral dans Tous ses ¿crits, vrai dans toes ses discours,
Vrai dans la pénitence i  la lin ds  ses ¡ours,
B u malire qui s’approche, il pré^lenl la justice.
El Tautcur de Joconde cst armé d’un cilice.

11 ¿cr iva it lu i-m ém e, le  10 f^vrier, á  so n  ami 
M au c ro ix :

« T u  te  t rom pes  a ssu ré m en t,  m o n  c h e r  am i,
> s 'il e st b ie n  vrai que  tu  m e cro les p lus  malade
• d’c sp r it  que  d e  corps . J e  t 'a s su re  que le  m eilleur 
» de  tes  am is  n’a  p lus  á  co m p te r  s u r  qu inze  ¡ours 
» de  v ie . V oil¿  deu2 m ois q u e  )e ne  so rs  p o in t,  sí 
•• ce n’c s t  p o u r  a ller u n  peu  í  TAcadémíe, afín que
o cela m 'am use . H ie r ,  com m e j 'en  revenáis, il m e

> p rit ,  au  milieu de la  ru é  du  C han tre ,  u n e  si 
■■ g ra n d e  faiblesse, q u e  je  c rus  T Íritab lem ent m o u - 
« r i r .  O h l  m o n  cher ,  m o u r i r  n ’est r ic n ;  mais 
» s o n g e s - tu q u e  je vais c o m para itre  d ev an t D ieu?  
» t u  sais  com m e j’av vécu . A v a n t q u e  t u  recoives 
» ce  b ille t,  les  p o rte s  de  l 'é te rn i té  seronc peut-étre 
» ouvertes  p o u r  m o i . . .  »

L a  F o n ta in e  m o u ra n t  en  p én ite n t,  ce  lib re  g é ‘  

n ie  soum is,  avec u n e  foi d 'en fan t,  á  l ’a u to r i té  d i­
vine , voiU  u n  d e  ces ta b le a u s  conso lan ts  & m agni. 
ñ q u e s  q u e  n o l re  te m p s  n e  vo ít  p resque  plus. On 
écr i t  p ire  peut-é tre  q u e  les C ontes, on  v it p lus mal 

q u e  n 'a  v¿cu  le B o nhom m e, o n  d ída igne  D icu  & 
ses lois & on  m e u rt  o rgue illeusem en t sans  repen- 
t i r ,  les y eux  to u rn é s  r e r s  l'argile  o ü 'l e  corps va 

descendre. Q u a n d  le Ciel rcndra-t-íl i  la France 
avec la  fo i, la  forcé & le  g é a ie d e  n o s  pSres?...

M. B.

B I B L I O G R A P H I E
Pour l’achat des livres dont nous rendons compte, í>riire de s’adrcsscr directcment a u i  Libraires-Éditeurs.

L \  SOCIÉTÉ D i  S M S T  VIÜCBNT M  P A E
L e ttre s ,  £ n t r e t le n s ,  Bécits e t  Souvenirs

T A R  M ,  E Ü C t S E  D E  M A R G E R ffi.

Voici u n  livre  qu i a  é té  vécii-, l ’a u ieu r ,  o n  le 
devine, ne  parle  pas d 'apr£s des spécu la tiocs  e t  des 
th é o fie s ;  il a  agi avan t q u e  d ’ecse igner, il a  fait 

avant q u e  d e  d ire  : F a ites  1 & ses réSex ions , oon- 
seils, en tre tien s ,  si en joués e t  sp ititue ls  qu ’ils 
soienc, o n t  to u te  l 'au to r i té  d 'u n e  longuc  expé- 
rience, com m e iU o n t  to u te  t 'a rdeu r  d 'u n  grand

a m o u r .  Ai. de  M argerie supplíe  les h o m m e s  de 
n o t re  te m p s  d e  n e  pas ab an d o n n e r l ' s u v r e  cr¿¿e 
p a r  O zanam  ¡ il pense  avec la iso n  q u e  la  v isite  
des pauvres,  la  v is ite  i  le u r  foye r cst un  des 
grands m oyens  de réconcUíer les classes qu i s'i- 
g n o rcn t,  & q u i  sp u v en t se  d é te s ie n t  parce qu 'elles 
ne  se  c onnaissen t pas, La visite  á  dom ic ile , c 'est- 
l-d ire  les re la tions  au  m o in s  hebdom adaires , ¿ta- 
blies e n tre  rh o m m e  ríche  ¿í  le  pauv re  ouvrie r, 
v o i l i  r id é e -m f rc d e s e o n fé re n c e s ;  le  dix-neuviéme 
s iic le ,  hu m ain  & ¿clairé c o m m e  on  le sait,  vil 

cependan t b eaucoup  p lus  lo in  des pauvres  que  les 
sílbeles p ré c íd e o ts ;  les pauvres  s o n t  pa rqués  dans 

le u r  in d u s tr ie ,  d ans  le u r  q u a r l ie r  & d ans  le u r  m i-
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s í re ,  & dans  p rc sq u e  to u te s  les villes, á  P arís  
n o ia m m e n t ,  on  les  ¿ lo igne de p lus  en  p lus  des 
re g a rd sd ¿ lica ts  du  r iche. C et iso lem en t les  irr ite  

& les  aigrit,  Se la  C om m une elle-m ém e, de  h ideuse 
m ém oire  nc  serait pas aiíe p cu t-é ire ,  si o n  n ’avait 

pas réU gué  le pcuple  des ouv rie rs  s u r  les hau teu rs  
de  Belleville e t  de  M on ttna rte ,  le u r  M ont-A vcntin .

L e  m al exislc, c 'e st 4  la  char ité  & le com batiré ,  

6í l ’ob lígation  p rinc ipá is  des conférences e st pré- 
c isé m c n i ce t te  v isite  de  pa ix  q u i rapp roche  les 
d e u s  classes. A ussi, M. de M argerie  sem blab leS  

l 'apo lre ,  p resse ,  ins iste , i  tcm ps , á  con trc - tem ps , 
afin  q u e  les pauvrcs  n e  so ien t pas oubliés, n i  les 
conférences délaissées. Son  livrc, p le in  de  verve, 
d’a rd e u r ,  de z6te, d’esp r it ,  se  Ut m ieux  q u 'u n  
ro m á n ,  e t  c o m m e  )C voudraís» Mesdemoisellcs, 
vous  in sp ire r  le  désir  de  le  connai tre  & de le  faire 

connai lre  ü vos péres, i  vos fréres , je vais vous 
c iter u n e  h is to jre  am u san te ,  b i ía r r e  e t  touchan te  
á la  fols ; celle d e  m adam e Palobre  & d e  so n  chien  

A m o u r ;
cc V ers  l’a n n íc  i? 4 0 ,  la  v iile  de  B ay c u s , en  N or- 

m andie , posséda lt peu  d’h a b ita n ts  p lus  connus  & 

¡ou issan t,  com m e o n  d it ,  d 'u n e  p lus  execrable r é -  
p u ta tion , q u e  m adam e veuvc P a lob re ,  d ite  la  m ir e  

Le Diable.
» Viellle, laide, cnv ieuse , ha ineusc , gourm ande , 

paresseuse, icipie su rto u t,  — depuis  b ien tó t  un  

sificle qu 'e lle  é ta it  de  ce m o n d e  & q u ’elle habi- 
ta i t  ]a m ám e m ansa rde  de  la  ru é  aux Anglais, 
elle  avait fait success ivcm ent le  désespo ir de  ses 
paren ts, de  so n  m ari ,  de  scs  curés, de  v in g t  ames 
charitab les  q u i ,  to u t  en  sou lagcan t sa  p rofonde 
misére  m atéric lle , avaien t cssayé de  p o r te r  quel- 
q u e  remfide i  sa  mis6re m ora le ,  p lus  p rofonde en -  

corc.
•• Decneurée seu le  á  q u a ra n te  ans,  elle v¿cut, 

ta n t  b ien  q u e  mal, d ’u ti pe ti t  com m erce  de pois- 
son. Mais,- com m e elle ¿ la i t  adonnée  a  l ’ivrogne- 
rie , jam ais elle  n 'am assa  la  m oindre  ¿pargne  p o u r  
les  tem ps de chóm age  & d e  m aladie... U ne  n o u r-  

r i tu re  m alsaine & in su fñsan te ,  ¡’h u m id ité ,  l’abus 
des liqueu rs  for tes , les  m auvaises passions, aussi 
funes tes  a u  corps q u ’á l’ám e, la  r¿du is iren t bien- 
t ó t  i  u n  á ta t  de d é trcsse  incroyable . A  c inquante  
ans,  m adam e P alobre , avec ses yeux  caves, son 
te in t  háve, sa  m ácho ire  dSgarnie, scs m ains  m ai- 

gres  e t  crochues , ses  cheveuz  q u e  le peigne nc 
lo u c h a it  jam ais, ¿ ta i t  l’u n  des spectacles les plus 
repoussan ts  q u e  puisse  ofFrir le  v isage huRiain, ce 

visage q u e  l’h o n n e u r ,  la  v e rtu ,  la  p ié té ,  le  dévoue- 
m e n t  o rn c n t  si souven t — m ám e sans  la  beauté
— d 'u n  charm e  incom parable . .

» E n  1843, m6re Le D iable  a y a n t  qua tre -v ing t- 
dix-huit ans,  il y  e u t  u n  re m a n iem en t p a rm i les 

familles de la  conférence, & la  vieille pauvresse fu t 
a t tr ib u é e  i u d  trSs zéU  confrére que nous  appel- 
le rons G erm ain .

"  II lu i fit sa p re m ié re  v isite , p a r  u n e  belle ma- 
tinée  de m a i , Le soleil é ta it  rad ieus ,  l’a ir  tiéde  ¿c 

cm baum é I E n  trave rsan t la  p rom enade , Q erm ain

s’a r r é t a  p o u r  c u e i l l i r  q u e lq u e s  f le u r s ,  & i l  e n te n d í  

UQ ro s s ig n o l .

» P u is  i l  pé n é tra  dans  le  fe u b o u rg  qu 'hab itc  la 
m ére  Le Diable. L 4  e ncore, les vivifiantes influen- 
ccs d u  p rin tem ps  se  faisaient s e n t i r .  11 y  avait des 
ceillets dans les p e ti ts  jard ins  & des girofiées ju s -  
q u e  s u r  les  m urs .  P lus  d ’u n  ser in  o u  d’u n  sanson- 
n e t  chan tait aux  fcnStres ouvertes.

” Mais quand  G erm ain  e u t  m o n té  les sep t éta- 
ges d 'u n  escalier en  co lim aron , & q u ’il ffit arrivé
i  la na is iancc  de  la  corde q u i t>ent Ueu de  ram pe, 
i l  sem bla  au  pauvre  h o m m e  é tre  re to u rn é  de  trois  

o u  q u a tre  m o is  en  a r r i t r c ,  & q u ’a u  lieu des c a-  
resses de  m a i,  il fQt en  p résence  des rigueu rs  de 
février.

o Le g re n ie r  de  m adam e P a lob re  é ta it  froid, 
bum ide , ou v e rt  i> tous les v e n ts .  P a r to u t  u n e  
m a lp rop reté  repoussan te . J am a is  d e m eu re  n 'avait 
é té  p lus m isérahle , & quels  q u e  fus$ent les cj¿- 
fauts & le sv ices  de  celle qui l’hab ita it ,  la  p rem iare  
im pression  q u ’éprouvait, en  y  p é n é t ra n t ,  u n  cceur 

ch ré iien , m im e  u n  cceur h u m a in ,  c’é ta it  u n e  im - 
m ense  compassion.

■> G erm ain  se  g a rda  b ien  de  m a n i/e s te r  ce s en ti -  
m e n t .  C’eú t é té  d é b u te r  p a r  o ffenser sa cliente.

■■ 11 s 'a ss i t  &, p a r  la g ráce de  D ieu, n 'a y a n t  pas 
h o rr e u r  du  lieu c o m m u n , il serv it i  la  m é re  Le 

Diable d’inoffensives généralités . L a  m ére  L e  Dia­
ble ré p o n d it  p a r  u n  silence obstiné  ou  que lques  
m onosy llabcs  rogues.

II P e n d a n t  q u e  G erm ain  s ’in g é n ia it  p o u r  lu i té- 

m o ig n e r  de  l’in té ré t  q u i  nc  fiJt pas de  la  p itié , II 
e n te n d it  du  b ru it .

■■ — O h I c 'e st ce c h e r  A m o u r  q u i se  réveille  1 
d i t  la  pauvresse d 'u n  accen t to u t  n a tu re l  & en  
m im e  tem ps p resque  a ttend ri.

» C e fu t  u n  tra i t  d e  lum ié re  p o u r  Germ ain.
" —  V oila , se  d it- il,  l’anse  q u e  je  chercháis  

p o u r  p re n d re  cette  ám e  récalc itran te .  É v idem - 

m en t la vieille m égére , qu i n ’a im e  pe rsonne , a im e 
son ch ien . C ’est p a r  son  ch ien  que ¡’irai ju squ ’4 

so n  cceur.

II L e  chem in  n ’é ta it pas b ie n  séduisant, Vous 
eussiez  d ifñc ilem ent im aginé u n e  c réatu re  plus 

^ a l  n o m m é e  q u e  le c h e r  A m our.
H J e  n 'e ssaiera i pas de d ire  4  quelle  race  avaien t 

p u  appar ten ir.  en  re m o n ta n t  h u i t  o u  dix généra- 

tions ,  les  ancé tres  d 'A m our . Q u a n t 4  lu i ,  c 'était 
le  fia tte r  q u e  le  t ra i te r  scu lem en t d ’affreux ro -  
q u e t .  Yeux ¿raillés & injectés de  sang, m áchoire 
baveuse, d e n ts  no ires  & sales, queue  en Irom pette , 
b re f  le  p lus  vilain  spéc im cn  d e  l’espéce can ine  que  
G erm ain  e ú t  jam áis re n c o n tré .. .  T e l é la it  l’ob je t 

d e  la  vive tend resse  de la  vieille m í r e  Le D iable... 
C hose é tonnan te ,  ¡1 la  payait de  re tou r; ¡e  dis 
chosc  é to n n a n te ,  parce  q u 'á  rega rde r  A m o u r ,  il 
sem blait qu ’il d ú t  ¿ tre  p lus  m é c h an t encore  que 
la id . E t  p o u r ta n t ,  m eilleur en  cela q u e  sa  m a i- 
t resse  — il lu i renda it  affection p o u r  a ífe c t io n ; 
taod is  qu 'e lle , com m e n o u s  l’avons  d it,  avait to u -  
jo u rs  dé testé  ceux q u i lu i faisaient d u  b ien .
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° G erm ain  t i ra  d e  sa  pochc u n  m o rc e au  de  su ­
cre, i^u'il y  avait m is á to u t  hasard , & le te n d it  ^ 

ran iic a l .  A m our, c o m m e s 'i l  so u p jo n n a i tq u e lq u e  
piége^ &, pareil a u  poisson iDadré q u i s ’em pare de 

l 'ap p lt ,  to u t  en  se g a ra n t  de  rh a m c fo n ,  A roour, 
d is -je ,  fit d 'u n e  p ie rre  d cux  coups, c’est-á-dire 
que , d 'u n  seuI coup de  d e n t ,  11 m o rd i t  G erm ain 
& happa  le  m orccau  de sucre,

n C et exp lo it p a ru t  m erve llleus  ^  la  m í r e  Le 
Diable qu i r i l  de  bon  cosu r ;  & p o u r ta n t ,  vou lan t 
excuser sa b c ie  :

'• — N e  craignez r íe n ,  m ons ieu r ,  d i t  elle, P o u r  
sCr, í l  n 'e s t  pas enragé.

» G erm ain  cssuya  tra n q u illem e n t le  sang  avcc 
so n  m o u ch o ir  : 

i' — O h I ee t te  pattc-lá, dit-i! en  p a rlan t de  la 
s ienne , en  a  vu  bien d 'au tres .  D ans m o n  ¿tac de 
b o u rre lie r ,  il ne  fa u t p a s  é tre  p e ti te  m aítresse . 
L 'au tre  jo u r ,  je  m e  su is  enfoncé u n e  aléne qui 
m 'a quasi traversa  la  m a in  de  p a n  en  p a r t .  E t  je 
n 'en  suis  pas m o rt .  Q u a n t  á A m o u r ,  nous  ñn irons  
b ie n  p a r  d ev en ira m is .

” P u is  le  v is i teu r  & la v isitée  s ’h a b l tu í r e n t  l’un  
a  l ' a u t r e ;  m a is  p lusieurs  m ois se p a ss ire n t  sans 

que , du  m o in s  en  apparence, G erm ain  f í t  le  m oin- 
4 re  p rogrés dans  le  cc£ur d e j a  vieille,

“ C ependant A m o u r  to m b a  m a la d e ; 11 avait une  
espéce de lum bago. Im possib le  de  re m u e r  n i  p íed 

n i pa tie ,  m ém e de  baisser la  té te ,  de  m aniére  á 
a tler p rc n d re  sa p á tée  dans  son  ¿cuelle, La m ir e  
L e  D iable  é ta i t  obligue de  la  lu í  adminiscrer, 
com m e o n  fa it la  bou illie  á  u n  poupon,

" h 'ü t 'ce  la  pe ine  qu 'e ile  se  d o n n a  a u to u r  d ’A- 
m o u r ,  le  chag rin  de  le  s en ti r  m atade, o u  simple* 
m e n t  le  poids de  ses quatre -v ing t-d ix -hu it p r in -  
te tnps ? to u jo u rs  est-il que , quinze jo u rs  ap rés  son 

chien^ la m ére  Le D iable  d u t  s ’a li te r  á  s o n  lour.

>' — J e  cro is  q u e  j'ai a t trapé  le  lum bago  d'A- 
m o u r  , d it-e lle  a  G e rm a in ,  to u t  é to n n é  de  la  

t ro u v e r  co u ch íe .  L e  fait e s t  q u e  je  ne  puis  faire 
u n  m o u v e m e n t . ..  O h  ! q u e  vo trc  bon  D ieu  est 
done  c rue ll C om m e si je  ne  souffrais d¿j% pas 
assez 1 N e fau t-i l  pas m a in te n a n t  qu ’il m ’enléve 
la  seule jouissance q u e  j’avais en  ee  m onde , celle 
de  so igner m a b S te . . .  M on  p a u v re A m o u r ,  q u 'e s t-  
ce qu ’il va  deven ir?

» — P o u r  vous , b o n n e  m é re ,  lu i dit-il, ¡e vais 
q u é r i r  le  d o e te u r  La Bile, & il  fera l'im posslble 
p o u r  v ous  soulager. Q u a n t a  v o tre  ch ien , oe  vous 
to u rm en tez  pas, j’en  fais m o n  affalre. C om bien  de 

fois p a r  jo u r  lu i d onncz-vous  la  pá téc  ?
» —  M on D ieu , le  m a tin  í  h u i t  he u re s  & le  soir 

vers  les  c in q  heu res .  J e  lu i  ai encore  fa it  sa d is -  
t r ib u t io n e e  m atin .

“ — E h  b ien  I c o m p te r  s u r  m oi. D eux  fois par 
jo u r ,  í  l 'h eu re  d ite , je  sera! Ici. J 'a i  b ien  souven t 
d o n n é  la bou illie  ^  m o n  pe ti t  d e rn ie r .  C e ne  sera  
pas p lus  difticile p o u r  A m our.

•  — C e n 'e s t  pas c royable , ta o n s leu r  Germ ain, 
q u e  vous fassie i cela p o u r  u n e  pauv rc  b i t e ,  qui

est b ie n  laide, q u i  a  com m encé p a r  v ous  m o rd re ,  
& qu i vous regarde to u jo u rs  de  travers .

" — C h ére  m é re  P a lob re ,  d i t  G erm ain , ee n 'e s t 

p a s  p réc isém en t p o u r  ee t te  pauv re  bc te  q u e  je  fais 
cela. C’est vous q u e  j’a im e beaucoup. C ’est 4  vous 
q u e  je  v eux  feire d u  plaislr Si d u  b ien , en  so ignan t 
vo tre  anim al,

» — M ais m o i-m cm e...

>1 E lle  n’osa pou rsu iv re .  E lle  se  sen ta it des la r -  
mes dans  la  voix.

" G erm ain  se  d o u ta i t  de ce q u i  se  passait dans 
le  ccEur d e  la  vieille fem m e.

» — M on D ieu , d it- i l ,  achevez vo tre  ouvragc. 
A ttend rissez  ce roe.

>» G erm ain  com m en^a, le  so ir  m é m e , so n  m éiic r 
d 'in f trm ier  auprfis d u  c h e r  A m our.

» Fidéle i  ses  an técé d e n ts ,  A m o u r ,  ce  soir-lñ , 
to u t  en  avalant sa  p ilé e ,  m o rd i t  p lu s ieu rs  fois son  
b lenfaiteur.

” — Allons, m o n  A m our, d it G erm ain , cela ne 
p eu t pas d u re r  a insl .  V ous com prcnez  b ien  que , 
si je  rem place vo tre  chSre m a ítre sse ,  c 'e st q u ’eile- 
m é m e  e s t  m alade. S i vous m e m ordez, ju sq u ’á  m e 
m anger la  m ain , qu i vous a d m ln is tre ra  v o tre  pi^ 
tance ?

“ C ependan t d eux  p rog rés  s’accom plissaient 
c o n cu r re m m e n t chez la  m ére Le Diable.

II D’abo rd , le  p rog rés  de  la  maladie. Chaqué 
jo u r ,  ses forces d im inua ien t,  son  visage préñale 
u n e  cou leu r te r re u s e  ; elle avait p e ine  =l parlcr-

» — J e  m 'e n  vais, je  m’en  vais, disait-elle s o u ­
vent.

» E t  elle a jou ta it,  ch o se  inoule  :

•  —  Vous avez été b ien  bon  p o u r  m o i & pou r 
m a  bSte, m o n s ie u r  G erm ain , je  v ous  en  rem ercie.

» EQ ñn, u n  so ir  que  G erm ain  venai t d 'ad m in is-  
t r e r  le  so u p er  d ’A m o u r ,  & q u e  c elu i-c i,  dans  une 
extase  de  reconnaissance, ne  cessait d ’ag iie r sa 
fam euse q u e u e e n  iro m p e tte  & de l¿cher  les m aíns 
de son  v is i te u r ,  la  m é re  P a lob re  n ’y pu t teñ ir .

a — C^esc p lus  fo r t  q u e  m o i,  m o n s ieu r  G erm ain , 

d it-e lle , & je ne  sais  pas p o u rq u o i  je  seraís  plus 
m é c h an te  q u e  m a  bc te .  M onsieu r  G erm ain , d ites- 
m o i  d one  c o m m e n t  vous  avez pu  é tre  si b o n  p ou r 
m ol, qu i a i  to u jo u rs  é té  si m auvaise  p o u r  vous?

)' — J e  n’aí fa it  q u e  m o n  devoir en  v ous  a im an t,  

m é re  P a lobre , m o n  devo ir de cbré tien ...  &, je \'Ous 
assure ,  u n  devo ir qu i m’e s t  t ré s -d o u x . . .  Dieu 
v e u t b ien  se ch a rg e r  de  m a réeom pense , &, si 
vous  y  a jou tez, com m e a u jo u rd 'h u i,  de  bonnes 
paro les, vra im ent, je  suis  t ro p  pay¿.

" — E h  b ien , ou i, dit-elle, je  m e suis  t ro m p íe ,  
je m e  su is  t ro m p ée  couce m a vie... E t  voici q u e  je 
m e u rs . . .  H é las t  il e st t ro p  ta rd  m a in ienan t.

• — II n 'e s t  jam ais  t ro p  ta rd , d i t  G erm ain .

" 11 lu i  l a c o n ta  la  parabole  des v ignerons .. .  elle 
pleura.

pp G erm ain  c o u ru t  c h ercher  le  curé . La vieille 
pécheresse  se  confessa & r e ju t  les  d crn ie rs  sacre- 
m e n ts  dans  les sen lim en ts  de la  p lus  cxquisc 

p iO é.
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» V ing t-qua tre  h e u re s  aprés sa  conversión , elle 

m o u ru t ,  n’a y a n t  p as  u n  in s ta n t pe rd u  connais- 
saQce, sou flran t h o n ib ie ra e n t ,  ¿c p o u r ta n t  rempUe 

t i  com m e enivrée  d ’u n e  joie qu'eÜe ne  saTait com- 

m e n t  e sp r im e r.
-  11 y  a  de cela p lu s  de t re n te  ans,  e t  o n  en 

parle  en ce re  á  B ay e u í .  «
Ce ch a rm a n t réc ii  vous  d o n n e ra  u n e  idée du  

livre  to u te n t ie r ;  ce m e sem ble , 4  insp lre r
le désir  de  le  lire . E t  aprés l’avo ir lu ,  on  a u ra  le  
désir  de feire ce  q u e  l’s u te u r  explique si b ien , de 

serv ir  les pauvres  e t  D icu  ( i ) .  L iw z-le  d one  1

PROTECTION ENVERS LES ANIMATIX

P A U  M A A E M O IS E L X E  U .  B O U R O T T E ,

L a  lo i G ra m m o n t,  p ro tcc tr ice  des a n im aux , a 

m arq u é  u n  p rog rés  dans  le  e a ra c l i re  des F ran ja is :  
jadis , u n e  c ruautd  bestiale  s’exer^ait s u r  les b i te s ,  
sans  q u e  rien  les  d á fend lt;  le  paysan  m alm enait 
son  áne & scs bccufs, le  cocher son  cheval, le  p 3 -  
ifc  ses  m o u to n s ;  les  o isea u s  d u  ciel, si aimablcs

i  si Utiles, é ta ien t aban d o n n é s  a u x  jeux  d 'enfents 
sans  p il ié ;  on  tu a i i  le  canard  í  coups  de  bá ton  
p o u r  se d iv e rtir ,  o n  liv rait le  . taurcau aux m o r-  
sy res  des d o g u c s  com m e on  le liv re ,  en  d’a u tre s  
p a y s ,  a u x  p iques  d u  toreador, & aucune  voix ne  

s 'élevait c o n tre  ces b ru ta l i t é s ; i l  n e  reste  encore, 
d aos  la  p o pu la tion , q u e  de  t ro p  n o rab reu ses  t r a ­
ces d e  ces h ab itudes  grossiOrcs & b arbares,  raais 
s u  m oins  il ex iste  au jo u rd 'h u i u n e  lo i qu i les  r¿ - 
p r im e ,  u n e  Sociétá  qu i défend to u s  les an im aux

(1) Deux volumes chez Toira, 112, rué de Remies- — 

P.irU. P r ix : ^ francs-

u tile s ,  & il  se  répand  des pub lica tions ,  destin¿es 
á p ro p ag e r  & á  popu la rise r Ies idées d e  b on t¿  & de 

d o u c e u r  cnvers  les  hu m b le s  serv ileu rs  q u e  Dieu 
n o u s  a  do n n és .  L e  joli liv re  d e  m aderaoisellc  M é- 
la n ie B o u ro t te  re n fe rm c ,so u s  u n e  fo rm e  gracieusc^ 
les  leyons k s  m eilleurc?  : i l  p rouve  á  merveille 
r in l ¿ r S t  q u e  l’o n  a  á  m énager ces c ré a tu re s  qu i, 
to u tcs ,  o n t  le u r  place  dans  l 'o rd re  p ro v id c n l ie l ; 
l 'an im a! frappé, su rm e n é ,  m al n o u r r i ,  d épér it  vite 
& ne  re n d  p lus  de  services  ̂ l 'o iscau  t ra q u ¿ ,  pou r-  
suivi, q u i vo lt  so n  n id  saccagc & ses ccufs d é lru its ,  
s 'é lo igne de  ces cham ps & de ces ja rd in s  q u 'i l  de* 

va it  débarrasse r  des vcrs  & d e s  insectes e n n e m is ; 
le  ch ien , le  chat ,  am is  d u  foyer, d e v ie n n en t m ¿ -  
c han ts  lo rsqu ’on  les  m a ltra ite ,  le u r  in s tin c t  s’a l-  
t^ re  ¿c ils p e rd e n t p e u  á  p c u  les  qua lités  qu i les 

r e n d e n t  agréables & Utiles. L a  ¡us tice , la  com pas- 
s io n  & l 'in té rd t  b ien  e n te n d u  se tro u v e n t  d’accord  
e n  c e t te  c irconstance  co m m e  e n  b ien  d ’a u tre s ,  & 
c 'e s t  lá  ce  q u e  l’a im able  a u te u r  d é m o n tre  d ’u n c  
fa jo n  to u t  á fa it  convaincan ie . L a  cause qu 'e lle  
p ta ide  & q u i n o u s  est chére  auss i ,  a  done  irouvé  
en  elle  u n  c h a leu reu x  avocat, & n o u s  sovihaitons 
¿  son  livre  u n  g ra n d  succ¿s de  p ropagande, auquel 

n o s  lectrices p o u r ra ie n t  e o n tr lb u e r .  Q u ’elles )e 
d o n n e n t  i  Icurs  p e ti ts  f r í re s ,  á  le u rs  d o m est iques ,  
a u  cocher, au  va le t d e fe rm e ,  a u  f e rm ie r lu i-m ím e ;  
ils ap p re n d ro n t en  le  ¡ isant, á  c onnaí tre  ¡ 'u tilité  
d e s  bons  tra i te m e n ts  envers  les  a n im aux , & & res -  

p e c te r  l 'ccuvre d iv ine  dans  to m e  so n  é tendue. 
D ie u ,  qu i a  crcé  Tanim al, qu i lu i a d o n n é  l’in - 
s t in c t ,  la  forcé, la  grSce, l’u tili té ,  D icu  ne  peu t 
app rouver  la  ly ra n n ie  de  l 'h o m m e  envers  ces ¿ tres 
q ti’íl lu i a  .assu )e t tis ; i l y a ,  dans  la  S a in te -É cr i-  
t u r e ,  u n e  paro le  to u c h a n te  : le  p ro p h é te  Joñas 
supplic  le  S e lg n e u r de  frapper N in ive , & le  Sei- 
g n e u r  r é p o n d :  Q u o il  je  frapperais  cette  ville qut 

ren fe rm e  ta n t  d 'h o m m es ,  t a n t  d 'cn fen ts  á  la  m a- 
m ellc & tant d 'a n im a u x !  — I ls c o ra p tc n t  <lonc(i)!

Ci) A LImoges, chez Ardaiit.

C O N S E I L S

V II

L E  S U P P O R T  M U T U E L

I la  v e r lu  n e  coú ta it  p as,  elle ne  serait plus 
la  v e r iu ,  c’cst-á*dire la  forcé . O r ,  cette  forcé

I doit p resque  to u jo u rs  s 'excrcer su r  soi- 
m ém e & n o n  s u r  les a u tre s ,  particuU íre- 

m c o t  dans la  \ i e  de  f j ra 'l le ,  o ü  quelle  q u e  soit

l’unio tí qu i y  r íg n e ,  on  tro tive  sans  cessc  i  en -  
d u re r  & á  supporcer, N o n -seu lem e n t,  les  vues & 
les op in ions  ne  s’acco rden t pas tou jou rs ,  non- 
seu lem en t les caracteres s o n t en  o p p o s i t io n , 

A lceste & P h il in te  se  re n c o n tra n t  sous  le  m ém e
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to i t ;  m ais  de m o in d rcs  bagatelics , des tics , des 
m aníes, des dadas su sc iten t souven t b ien  des 

ennu is  & des com ra riíc é s .  Octave F eu ille t ,d an s  un  
d e  ses p roverbes , & M iss B u rn e y , dans  u n  de ses 
ro m a n s , p a i ic n t ,  l 'u n  d 'u n e  Ceiaiae q u i n e  pcuc 
s u p p o n c r  le  b ru i t  q u e  fo n t Ies b re loqucs  d e  son 
m ari ¡ l ’a u t r e ,  d’u n e  jeune  fílle, d o n t  les nerfs  so n t 

agacés p a r  le  c ra q u em en t des b o u e s  d e  so n  tu te u r  
s u r  le  p a rque t.  Ces ra in u tie s  s o n i de la  vic r íe l le ;  
il y  a , de p a r  le  raondc , b ien  des b re loques  qu i 
sau te n t,  b ien  des sem elles q u i  c r íen t ,  b ien  des h a ­
b itu d e s  déplaisantes, b ien  des m anieres  q u i  ne  nous 
so n t pas sym path iques .  Q ue  fe ire?  s’e n  p la indre?  

la is se rv o ir  s o n e n n u i? O u i ,  s’il s 'a g i(d ’u n  fils, d 'u n  
e n fan t s u r le q u e l  u n  b o n  c o n se i lp e u t  a ^ r i o o n ,  s'il 
s 'ag it d 'u n  m ari ,  d 'u n e  sceur, d’u n  f r i r e  : le  silenco 
q u i  n ’offensc jam ais, q u i  p ré v ie c t  les  discuasions 
& les  d ispu tes, cst c en t fois  p r¿f¿rable . C e silence, 
ce support ,  ce  s o in  délicac qu i voUe Ies lo r ts  de 
n o tre  p ro c h a in  e st b ien  p lus  de m ise encore  dans 
le s  c irconsiances  sér ieuses  q u e  la  v ie  de chaqué 
io u r  ram é n e , & c’est u n  g ra n d  sec re t q u e  celu i de 
laisser p a sser, de  Utisser tom ber, q u e  que lques  
ám es m c t tc n t  si b ie n  en  p ra ü q u e .

U ne  parole  a ig re  o u  in ju s ie  n o u s  blesse , laissons- 
¡a lam ber, &, d ix  fois p o u r  u n e ,  celu i & q u i elle  cst 
é c h ap p é e la  reg re tw ra ; sL vous  lu í  fa ites  sen ti r  son  
to r t ,  i l  s 'y  o b s ü n e ra .  U n  o u b li ,  u n  m auvais  pro - 
té d é ,  u n  m a n q u e  de  po litessc  o a  d 'égard  nous 

bJessc, í a ú s o n j  f  ( t í i c r ; c i lm o n s  n o i re  p ro p re  cceur 
p a r  le  s ilence & ne  la isons  pas u n e  longue  querelle  
du  t o r t  d 'u n  m o m en t.  U ne  m a u ra ise  la n g u e  veu t 
n o u s  n u ire  p a r  des c r itiques  o u  des médisances, 
laissons tambe r , & tá c h o n s  de ju s tif ie r n o tre  carac- 
té re  p a r  n o t re  c o o d u i te ;  les  t r a i t s  les plus m alins 

s’é m oussen t i  la  lo n g u e  con lre  u n e  v ic  irrep ro ­
ch ab le  & u a  c a ra c t i re  f ran c  &. pur.

L a issons  to m b e ra v e c  le  s ilence du  respec t ce qui 
parfois n o u s  blesse che* n o s  s u p é r ie u r s : u n  p eu d e  

h a u te u r ,  u n e  parole  b ru s q u e ;  la issons  passer les 
c o n tra r ié té s  qu i n o u s  v ie n n e n t de n o s  ¿gaux; il cst 
p lu s  fecilc, l’expérience de  la  vie le  coafirm c, de 
se p lie r  a u í  in d in a t io n s  d’a u t r u i  q u e  de  p lier lea 

vues & les  g o ú ts  d e s  au tre s  k  n o s  p ro p res  d é s ir s . 
D e quo i s’ag it-il  so u v en t d ans  la  v ie  dom est iq u e  í  

D e riens  auxquels  n o s  rem arques  d o n n e ro n t  de

r im p o r ta n c e .  II s’ag it  de  ra m e u b le m e n t  d’une 
c h am b re ,  d u  cho ix  des p la ts  dans  u n  d tn e r  que  
l’o n  do it  d o n n e r ,  d u  eho iz  des ñ e u rs  dans  u n  

ja rd in ,  de  l’h eu re  í  laquelle  o n  fera  u n e  visite, 
d 'u n e  le t tre  que l 'u n  a  é c r i te  & q u e  l’a u tre  blSme, 
de  choses ins ign ifiantes e n f in ; parfois d e  ju g e r  le  
m é rite  d 'u n  m o t,  ou i, d 'u n  m o t,  j’ai v u  chcz de 
trés-bonnes  gens, le  m o t  assez ru d e  d e  Polj-tecbni- 
cien  é lever u n e  v éritab le  d ispu te  : le  m ari & le fils 

dé feodaien t le  néologism e, la  m ir e  l ' in c r im in a i t ; 
avouons qu ’elle eú t m ieux  ia i t  de la isser passer le 
m o t,  T o u te s  Ies d iscussions, les  con troverses, lais- 
sen t ,  soycz-en  sQres, u n  a rr ié re -g o ü t  am e r dans  le 
cceur, pa rce  qu ’elles ¿veUlent la  van ité ,  source  de 
to u te s  n o s  an tipa th ies  & d e  n o s  secre ts  m éconten- 

te m en ts .  C ette  rég le  d u  support m u tu e l,  je  i 'app li-  
quera is  m ém e a u x  dom estiques ,  d ans  Ies choses oi- 
Ies m ceurs & la  p ro b ité  n e  s o n t pas in téressées; ne 

fait-on pas m ieux  de  ne  pas s igoaler tmpicoyable- 
m e n t  les  m aladresses, les  iáu tes, les é tou rde rie s  ? 
César, d i t  son  h is to r ie n  S u é to a e ,  d issim u lait les 

to rts  de  ses in férieurs, fe rm a it  les y e u z s u r l e a r s  
inhabile tés, & so n  indu lgence  a u g m en ta i t  son  eDi' 
p ire  s u r  les cceurs.

U ne  fem m e qu i, d a a s  les  rappo rts  de  famillc, 
sa it  su p p o r ie r  & cach e r  b ien  des im pressions  
íácheuses, c 'e st u n e  h u ile  douce  dans  Ies engre- 

nages, c’e st u n e  o u a te  légére  q u i  em péehe  le choc 
de s  objets  p réc ieus; sans  dou te ,  il ía u t  d e s  efforts, 
u n e  g ra n d e  a t te n t io n  s u r  soi-m ém e, il fa u t  ré - 

pc im er l’im patience  & les  sailiies, c o m m a n d rr  k  ses 
n e tfs  & i  sa  langue , su p p o r te r  des m am es, des 

paro les raides, des exigences, des bouderies  sans 
r im e ni ra iso n , se  p lier á  des h u m e u rs  d iv e rs e s ; 
m a is  la  paix d e  la  m a iso o  n e  vau t-e lle  pas quel- 
q u e s  sacciftces? P a r  ;’o tre  pa tience  á  v o tre  in d u l­
gence, vous établisscz a u to u r  d e  t o u s  & des vó tres 

u n e  a tm o sp h ére  sere in e  qu i laisse v o ir  le  ciel, i  
agréable á  D ieu , vous  screz  chére  á  ceux  q u e  Dieu 
vous  a  d o n o é s  á  a tm er.  J e  n ’ai jam ais vu  de  v é ri-  
tab le  a u to r i te  e ie rc é e  p a r  les pe rsonnes  v io lentes, 
susceptibles & ira c a ss i i re s ;  u n e  fe m m e  douce 
ob l ie n i  sans  é lever  la  voix ce  q u e  les  au tres  
c o o m a n d e n t  en  vain i  g ran d  b ru it .  Observe*, & 

vous  verrez  q u e  ce t ie  re m a rq u e  est fondée su r 
l'expérience  d e  to u s  les  ¡ou rs .  M . B.
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LES V I O L E T T E S

D
I

ANS le p lus  co^uec, le  p lus  parfum é des 

b o udo irs  parisiens, R ogcr de  B rénore l & 
Ju lia  d 'Y póne  causa ien t.  

lis é ta ien t beaux  to u s  deux, ¡eunes & 
ríches  lo u s  deux , & enfín, lu s tre  su p ré m e  d u  ta -  
b leau , ils ¿caíent ñancés,

A  l’h e u re  oü  nous  les  ren c o n tro n s ,  con fo rta -  
b lcm en t ínstallés  a u  co in  d 'u n  feu o pu len t,  c a r  OQ 

é ta it en  n o v em b re ,  m adam e d 'Y pSne vena i t de 
q u i t te r  ra p p a r tq m e n tj  ils  é ta ien t d one  seuls, & pro- 
fita ien t d e  cette  so litude p o u r  feire to u t  á  l e u ra is e  
des p ro jets  d ’aven ir,  p o u r  voguer i  p le ines  voiles 

dans  l’océan  de  la  fo lie ...  Q uand  je dís Us je  vais 
t ro p lo in ,« / /e  seule p a rla it  & ? u ié co u ta i te n s i le n c e ,  
se  b o rn a n i  de  tem p s  i  au tre  il je te r  s u r  sa  fu tu re  
fem m e u n  regard  p lus  a la rm é q u e  satisfáit.

L o rsq u e  enfin  elle s’a r r l t a  apr£s avo ir p a rcouru  

to u t l e  cerc lcdes  p la is irsm ondn ins .ses  g ra n d sy eu x  
étincclante c h e rc h i re n t  ceux de R oger:

« £ h  blerif lu i d it-e lle ,  p o u rq u o i  ¿ te s-vous  au -  
jo u rd ’h u i  si h o rr ib le m e n tsé r ie u x ?  D ’oü  v ie a t  que  
vous  n e  p a r le i  p as,  & i  q u o i  p ecsez-vous?

— ...... J e  pense, ré p o n d it  R o g er  ap rés  u n  in -
s ta n td 'h é s i ta t io n ,  qu ’en  s u iv a n tu n  te l program m e, 

il n o u s  sera  difñcile de Crouver dans  to u te  la  se-  
m a in e  u n e  seu le  h e u re  de pa iz ,  de  calme, d ’in t i -  
m i té ;  c t  p o u r u n t ,  j’au ra is  v o u lu . ..  je  m ’étais  plu 
á  espérer q u e  v o u s  ne  refuseriez  p a s  chaqué  jo u r  

d e  donQer quelques  m o m e n ts  ^ vo tre  m ari p o u r  
u n e le c tu re ,  u n e  p rom enade , u n e  causerie  á d e u x . . .  

P u is  nous  serons  si r ichesi  n e  fa u d ra - t- i lp a sq u e l-  
quefois  so n g er  á  ñ i r e  u n  peu de bien?

L ’ceil n o ir  d e  Ju lia  brilla en  ce t in s tan t,  n o n  de 
tendresse  & d e  b o n h e u r ,  m a is  d 'i ron ie  & de gaieté, 

•> P u is ,  s ’écria-t-elle, 11 iau d ra .. .  i l  faudra  prendre , 

vous la  soa tane , & m o i  la  co rn c tle  b lanche I E s t-  
cc lá  q u e  vous  en  vou lez  v e n ir?  »

E n  disanc ces m o ts ,  e lle  perla  u n  frais  ¿ciat de 
t i r e ,  a u q u e l ré p o n d it  im m é d ia tem en t l’ha rm o- 
nieuse  roulade d’u n  ser in .  — R oger, grave & som ­
b re ,  désireux  de  c h an g e r  le  cou rs  de  la  conversa- 

t io n , le v a la  l l t e ,8 i  v i t , su s p e n d u e  p ré s d e  la fe n é tre ,  
u n e  cage ¿ légan te  q u 'i l  n ’avait pas e ncore  aper^ue.

•• V ous avez U  u n  o iseau  c h a rm an t,  m adem oi- 
selle, d i t ' i l ;  q u e l p lum age I quelle  fínesse d e  t e in -  
t e s l »

— N 'est'Ce pas qu 'i l  e s t  incom parab le , & que 

j’ai eu  ra ison  de  le  vouloir?  C ette  conquéte  e st u n  
exp lo it de  m a  m a tln ée ;  e n  d¿sirez-vousle  réc it?  »

R oger s^inclina g rac ieusem ent.

f  Im ag inez -vous , d it-e lle , q u ’i l a  p r i é r e d ’un  
dam e q u e  m a m a n  connai t,  j 'a i  conlié  tes b roderles  
d e  m o n  tro u ssea u  á  u n e  je u n e  ouv ri¿ re  de  la  ru é  
Saint-PIacide, q u 'o n  m ’assu ra it  é t re  /o r t  habile . — 
M ais ces b roderie s ,  u n  p e u  com pliquées, i l  e s tv ra i ,  
so n t in te rm inab les ,  & a p r í s  avo ir envoyé p lusieurs  
fois m a  fem m e d e  c h am b re  chez  m adem oiselle  E s -  
th e r  O b re l  sans  p ouvo ir  les o b ie n i r , i 'a i  eu , ce  m a- 
tin ,  l 'h éro ism e  d“y  a ller moi*m¿Q3e. Q uelle  corvée, 
M onsieu r  R o g e r ! M 'ensevelir sous  la  voCte étouf- 
fan te  d ’u n  cntrc-soI, p é n é ire r  dans  u n e  cham bre  
som bre  encom brée  d 'e n fa n ts , infectée pac u n e  
m ére  m alade I J e  fr isonne en co re  en  y  so n g an t.  — 
M ais p assons,,.

J e  Irouvai m adem oiselle  E s ther 'bourbée  s u r  m es 
m o ucho írs  q u ’elle b roda it,  e n to u ré e  de  tisanes  

qu ’elle soignait, de  fréres , de  sceurs auxquels  elle 
racon ia it ,  je  c ro is ,  l’h ls to ire  de  F ran c e ,  ce  qu¡ n e  
laissa pas d e  m e su rp re n d re  u n  p e u ;  elle m e p a ru t  
tr¿s-jeune encore , & fo r t belle  m a lg ré  sa glaciale 
robe  d’in d ie n n e ; m ais to u t  cela e s t  p eu  in té re s ia n t  
& j 'arrlve  á  m o n  ser in ,  q u i c ta it  ce  m a tin  l 'hab i-  
t a n t  in fo r tuné  de  1’entre-sol en  qu eslio n . J e  le  re - 
m a rq u a i,  il m e  p lu t  & ;e  vou lus  l’a c h e te r ;  r ien  de 

p lu s  s im ple , n 'e s t-c e  pas?  E h  b ien , u n e  scéne im- 
possib le  s’e n su iv í t ; les  enfan ts  se  m íre n t  i  p leurer, 
la  vieille m ére je ta  des regards a t te n d r is  s u r  sa  ñlle  
& s’opposa au  d é p a r t  du  s e r in ;  m adem oiselle  Es* 
th e r  la rm o y a it  éga lem en t u n  p e u  ; c 'é ta it  u n e  co ­
m edie  en  régle . — J ’insistai en  o ífran t u n e  p iíee  
d 'o r ,  & alo rs  la  belle  b rodeuse  sédu ite  d¿ tacha  la  

cage e tm e  r e m i t í ’oiseau. — H e u re u se m e n t  qu ’avee 
de  L’a rgcn t o n  v ien t tou jours  a  b o u t  de  ces gens- 

U . -
M adam e d ’Y póne re n t ra  en  ce  m o m e n t;  elle fu t 

frappée de  la  p á le u rd e  R o g er :
•  Q u’avez -vous? lu i  d it elle, vous  souffrez?
— C’est p e u  de chose . m a d a m e ; cependan t vous 

voudrez  b ien  m ’a cco rde r  la  pe rm lss ion  de  m e  re -  

tirer,
— C om m eC t I s’écria J u lia ,  vous  n e  d lnez pas 

avec n o u s i
— 11 m e faut au jou rd ’h u i ,  m adem oise lle ,  re - 

c o n c e r  & ce p la is i r . . .
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__Q ui se ja  rem is  i  d em ain , n 'e s t-ce  pas? rc p rit

la  ¡eune filie. Seu lem en t,  p o u r  m e d édom m ager de 
la  con tra rié té  q u e  va  m e c au se r  v o tre  absence  ce 

so ir , vous  m’apporte rez  u n  b o u q u e t de violettes, 
f le u r s d o n t  je  raffole ces ¡ours-ci. V o y e r  la  sim pli- 
cité  de m es g o f l t s , . .  J e  n ’ai dem andé  au jou rd 'hu i 
q u ’u n  o iseau e l  des v io le t te s . . .  N e  les  oub liez  pas

s u r to u t l
— Soyez sans  cra in te , raadem oiselle , vous  serez 

obé ie . "
R oger de  B rénore l salua  m esdam es d’Y póne & 

s o rti t .
Le tem ps ¿ ta it  m aussade com m e il l 'e s t  en  no- 

vem b re ; le  froid é ta it  vif, & dans la  b rum euse  
a tm osphére  on  d is t ingua it  a  peine les  c lartés  bril­

lan tes  du  gaz. C ependan t, M. de  B réno re l  erra 
longte tnps  dans  les C h am p s-É ly sée s ,  sous  les 
g rands  a rb re s  poud rés  de  g ivre , com m e s ’il eOt 
t io u v é  u n e  s o rte  de volupté  á  re sp ire r  c e t a i r  g lac í 
q u i  rafraichissait sa t5 te  b rü la n te ,  á  s 'exposer au 

fu r ie u s  v en t du  n o rd  q u i  chassait so n  oppression 
m ora le , II m archait á  g rands  pas,  & les a llures de 
sa  p c n s í a n ’é ta ien t p a sm o in s  saccadées; i lso n g ca it
i  sa mfire, d o n t  I’im age  chérie  se d é tachait,  lum i- 
n e u se  e t  p u ré ,  dans  ses souven irs le s  p lu s sa c ré s ;  il 
songea it i  Ju lia  d’Y póne , puis  «nfin  il songea it á 

lu i - m é m e . . .
Q u 'é ia il-i l  d o n e , lu i ,  le  fier gen ilcm an , le  bril- 

l a n t  a u d i te u r  a u  Conseil d’Iítat?  Q u’é ta it-il,  s inon 
u n  h o m m e  com m e t a n td 'a u t r c s .a y a n t l ' i n s á n c t  du 
b ie n ,  le  rcspec t de  la  v e r tu  & u n  g ran d  coju r, mais 
dans  lequcl les sen tim en ts  génércux , com prim és 
sous  la p ression  funeste  de  l’o rg u e il  & de  l’am« 
b it io n , ressem bla ien t í  u n t r é s o r  enfoui? U ne  m ain  
douce  e t  p ieuse  l’e ü t  découvert sans  pe ine  & l 'eü t  

re n d u  i  D ieu , m ais  celle de Ju lia  c ta i t  incapable de 
ceite  noble  lá c h e . P o u rq u o i  done  rava it- il  recher- 
chée?  P o u rq u o i I . . .  P a rce  q u ’elle lu i a p p o ria it  u n  
b e a u  n o m  & u n e  g ran d e  fo r tu n e ;  parce  q u 'e lle  Tai. 
d e ra it  ¿ s '¿ lever  davantage encoré  su r  le  piédcstal 

d e s h o n n e u r s .  — C’é ta it to u t ;  & au  d é b u t  de cette 
affaire, q u ’u n  am i des d eux  faroilles s’é ta it  chargé 
de  m e n e r  íi b ie n ,  R oger n c  connaissait de  sa 
Kancée q u e  les riches p a ru re s  & le  m u t in  visage.

B icn tó t ces avan tages  m isérables n e  lu i suffirent 
p lus, il e u i d ’a u tre s  asp ira t ions ,  d 'au tres  désirs , & 
les  nob les  b esoins de  son  co :u r se réveillérent; car, 

« fils d’u n e  m ére  c b rí i ie n n e ,  il se  souvenait de son 
se in ;  II avait gardé l 'h arm onie  de sa  voix , &, dans 
le  fond  de  l’Sme, le  s tigm ate  b rü la n t  d e  ses p re- 
m ie rs  balsers, » & il  eú t a im ¿ k  ren c o n tre r  les 
douces v e r tu s  m alerne lles  dans  la com pagne qu 'i l  
avait choisie. Q uand  d one  i l  essaya, p e n d an t  la 
c ou rte  scénc q u e  n o u s  avons racon tée ,  de sonder 
le  cceur d e  Ju lia ,  il frém it en  le  t ro u v a n t  insensible 

com m e la p ie rre , frivole com m e le m onde  q u i  étaic 
so n  seul a m o u r ,  & il s’effraya de c e t  aven ir  oü  il 
a lla il s’engager, avec u n e  fem m e qui sem blait se 
jo u e r  des devoirs  d u  foyer & des la rm es des m a l- 
heureux.

M . de B rénore l sou ff tit  beacoup ce  so ir  l í ; l a

b ril lan te  position  de  sa  fíancée ne  lu i apparaissail 
p lus  q u e  com m e u n  p o in t  i  pe ine  perceptib le  dans 
u n  h o r iz o n  tré s -som bre , & sa  pensée, emporcée 

p a r  u n e  invo lon ta ire  p itié , s 'en  a lla it vers  la  pauvre  
o u v r i í re  p leu ra n t la  p e r te  de  son  o iseau  chér i,  
so n  u n iq u e  ¡oie p e u t -S t r e . . .  II re n tra  chez  luí, 

tr is te , énervé, &, lo rsque , aprés de  longues  heures  
d’íDsomnie, il s 'cn d o rm it  en ñ n  en  so n g ean t & J u ­
lia, i l  m u rm u ra i t  c n c o r e :

« A - t - e l l e u n  cceur?  A -t-e l le  u n e  á r a e ? . . .  & 
pourrai- je  r a i m e r ? . . .  >

U n e  radieuse  ¡o u r n íe  su iv it celle qu i avait p a tu  
SI accablante  á  R oger de  B réno re l,  & sa  n a lu re  im- 
p ress ionnab le  fu t p ro m p te  i  en  su b ir  la  screine  

influence.
II se  reprocha  ses ju g em en is  s¿v¿res de  la veille; 

il  se d i t  q u e  sans  d o u te  m adem oiselle  Ju lia  avaic 
s irnplem cnt cbcrché  á l’égayer p a r  so n  réc it  un  
p e u . . .  ( i l  r e n o n ja  á  t ro u v e r  le  qualiflcatif), que 
lu i ,  au  con tra ire ,  s’é ta it  m o n tré  rid icu lem en i sen ­
sible & nervcux, & qu ’á  coup su r ,  il é ta it  en  proie  
i u n a c c ^ s d e  dém ence  q u a n d i l  avait songé á laisser 

l’é d if ic e d e s o n  splendide a ven ir  s’écrou le r au  souffie 
de  que lques  paroles enjouées . ~  P u is  les visions 
m ag iques  q u i  Tavaient han té  lo rs  d e  ses ñ a n ^ iU es  

rev in ren i flfttter en  foulc d evan t s o n  im a g in a t io n ; 
i l  vit, dans  so n  m irage ¿blouissant, sa  poitrine  
c ouver te  de tou tes  les décorations  de  l 'E u rope , il 
v i t  sa  fem m e e t  lu i b ril ler  dans les  am bassadcs, á 

la  c ou r ,  p a r t o u t . . .  Q ue  n e  v it- il  pas e n c o r e ? . . .  
Bref, to u te s  les b ru m e s  de  so n  t r a e  s’é ta ien t d is -  
sipées avec celles de  l’a tm o s p h írc ,  & l'im age  de 
r o u v r i í r e  en  p leu rs  avait fui au  lo in ,  q u a n d  d 'u n  
pas v l f  e t  jo y e u y ,  il p r l t  la  ro u te  de  l’hStcl 

d’Ypóne.
Le d o u x so le i l  d u  m a tin  b ril la i t  en co rc ;  en fan ts  

& vicillards, pauvres  & riches  se p ressa ien t dans 

les rú e s  p o u r  recevoir ses d e rn ie rs  ra y o n s ; des lé- 
gions de  m o in e a u s  ravis co u v ra ie n t les to its  & k s  
a rb re s  en  rem plissan t l’a i r  de  gais h o u rras ,  & 
qu e lq u es  chétifs  pots  de fleurs , q u i,  selon  u n e  

exp ress ion  popula ire . v ivaient de m is t re  com m e 
c e u i  q u i les p osséda ien t ,appara issa icn t54  & l i  su r  
le  re b o rd  d ’une  fené tre  p o u r  p rendre , cux  aussi, 
le u r  p a r t  d e  la  féte. C 'é ta it  u n  a im able  spcctacle, 
m a is  R oger ,  enseveli dans  ses p e n sé e s in té r ieu res ,  

lu i accordait i  pe ine  u n  coup d’ccil d is tra i t .  II 
m archa it  v ite , la  te te  inclinée, lo rsque , trave rsao t 
la  ru é  S a in t-P lae lde , il se sen ti t  to u t  i  coup ca- 
ressá p a r  u n  trés-doux  parfum . — Ce paffum  lu i  
re m it  en  m ém oire  sa  prom esse  de  la  veille, qu ’il 
a v a i t  o ub liée ,  & s’a rrS tan t auss itó t,  il se  frappa le 

f r o n t ;
o E t  m es  v io le ttes i pensa -t- i l . . .  C om m en t n 'y  

ai-je  pas songé, & que va d ire  J u l i a ?  M e par-
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d onnera-t-e lled’a rr iv e r le s  maiiis vides ?... — N on, 
se  dic-il t r i s te m e n t  a p r í s  u n e  c o u r te  ré flexion , je 

c ro i s q u ’e lle n e  m e U p a rd o n n e ra i tp a s . . . .& c o m c a e  
je  ne  coaoais  a u cu n  fleuriste  dans  ces parages, il 
Ta m e fálloir a l le r  b ien  lo ín  p o u r  m e p ro c u re r  ce 

b o u q u e t . . .  Q uel e n n u i! . . .  Moi q u i,  ju s tcm en t ,  
écais pressé  d e  la  rcvo ír a u jo u rd 'h u t .

E q  cQt in s ta n i,  u n e  lé g ire  b rise  passa, & u n  
d e u s tém e  ñ o t  em baum é a rriva  ju sq u 'a u  jeuae  

h o m m e  qu i, é levan t so n  re g a rd  v e rs  l ’e n d ro i t  d ’o ü  
i l  s’áchappait,  v it  i  la  fe n i t r e  d’u n  en tre -so l  u n  
b e a u  pied de  v io le ites  doubles  ins ta lU  $ous .un 
chaud  ra y ó n  de  soleil,

« V oilá q u i fera it adm irablecnent m o n  affaire, se 
dit-il. Si ¡e les  a ch e ta is? . ..  E t  p o u rq u o i  n e  sc- 

raient-elles pas i  vend re?  a jou ta-t-i l  aprés avoir 
consideré  long tem ps  Ies petits  ridcaux  b lancs,  si 

p ro p re m c n t  m ais si a b o n d am m en t rep ris¿ s ,  qui 
ga rn issa ien t l 'é t ro i tc  fenStre..,  — Si je  su is  refus¿ , 
j’ira i aUleufS, yoila to u t.  "

E t  sans  ¿eou ter u n e  voix in t í r ie u re  qu i voulait 
!ui d ire  que ces f lcurs  n ’é ia ien i pas á  v endre  & que  
sa  dém arche  é ta i t  c trange , i l  g ra v i t  le s te m e n t  les 
qu e lq u es  m arches  de  l'en tre-so l, se  tro u v a  e n  face 
d’u n e  p e ti te  po rte  Si frappa.

•  E n tre z ,  d i t  u n e  vo ix  h a rm o n ieu se .

E t  i l  e n tra . . . .  M ais i l  n 'o sa  s’avancer,  t a n t  le 
re spec t,  & le re g re t  de  so n  ind ísc ré tion  l’avaient 
fo r tem en t  sais! s u r  le  s eu il  de  ee t te  cham bre , 
d o n t  u n  pe ti t  erucifix , qu e lq u es  chaises d e p a i l le  

& d eux  l i ts  fo rm aiea t  to u t  ram eub lem cr.t .
T ro is  jeunes  cnfan ts  se p ressa ien t a o to u r  de 

l’á t re  o í i j i n  u n iq u e  t is o n  b rü Ja itd o u cem e n t,  triste- 
m e n t ,  com m e s 'ü  e ú t  c r a i r t  d 'S tre t ro p  v ite  con­
s o m é ;  i  to u t  in s tan t ils  p o rta ie n t leu rs  regards  
v e rs  u n e  p e ti te  eage v ide  a ppendue  au  m u r ;  puis 

ils  soup ira ien t, m ais  s a n s b r u i t  car  la p a u v re jn S rc ,  
épuisée p a r  la  fifivrc, som m elU ait en  ce  m o m en t.
—  P r í s  d é l a  feoStre  u n e je u n e f i l ie b ro d a i t  assidü- 
m e n t ; lo rsq u e  l’í t r a n g e r  e n tra ,  elle re leva la  tete 
& laissa v o i r  u n  ravissan t v isage, p u r  & f ier, tcl 
q u e  savait les  Cféer le  p inceau  d u  d iv in  Sanzio. 

C 'é ta it  b ien  en  effet la  beau té  rapha£lique dans  sa 
p lu s  idéale perfection , c’é ta ien t  b ie n  les grands 

y e u x d e  s a p h ir s é r ie u x & d o u x , la p e a u  transparen te .  
Ies  fios co n to u rs ,  la  b londc  chevelure  aux te in tes  
vaporeuses  q u e  R oger avait s o a v e n t  adm irés  au 
L ouvre  & d a n s  Ies p lu s  célébres m usées .  II ne 
p en sa it  pas le s  re o c o n tre r  dans  cet hum b le  logis, 
p a s  p lus qu ’il  n e  so n g ea it ,  en  y  e n tra n t ,  a u  réc it  de 

Ju lia  d’YpSne; m a is lo rsq u 'i l  v i t c e t t e m é r e s ip á le ,  
c e t te  eage v ide  & ce t te  belle  je u n e  filie vé tue  d’in- 
d ie n n e  som bre , lo rsqu ’il se  so u v in t 'q u e  c e t te  ru é  
é ta i t  celle d o n t  sa  liancée  avait pa rlé ,  il n e  douta  
plus, & so n  ém o tio n  fu t  v ive  q u a n d ,  la  jeune 
ouv rié re  s 'é tan t  levée & !u i a y a n t  d em andé  ce q u ’il 
désirait,  U d u t  enfin le  lu i  d ire  :

<r P a rd o n n e r-m o i,  m adem oisetle , u n e  s i  é trange  
idée & r in co n v en an ce  de  m a d é m a rc h e ;  que lque  
b e so in  que  ¡’eusse  de  ces f leu rs  & q u e lq u e 'p r ix

q u e  ¡ 'e n  eusse  vo lon tie rs  d o n n é ,  ¡’ai é lé ,  ¡e  Ic 
s e n s ,b ie n  in d isc re t  e n  la  te n ta n t,

— D éttom pez-vous, m ons ieu r ,  r é p o n d ii  la  jeune 
filie avec u n  m élancolique  s o u r i r e ; je  n e  songeais  

pas,  i l e s tv r a i ,  I  vendre  mes v io Ie tte s ,m a is  cepeo- 
d a n t . . . .  a jouta-t-eile  d 'u n e  v o i i  u n  p e u  t rem blan te  
& en  je ta n t u n  long  regard  s u r  sa  m i i e  eodocm ie 
& s u r  les  fióles vides rangecs  s u r  la  chem inée ... .  
C ependan t. . .  em portez-lesi

— O h! n o n ,  E s lh e r ,  s’écria  sa  p e ti te  sceur, 
e n fan t d’c n v iro n  n e u f  a n s ;  garde, je  t ’en  supplie, 
ce  joli p o t  q u e  tu  a im es  ta n t , , ,  L 'o iscau  encore  
m an g e aitd u  m ille t ,  c’é ta it  u n e  p e ti te  dépense, mais 
te s  pauvres  v io le ttes  ne  dem an d en t qu ’u n  peu 
de  soleil & d’eau ; t u  n o u s  l’as  d i t  to i-m ém e, n e  t’en 
souv iens-tu  pas? »

E s th e r  d ev in t p o u rp re  córam e l e f r a i t  d e  I’églan- 
t ie r ;e l le  sep e n c h a  vers  I'enfant, lu i  d i t  rap ide inen t 
qu e lq u es  m o ts  a  v o ix  basse , p uis  se d ir ig c a a t  vers 
la  fenétre , elle  I’o u v r i t  d o ucem en t,  sa isit ses petites  

f leu rs  b ien-aim ées, les  con tem pla  u n  in s ta n t & Ies 
r e m i l  ^  I’é tranger .

Celui-ci pSIit e n  les  recevan t,  c ar  ü  avait vu  sur 
Tune  d ’elles, b r i l le r  c o m m e  u n  d ia m a n t  u n e  larm e 
d’E s th e r . . . .

Q ue  de  soufTrances révé la it c e t te  la rm e  i E t q n e  
pouva ien t d one  ¿ t r e c e s  fem m es q u i sem blaien t si 
b ie n  oées, & qu i c ep e n d an t m a rc h a ien t dans  de si 
ap res  sen tiers  ? ... P o u rq u o i  cette  bellc  jeune  filie, 
se  voya lt-e lle  c o n tra ía te  de  re o o n c e r  i  ses joles 

in n o c e n te s ,  p o u rq u o i  g relo tta it-elle  so u s  une 
m in e e  in d ie n n e ? , . .

T o u te s  ces q ueslioos  se  p ré sen ta ie n t il la  fois á 
T esprit de  R oger , & e n  m im e  te m p s  i l  devinait 
c o m b ien  é ta it p u r  & vaíU ant le  eceur q u i  ba tta it  
so u s  ce  frSle t is su ,  co m b ies  devaien t Sirc dou - 

lo u re u x  les  m ystéres  q u i se  cacha ien t sous  cette  
fiére & courageuse in fo rtune , — A ussi lo rsq u e  sa 
m a in  Irem b lan te  p r i t  Ies v io le ttes  des m a ia s  
d 'E s th e r ,  lo rsq u 'i l  jeta u n  d e rn ie r  regard  s u r  la  

p a u v re  m ¿ re  qu i d o rm a it  tou jou rs ,  u n  sen tim en t 
p lu s  do u x  q u e  la  p it ié  e n t ra  dans  son  Sm e, &, 
t ro u b lc  com m e il  n e  I'avalt jam ais é té ,  i l  posa 

p ré c ip ita m m en t u n  b ille t de  b a n q u e  s u r  la  che­
m inée , sa lua  la  je u n e  filie, & s’e n fu i t  e n  em portan t 
ses fieurs & en  m u i m u r a n t :

t  U n  jo u r ,  je  vous  les  r e n d r a i l . . .  »

111

L ’é m o tio n  d u  ¡eune h o m m c  é ta it si g rande  lors ­
qu ’il  descend it l’escalier & traversa  le  co rrido r de 

cette  m a iso n , q u ’il  ne  v it pas u n e  b rave fem m e 
p a is ib lem ea t assise  d evan t s a  loge, & la  h e u r ta  en  
p a ssan c :

C elle-ci i;rom m eIa au ss itó t  u n  long  m u rm u re ,  & 
R oger íu rp r is ,  ne  se  re n d a n t  p a s  com pre  ni de  ce 
q u 'i l  avait fa it,  n i de  ce q u e  disait cette  íem m e, 
s 'a rré ta  u n  m o m e n t :

i
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u E s t-ce  a  raoi q u e  vous  parlez , m adam e?  luí 

d it- il.
__E t  á  q u i parlera is-je  ? ripos la  la  concicrge

d 'u n  to n  b o u r ru ,  I  q u i . . .  M ais q u ’est-ce  q u e  je  
vois doncI- , .exc¡a ina-t-e lIs  to u t  i  coup e n  aperce- 
van l le  p o t de  t c r r e  rouge  q u e  te n a it  R oger .. .  Dicu 
m e  pardonne , o n d i r a i t  q u e  ce s o n t  les  v io U tte sd e  
m aoizelle E s th e r l— M ais o a i . . .  ou i, je  ne  m e 
trom pe  pas! S e ig n eu r Jésu s ,  si ce n ’est p a s  u n e  
pitié  de  lu i v o ir  a r ra c h e r  u n  a  u n  to u s  ses  p a u rre s  
p e ü t s b o n h e u r s  1 »

M. de  B ré n o re l ,  q u e  le  bavardage d e  cctte  
fem m e avait d 'a b o rd im p a tien té ,aT a itfa it  qoelques 
pas en  avant; m ais  il re v in tp ro m p te m e n t  vcrs  elle 

en  e n te n d a n t  p ro n o n c e r  le  n o m  d ’E s th e r .  U ne 
idée lu i tra v e rsa  l’c sp r l t ;  il savait q u e  les con- 
cierges s o n t  g énéra lcm en t b ien  renseignées & 
c o m m u n iq u e n t  vo lon tic rs  le u rs  re n se ifo em en ts ,  
& il e spéra it o b te n ird e  so n  in te r locu tr ice  queiqoes 
d íta i ls  s u r  la  famille i  laqiielle i l  s 'in tc ressa it si 

v ivem ent.
« Scrie r-vons a ssezo b lig ea n te ,  m adam e, lui d e -  

m anda-t-il ,  p o u r  m e  d ire  le  n o ta  de  vos loeataires 
de  l’en tre -so l?

—  O n  les  appelle, m esdam es  O brel.

—  L es connaissez-Tous bcaucoup?
— O ui & n o n ;  ou i, pa rce  q u ’i l y  a  d é j i  plusieur» 

an n ée s  q u ’elles h a b i te n t  i c i ; n on , pa rce  q u e  m oi, 
qu i m e van te  de co n n a i tre  & fo n d  l 'h ís to ire  de  tous  
no s  loeataires, je  n e  sais  p resque  ríe n  de  la  le u r ,  
cbose  p e u  su rp re n a n te ,  pu isque  ces dam es n*ont 

pas d e  b o n n e  & qu ’elles n e  m e  p a rlen t gud!;e. Ce 
n ’esc pas p a r  f ie r t í ,  m o n s ie u r ,  o h  n o n ! c ar  jamais 
m adem oisclle  E s lh c f  n e  passe devan i m oi sans  m e 
faire u n  gracicun signe de t£ te , & lo rsq u e  ¡'ai ¿t4 

si malade d e rn ié re m en t,  elle n ’a pas toanquiS un  

seul ¡o u r  de  v e n ir  savo ir  c o m m e n t  j 'a llais ; mais 
d’elle, d e  sa fomillc, jam ais  u n  m o t .  Ce n ’e s t  q u e  
p a r  sa p e ti tc  sceur, q u i  v ien t quelquefois  m e  d e -  
m an d e r si la la itié re  e s t  passée, & q u i alora cause 
vo lon lie rs ,  q u e  j'ai c ru  com prendre  q u e  d^func 

M. O bre l ¿taic u n  g ran d  savant. 11 serait devenu 
r iche  peut-é tre  s’il en  avait eu  le  te m p s ;  m a is  il 
est m o r t  apr£s tro is  a n s  de  g randes  souifranccs. 
Q u a n t k  sa fem m e, d o n t  la  san té  n e  s’e s t  ¡asmáis 
rem ise  depu is  ce  te rrib le  c o u p , elle s’appelaic 

a v a n t  son  m ariage m adem oiselle  de  Beaucourt^ 
mais je  cro is  q u e  sa  nob lesse  & sa  v e r tu  é ta ien t 
to u t  ce qu 'c lle  p ossédait,  & que , ru inée  p a r  la  lon- 
g u e  m aladie d e  so n  m a ti ,  añaib lie  p a r  le  chagrin , 
inqu ié te  s u r  le  s o n d e  ses  en fan ts ,  elle  e st to m - 

bée p eu  á  peu  dans  l’étac de la n g a e u r  & d e  m isare  
oü  elle v i t  a u jo u rd 'h u i.

—  E t  pe rso n n e  n 'a  so n g é  1  la se c o u rir?d e m a n d a  
Roger.

— P e rso n n e ,  m o n s ie u r ,  excepté  sa pauv re  filie, 
q u i  passe ses  jours  & ses n u i ts  s u r  sa  broderte  
p o u r  ach e te r  du  pa in  au x  enfan ts  & des m íd ic a -  
m e n ts  I  la  m ére .  C e s t  u n  m é tie r  b ien  p e u  luc ra tif  
m ais  elle l 'a  choisi pa rce  q u e  m adam e O bre l ne  
p e u t  re s te r  seu le ; a u trc m e n t  elle  a u r a i td o n n é d c s

le fons  d ’anglais  & d’allem and, langues q u e  son 
pfrrelui a  e n se ign^es .& qu’elle parle  a u s s ib ie n  que  

la  n S tre ,  i  ce q u e  m’a  d i t  sa  pe tite  sceur...
— C o m m e n t m adem oiselle  Obrel, v ivan t seule 

& ignorée , se procure-t-elle  de  l ’ouTrage? dem anda  

encore  Roger.
— C eci, m ons ieu r ,  c’est Taflaire d e  n o tre  curé , 

qu i est, ap rés  D ieu , le' seul a m i d e  ces pauvres 
fe m m e s ; je  ne  sais v ra im e n t ce q u ’elles seraient 
devenues  sans  lu i ,  a  je  pense  aussi q u e  lu i seul 
d o i t  connaJtre  pa rfa item en t le u r  h is to ire ...

__P o u r r ie z -v o u j  m 'in d iq u e r  sa  d em eu re?  in-
te r ro m p it  v iv e m e n tM .d e  B ré n o rc lq u e  cesd en ie rs  

m o ts  avaien t fa it  tressaillir.  »
Son  désir  fu t  auss itó t satisfait, & ta n d is  q u ’il 

inscrivait s u r  son  c a rn e t  l’adresse  de m a ad ee ,  
I’h o n n é te  concierge c o m p li te m e n t  radoucie  par 
l’a t te n t io n  avec laquelle R oger avait éco u té  son  
réc it,  i a n c a i t a u x b e a u sp ie d s d e v io le t te  d e s  regarás  

d ’u n e  cu rios ilé  dévorante . É v idem m en t il lu i eOt 

p a ru  don *  d’app rend re  co m m e n t  p o u rq n o i  ce 
jeune m o n s ie u r  en  é ta it  d evenu  le  p ropriétaire, 
m ais  l 'a ir  g rave & im p o san t d e  Roger la  géna i t u n  

peu p o u r  e n t re r  e n  m atiére .
E lle  se  hasa rda  enfin  i  to u c h e r  avec précau tion  

ce m ystá r ieux  su je t ':  
cí V o u s  devez í t r e  u n  e se e lle n t  m ons ieu r ,  d i t -  

eUe a u  jeune  a u d ite u r ,  de  so n  a ccen t le  p lus 
a im able , & q u o ique  vous  ayez e m p o rté . ..  ¡e veux 

d ire ,  ache té ,  o u  peut-é tre  b ie n  scu lem en t em prun té  
les v io le ttes  de m adem oiselle  E s th e r . . .  E nfin ,  quoi 

q u 'i l  en  so it,  poursu iv it-e lle  e n  v o y a n t que  R oger 
n e  songeait á  d o n n e r  a u cu n e  expUcation, vous  m e 
paraissez  b ien  b o n ,  &' ce n 'e s t  p a s  vous , i  coup 

sür, qu i auriez  agt com m e cette  fiére 4  m écham e  

princesse  q u e  j’ai v u e  h ie r . . .
— Quclle princesse? dem anda  R oger, d o n t  le 

visage se  colora.
__J e  n e  saurais  vous  d ire  son  n o m ; je  pense  que

c 'c st u n e  c lien te  de  m adem oiselle  E s th e r .  Quand 
elle  passa  devan t m a  loge  suivie de  sa fem m e de 
cham bre , elle  te u a it  u n  p e t i t 'o ls e a u  (ce lu i  de  la  

pauvre  ouvrié re ,  je  le  rec o n n o s  bien), & lu i d isait 
e n  rian t t r é s - f o r t : ■  E h  b i e n ,  p e ti t ,  ne  suis-je p ss  
la  libéra trice ,  & n ’est-tu  p a s  ravi d’é tre  d é b an a ssé  

d e  to u te s  ces p leu reuses?»  — A h í  m o n s ie u r ,  s’il 
e st p e rm is d e  p a r le rd e  la  s o r te d ’u n e s a in t e c o m a e  

m adam e O bre l,  d 'u n  ange córam e sa  filie! "
L e  regard  d e  R oger étincela  d’in d ig n a t io n ; il 

salaa- la  concierge, ba lbu tia  quelques paroles de 

rem erc im en t,  p u is  s’é lo ignan t á  ¡a hSte , a u  l ieu  d« 
pou rsu iv re  sa  r o u te  vers l 'hS te l d 'Y p6ne, i l  rev in t 

chcz lui. LS, il déposa avec  a m o u r  la  toufte  par- 
fum<¡e dans  u n e  élégatrte s e r te  d ’appar tem en t ,  dé- 
tacha  u n e  v io le tte ,  & l ’a y a n t  p o r i é e a u p ie d d u p o r .  

t r a i t d e  sa  m ére , il d i t :
» J e  n e  garderai q u e  celie-!a... Les  au tre s ,  j e l e s  

lu i  ren d ra i  I »
11 ré ñ éch i t  que lques  in s tan ts  eneore , p a is  s’as- 

sey a n t devan t so n  b u rea u ,  il é cr iv it d 'u n e  m ain  

f e r m e :
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«M adam e,
■  U n  CQ2ur qu i n ’a p a s  de  p it ié .n 'a  pas d 'am o u r ,  

" & U  fem m e q u i r i t  des d ou leu rs  d’a u t ru i  ne  sera
■  jam ais la  m ienne .

. •  P e u t-é tre  vous é to n n e rc j-v o u s  de  c e t  auslá rc  
i> langage, m adam e, & au riez -vous  le  d ro i t  d e  m e 
» d e m a n d er  s 'il m e  convient, á  m o i q u e  vous  avez 
"  c o n n u  si frivole aussi, 'si avide de  gloire  & 

•' d ’h o n n e u rs . . .  i l  e s t  v r a i ; m ais  u n  spectaele n a -
> v ra n t  s’e s t  offsrt h  m es yeuit, & en  le  co n tem - 
» p la n t i’ai com pris  q u 'i l  y avait p lus  de  ¡oie i  vo ir
-  le  sou rire  du  pauvre  q u e  les  p lu s  brillantes 
» fetes. J e  m e suis  p r is  a rever u n  foyer  a u lo u r  

” d u q u e l v iendra ien t s 'asseo ir la  foi, la  paix & la
charité .

° MadeiDoiscIle Ju lia  l’a  v u  auss i ce  douloureux  

» tab leau , m a d a m e ; elle l’a  vu , & s o n  eceuf n e  s’est 
“ p o in t  ém u .. .  N o tre  m aniére  de  sen ti r ,  11 m ’est
> pénib le  de  vous  le  d ire ,  e s t  m a in te n a n t  t ro p  dis-
•  sem blab le  p o u r  q u e  n o u s  puissions s o n g er  á 
" jo jn d re  n o s  destinées ; aussi vous p rie ra i- je ,
•  m adam e, d 'ag rée r  avec l 'expression  de  m es re- 
» g re ts ,  celle de  m o n  p ro fond  respeet.

> ROCEK DE B ré h o re l . >
“ París, 2 5  novembre i8 ..  »

Le ¡eune h o m m e  cacheta  eette  le t tre ,  ¿criv it 
ra p idem en t l 'adresse , s o n i t ,  & la je ta  lu i-m em e  i  
la  poste ,

II pouvalt é t re  a lo rs  c inq  h e u re s  du  s o i r ; la  n u it  
enveloppait P a ris ,  & sous  son  g ran d  voile n o ir  

ja illissaient m ille  gerbes  lu m ineuses ;  R oger s ’ap- 
p ro ch a  d e  l 'u n e  d’elles, o u v t i t  so n  c arn e t ,  & a la 
c la rté  du  j a j ,  l u t  a t te a t iv e m e n t  l’adresse  donnée 
p a r  la  conclerge ; ¡I consu lta  sa  m o n tre ,  h é s ita  un  

in s ta n t ,  p uis  enfin se  d iriges  ré s o lú m e n t  vers  le  
p re s b y t íre  d e  l'églisé des Missions.

I V

D eux m ois p lus  la rd ,  les dam es  O b re l  avaient 

q u i t té le u r  som bre  e n tre -so l  S  hab ita ien t u n  appar- 

te m e n t  confortable, exposé au  m idi & to u t  rem pli, 
d 'a ir  & d e  soleil.

L a  pauvre  m ére . 'é tendue  dans u n  g ran d  fauteuil, 
leva it v ers  le  crueifix des rcgards bril lan ts  d e  g r a -  
t i tude , d 'c spo ir  & d’a m o u r ,  p u is  les aba issan t 
a u to u r  d ’elle, su ivait avec un  dou x  o rgueil sa filie, 
so n  E s th c r q u i  allait & venait,  la issan t f lo t te r  les 

loDgs plis de sa  robe  de  la ine, & d o n t  Ies blanches 
m a in s  m e tta ie n t  p a r to u t  l ’o rd re  & la  g rice - Les 
t ro is  jeunes  en fan ts ,  qu i, p o u r  la  ccntiém e fois 
peu t-é tre ,  fa isaient le  t o u r  de  le u r  nouve lle  d e -  
m cure , sou ria ien t,  é tonnés  & ravis, aux  m eubles 

com m odes, a u x  e lartés  joyeuses  d’u n  feu b ril -  
lao t  & a u x  chauds  vé tem en ts  qu i les  e o u v ra ie n t ,  
puis , lo rsqu 'i is  com para ien t ce t b iv e r - l i  á  t a n t  
d 'a u tres  qui l’ayaien t p récédé , lo rs q u ’iis Toyaient 

Icu r  m ére  p resque rem ise ,  ¿c leu r  sosur s i  radieuse

& si belle , ils songeain t au  te m p s  des f¿es & 

c royaien t I  l a  p ro tec tion  d ’u n  b o n  génle.
E s th e r ,  elle, songeait i  D ieu , & c roya it  i  sa 

tendresse  infin ie...  puis de  tem ps i  a u t t e  sa  pensée 

reconnaissan te  s’en  a lla itvcrs  eelui p o u r  lequel elle 
p r ia i t  chaqué  jo u r ,  eelui d o n t  la  c h a t i t í  lu i avait 
re n d u  sa  m i r e .  Elle n e  l 'ava it vu q u 'u n e fo is ,  m ais  
le  b o n  c u ré  des M issions e n  p a rla it  so u v en t devan t 
elle, & elle savait d e  quelle  m a in  dálicate & géné- 

reuse  s ’é ta it  échappé le souffle de  b o n h e u r  qu i 
avait passé enfin  s u r  le u r  som bre  ex is ten c e , 
e ífa^ant les  rides  du  f ro n t  m a te rn e l,  caressan t son 
¡eune visage fatigué p a r  les vcilles & les larmes, 
réchauffan t& r¿¡ou :ssan11eschérespeti(escréa tu res  

d o n t l ’enfance n’avait c o n n u  aucune  ¡ole. Elle savait 
q u e  R oger de  B rénore l avait em pioyé to u t  son  
c réd it p o u r  fa ire  o b te n ir  k  la  re u v e  du  savan t une 

pensión  qu i la  m í t  i  l’ab ri  d u  beso in , & que , res ­
p e c tan !  sa  fierté, il avait fa i t  passer le  p re m ie r  t r i ­
m estre  d e  ceite  pensión  p a r  les  m ains  d u  p r^tre, 
en  y  jo ignan t u n e  som m e considerable , p rodu it ,  
assura it-i l ,  d e s  a rriér^s d u s  í  m adam e Obrcl. Enfin, 
elle  a v a i t  p u  dev ine r que R oger l’a im a i t ; auss i se 
prit-e lle  4  tre ra b le r  com m e la g o u t te  de  ro sée  su r  
le  fréle b r in d ’h e rbe  q uand , u n  jo u r  de  m a rs ,a p r¿ s  
u n  long  e n tre t ic n  de  sa  m ¿re  avcc le  b o n  cu ré ,  elle 

v i t  soudain  p a ra itre  le  jeune  a u d iteu r ,  cbargé de 
ses v io le ttes  chéries, p lu s  fraiches, p lus  parfum ées 
q u e jam ais .

« J e  vous  les rends , m adem oiselle , dit-il á 
E s tb e r  avec u n  a ccen t indéfin issable ...  m ais  en 
écbangc, a ¡ou ta -t- il  en  se  to u rn a n t  vers  m adam e 
O brel, d o n n e z-m o i la  fieu r q u i  e m b aum era  m a 
vie, & da ignez deven ir m a  m ¿re  !...

T a n t  d e  p inceaux háb iles  o n t  tracé  des esquisses 
s e m b lab le s í  celle q u e  n o u s p o u rr io n s  en trep rend re  
ici, qu ’il n o u s  sem ble  m u ti le  de  p ro longer u n e  
sc¿ne qu i se  devine m ieux  qu 'e lle  n e  se décrit  

tou tefo is , com m e p a rm in o s le c t r ic es  i lp o u r ra i t s ’en 
t ro u y e r  q u i a im assen t h su iv re  u n  r í c i t  ju sq u ’au  
m ariage  inc lus ivem ent, n o u s  le u r  d irons  q u e ,  par 
u n e  re sp lend issan te  m a tinée  d’avril, E s th e r ,  svelte 
& b lanche com m e l a  m arguerite  des cham ps, sé -  
r ieuse  & recueillie com m e u n  ange  en  p rié re ,  d e -  
v e n ai t ,  au  p ied  d e s  au te ls ,  m adam e R oger de 
B rénore l.

. . .  P u is  encore, si q ue lques  cceurs sensib les  s ’¿- 
ta ie n t in té re ssé s  au  s e r in d e l ’entre-sol & lu i avaient 
d o n n é  u n  souven ir de  reg re t ,  lis s e ro n t  satisfaits 
p eu t-é tre  en  a p p re n an tq u ’u n  jou r,  E s th e r ,  appuyée 
a u  b ras de so n  m ari ,  laissa échapper u n  crí de 

¡oyeuse su rp rise ,  lo rsque , travc rsan t le  qua i de la 
M égisserie elle re c o n n u t  dans  la  b o u t iq u e  d 'u n  
o iseleur , son  pe ti t  am i des mauvais jours.

ic V o i l i  b ien  so n  collier d e  p lum es v e r t  pále & la 
b lancbe  a ig re tte  de sa  jolie té te l  s 'écr ia  la  jeune 

fem m e ; c’est v ra im en t lui, m o n  c h e r  R oger I
—  E n t ro n s . . . ,  ré p o n d i t - i la v e c u n  em pressem ent 

g racieux. ~

l is  c n t r i r e n t ,  & le  m arché  fu t  eonclu  4  l ' in s ta n t,
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m algré  le  p r ix  éUvé dem andé  p a r  l’o iseleur , p rix  
e on tre  lequel m adam e de  B rénore l c ru t  devoir 

p ro te s te r  q ue lque  peu.
< Ce n ’est pas u n  o iscau  comitie u n  au ire ,  m a­

dam e, d i l  le  m a rc h a n d , c ar  te l  q u e  vous le  voyez, 
ce p e t i t  serin  a  fait m a n q u e r  u n  g ia n d  m arlage, & 
p o u r  eetce ra ison  sa  jeun«  malcresse furieuse, a 
vou lu  s’en  d íb a rra s se r  sur-le-chaiBp; vous voyez 
done  b ien  que  ce  n 'e s t  pas seu lem ent u n  o iseau

q u e  vous a c h e te z , m ais u n  p c t i t  personnage 
ayao t u n e  im p o r tan te ,  u n e  va leur incontestables.»

M onsieur & m adam e de  B rénorel échangéren t 
u n  sou rire  ; lis p a y éren t l’o íseau , se  ñ r e n i  précé* 

d e r  d u  dom estique  qu i p o r ia it  la  cage , puís  ¿lartt 
so rt is  de chez l’o ise leu r ,  le u rs  m a in s  se  rencon tr i-  
r e n t  Sl E s ther,  m u rm u ra  ; i. J e  suis  t ro p  heureuse . 

M on Dieu, que vous  é tcs  b o n  I »
C l a i r e  C h a n c e l .

LE MARIAGE DE THÉCLE
( S f l T B . )

XVI

Q
u o iq u e  Alexis L am blin  e ü t  constam - 
m en l vécu i  P a rís ,  qu ’il e ú t ,  pe ti t  gar- 
fo n ,  f réq u cn té l’¿coie, &, jeunehon ím e , 

l 'a te l ie r ,  q u o iq u ’il se fú t p rom ené  
^  a u  bras  de  b ie n  des cam arades, 

q u ’il eS t accepté des am itics  dans  la  B ohém e, 
quo iq u 'i l  eü t parU  l'argo t de  l’a te lie r, & q u ’il 

n ’ig n o rá t  p a s  les m ystSres des cafés, rc s lauran ts  
& tabagies, cependant, sa n a tu re  p rim itive , dé li- 
cate  St t im id e ,  n’avait pas été a t te in te  p a r  la  
rudesse  & l’indifTcrcnce m odernes,  II é ta it  resté  
lu í  a u  m ilicu  de  c e t te  c o h u e  pa ris ienne; i l  avait 

coudoyé le pays  de  B ohém e sans en  franch ir les 
l im i te s ; il avait vécu avec des sceptiques  en  c o n ­
t in ú a n !  d e  cro ire  en  D ieu , il avait eu  p o u r  c o m - 
pagnons d e s  gcns qu i se  r i e a t  de  to u t ,  & il avait 
gardé, in tac t,  le  sen tim en t d u  respec t & le  beso in  

d’a im e r ; il avait tu toyé  des h o m m e s  qu i n ’aim ent 
q u e  l 'a rgen t & ne  ch erch en t q u e  le  plaisir, & ses 

asp irations vers  des b iens  plus nob les  n ’en  avaient 
pas soufic tt .  Siiencieu!:, m odeste, fier, i l  ne  se 
iiv rait  p a s ;  ses croyances & ses afTections d e -  
m e u ra ie n t au  fond de son am e, il ne  les je la i t  pas 
e n  pSiure i  ceU2L qu i au ra ien t p u  les  f l é t r i r ; seul, 

l’a r t  a u ra it  pu  t i a h i r  les secrets de  son  cosur ou 

l 'am o u r  en  ob ten ir  la  confidence.
D és  sa p re ra ié re  jcuncsse ,  p oussé  p a r  ce besoin 

d ’expansion  qui est a u  fond d e  n o t re  n a tu re ,  & ne 
t ro u v a n t  pas a u to u r  de lu í d ’échos  q u i lu i /ussenc 
sym path iques ,  il s’é ta it  hab itu é  á  écrite  au  vol ses 

im p ress lo n s;  il c rayonnai t ,  il écrivaic s u r  des 
tabletees qu i ne  q u it ta ie n t ¡amais sa  poche , & l i ,  
ses souvenirs  de lectu res, ses pensées. ses désirs  
se  t ro u v a ie n t pcrdus p a rm i les  esquisses qu i 
rem plissaien t ces pages. 11 y  je ta i t  péle-mÉle ce 

qu i le  p réoccupait;  son  a r t ,  so n  g o ü t  p o u r  la

na tu re ,  so n  d é s ir  d e  cro ire  & son  beso in  d’a im er.  
Jam ais  i l  ne  c o m m u n lq u a i t  ccs feuillets  S p e r-  
s o n n c ; i l  d isa it á sa  ta n te  sa  vie m atérie lle , i l  lui 
co n ta i t  ses affaires, ses pro jejs , ses aventures 
d 'a te l ie r ; sa confiance ne  pouva it a ller p lus lo in .  
A  C am ille, il eCt to u t  dit, s 'il l 'eü t  a im ée, tnais 

jam ais le u r  am itié  ne  revStit le  carac tére  de  l’in ti-  
m ité  é tro ite  qui p e rm e t les  confidences & forcé 
les ccEurs i  s 'o u v r ir ;  Théc le , elle, p u t  l ire  I  livre 
o u v e r t  dans  ce t te  am e qo ’elle a v a i t  conquise , & 
p endan t long tem ps, Alexis n’écrív it p lus  r í e n ;  i  
q u o i b o n ?  11 racon ta it ses pensées, il n ’é ta i tp a s  

beso in  de  les écrire.
E t  p o u r ta n t ,  i l  v in t  u n  m o m e n t  oü  il parla  

m oins  & oíi les tab le tte s  re p r ire n t  le u r  p la c e ; il 

é ta i t  a lo rs  m arié  depu is  pr6s de  q u a trc  ans.  11 
trsva illa it  b eaucoup  aussi, & il s’isolait dans  le 
vaste a te lie r q u ’il occupait au -dessus  de  son  
appartem ent,  r u é  d e  T o u rn o n  ; p e n d an t  Ves beaux  
jours  d e  l’été , il p rofita it  des favorables c la rté s  d u  

m a tin ,  il q u it ta i t  T h é e le  e n dorm ie , je ta i t  u n  re- 
gard  s u r  ses d eux  pe ti ts  en fan ts  & m o n ta it  avec 
em pressem cn t vers  ce l ieu  de  re /ugc  o ü  l’a t ten d ai t  
u n e  m u se  s év irc  & consolante , celle du  trava il ,  
qu i lu i  faisait oub lie r peines  & plaisirs; il s 'isolait 
avec cette  n a tu re ,  to u jo u rs  belle, tou jou rs  conso­
lan te ,  q u 'i l  s’efforfa it de rep ro d u ire  dans  sa v é r i t é ; 
i l  v ivait p o u r  e lle , & il oubliait le  reste. E s t  ce 

assez dire  qu ’il n 'é ta i t  p o in t  parfa itecaent h e u -  

reux?

U n  m atin ,  il se tcouvait d a n s  son  a te lie r  depuis 
p lus ieurs  he u re s  ; i l  avait pe in t avec fougue , avec 
in sp ira tio n , & son g ra n d  tableau, la Clairiére^  avait 
passé de l’é ta t  d’ébauche i  celui d ’ceuvrc presque 
com pléte . L es hé ire s  sem blaien t se  cou rbc r sous 
u n e  for te  b rise ,  !e feuillagc a v a i t  les  tons  v igou- 

reux  de  l’été & le soleil inonda it d’une  chaude 
lum ié re  le  sen tie r  sablonneux  o ü  ch em in a i t  un
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b ñ e h í r o r .  T o u t  v ivait dans  cette  to ile , & p o a r ta n t  
Alexis n ’é ta it pas satisfe it;  i l  la  regarda loDgtemps, 

l’é tud ia ,  l’analysa , le se d i t  to u t  h a u t :
u Ce n 'e s t  pas cela encore , p a s  a sscr d’a ir  dans 

ce  feuillage 1 a llo n s i  il fau t q u e  m es yeux  a illen t 
p re n d rc  u n  ba in  de  T crdure  c e t te  aprés-d íner. "

II rangea  scs brosscs & sa  paletee, rcgardan t 
to u jo u rs  le  tab leau  avec des y eux  de juge qvii se 

rappela ien t t ro p  b ien  r in im ita b le  n a tu re ,  pou r 
Slre saiisfa its  de  cette  copie, si belle  q u ’elle  fü t. La 
vie ille  ho rloge  de  l 'a te ü c r  so n n a  dix h e u re s  & 
dem ie, & le son  clair d u  t im b re  fit trcssa illir  

A le x is ;
« T h á c le  m ’a t te n d  sans  d o u te ,  se dit-il. ■

11 descendit I c s tem en t chez luí.
Q uo ique  l 'h cu re  f i t a v a n c é e ,  le  c h e j  ¡ui n 'avait 

pas rc9u  ces so ins  a t te n t i f í  q u i ,  to u s  Ies jours, 
ré tab lissen t I 'o rd re  S  T harm onie. L a  salle 4  tnan - 

g e r  é ta it  telle  q u ’on  l’avait laissée la  v e i l ic ; dans 
le  sa lón , chaqué  chaisc  p o r ta ii  u n  jo u e t d ’enfant 

o u  u n  v ^ te m e n td e  f e m m e ; II passa  p a r  la  cuisínej 
deux  ¡cunes servan tes  y dé jeunaien t a u  m ilieu 

d 'u n  beau  déso rd re ,  q u i n '¿ ta i t  pas u n  effet de 
l’a r t ;  il o uv rit  la  cham bre  á  coucher,  le  soleil n 'y  
avait p u  p é n é tre r  l ib rem en t,  il y  sem ait seu lem ent 
u n e  poussiére  d’o r  i  trave rs  les lames des p e r-  
s iennes  & u n  ra y ó n  ¿garé, dirigé  v e rs  l’alc6ve, 
la issait Toir T h ic le  p ro fond¿tnen t endorm ie . Au 

pied du  l i l ,  l ’a ¡a ¿  des enfan ts, u n  p e t i t  garcon to u t 
frfile, ¿ la it  couché  s u r  le  tap is ,  en chem ise , & il 
¡ouait s ik n c ie u s e m e n t  avec des so ldats  de  p lom b ; 
dans  u n  berceau  do rm ait  u n e  ¡oUe p e ti te  ñlle, 
m ais , sans  d o u te ,  elle n e  s 'é ta it  endo rm ic  q u ’a p r ís  
avoir beaücoup  p leu ré ,  car des la rm es rouU ien t 
encore  s u r  ses )oues d 'u n  rose  pále. Alexis regarda 
lo c g tem p s  cc tab leau , il regarda  T héc le ,  belle 
CRCore dans  so n  repos , q u o ique  so n  visage po rtá t 
d e s  traces de  fatigue & de souci, & il soup ira . 
E lle  s ’é ta it  endo rm ie  en  lisa n t;  u n  livre  á  couver- 
tu re  ja u n c  ¿ ta i t  a po rtée  de sa  m a in ,  c 'é ta i t  la 

A íc rg -u e rifed e m a d a m e d e  G irard in , Alexis soup ira  
encore, L ’en ía n t  s 'é ta i t  levé, & il avait p r is  la 
m a in  de son  p i r e ,  en  d i s a n t :

X P í r e ,  dis i  m am an  de s’é re íl le r ;  j’ai & im & je 
m ’ennu ie ,  & la pe tite  sceur a  ta n t  p leuré  avao t de 
se  r ’endo rm irl

— T h é c le !  d it Alexis, en  se  pe n ch an t s u r  elle.

—  M on D ieu  I c’est t o i l  q u e  se passe-t-il 
done f

—  II e s t  onze  heu res ,  n e  serait-il pas tem ps de 
te  levcr & d’hab illc r les e n fa n t s ! »

Elle le  regarda d’un  a ir  m ^conten t,  &, saos  re ­
po ndré ,  tira  le  c o rd o n  de sonnette .  La bonne  
v in t  le n te m e n t  & en  s 'e ssuyan t la  bouche.

« P reñez  R aphaül & T h é r i s e ,  d it-eUe, habillez- 

les & ia iies  les  déjcuner.
— Avec quoi?
— D onnez- lcu r  de la  soupe.
— M adam e saic q u e  leurs  petiies  robes  ne  s o n t  

pas en  ¿ ta t  ?

— Faites-y quelques  po in ts , dépéchcz-vous'l »

L a  servan te  e m m ena  les pauvrcs  petits , & 
T héc le ,  les y cux  fixés s u r  so n  m a r í ,  qu i se  p ro -  

m e n a it  i  pas len ts ,  lu i  d i t :
« Q u’a s - tu  d o n e ,  A lex is?  t u  sem bles de bien 

raauvaise  h u m e u r .
— N ’ai-¡e p as  q ue lque  m otif?  d it- il.  Q uoi,  t u  es 

m £ re ,  m aítresse  de m aison , & t u  ne  s u rv e il le sn i  

tes  dom estiques ,  n i  tes  enfants  ? J e  te  q u it te  p ou r 
m o n  travail, je  ren tre ,  & je tro u v e  n o s  enfants  
a b andonnés , n o s  servan tes  paresscuses com m e des 
lazzarones, & to i ,  a u  lit,  avec u n  ro m á n  sous  le 
chevet. C 'est conviens-en , ou b lie r  é tra n g e m en t 

ses d c v o irs I  »
E lle  roug it ,
« V ous oubliez  é tra n g e m en t J  v o tre  to u r ,  d i t -  

elle, q u e  je  n ’ai pas été préparée  p a r  m a  p rem iére  
¿d u ca tio n  á ces dcvoirs  de m énage.

—  Ce s o n t  Ies dbvoirs  d e  to u te s  les  fcmmes,
— D a n s  u n e  cer ta in e  m esure-. Ies fem m cs de 

n o tre  m o n d e  ne  se rv en t pas, clles s o n t servics; 
elles n e  trava illen t pas, elles font .travailler.

— Les  fem m es de v o tre  m onde  1 V ous étes m a 
fem m e, v o i l i  to u t  ce q u e  je  sais.

— J e  le  sais  aussi, m a lheu reusem en t.

— T h i c l e !
— E h  bien  1

—  T h ic le ,  p o u rq u o i  j e te r  de  ¡ 'am er tiim e  en tre  
nous?

—  P o u rq u o i  m e faites-vous des rep roches  ?
— J e  n e  fais p as  de  reproches, je  vondrais  

t ’é c la i r e r s u r  cc  q u ip o u r r a i t  n o u s  rc n d re ,  to u s  les 
deux , p lus  tranqu illcs  & plus  heu reux .

— V ous nc  vous  y  p reñez  pas b ie n  ! répondit-  

elle avec u n  s o u t i rc  a m e r ;  vous  m e  ío rccz t ro p  i  
m e souven ir q u e  je  suis  descendue  p o u r  ven ir  3 

vous  1 ne  m e le rappelez d one  p a s  san s  ccsse  en 
m e  p a r la n t  d e  m es dcvoirs  de  m én ag ire .  C e s e  au  
m o in s  m a b d r o i t l

— V ous m e p ro v o q u c z , d i t - i l ,  m ais  }c n e  vous 
r íp o n d ra i  pas. J e s o r s  ¡u squ 'au  so ir , & j’em m énerai 

le  p e t i t  R aphaél, il a  beso in  d ’a ir  & d’exercice. 
A dieu , T h ic le .

— A d ie u l dit-elle. "
U n  m o t  IV üt ra m e n é ;  elle nc  le  d i t  pas. II s o r t i t  

&, dans  la  salle k  m anger,  il t ro u v a  les  enfan ts  ^ u i  

ñn issa icn t u n  m aigre  d¿jeuiicr.
o V icns,  m o n  c h e r  p e ti t ,  d i t - i l ;  n o u s  alJons 

so r t ir .  Ayez so in  d e  la  pe tite  T h é ré sc .  »
Raphalrl s 'a t tacha  énc rg iq u e m en t t  la  m a in  de 

so n  p í t e ,  & lu i  d it :
o Est-ce  q u e  n o u s  a llons n o u s  p ro m e n e r s u r  le  

boulevard  o u  a u  J a rd in  des P la n te s ,  pére ?
— N o u s a l lo n s  á l a  cam pagne . »
lis  p rireD t le  c hem in  de  fe r ,  &, jusqu*au so ir , ils 

e r ré re n t  dans  les  boÍ£ d e  M e u d o n ; p e ndan t q u e  le  
pe ti t  en& nt se  rcposait s u r  l 'h c rb e ,  s o n  p i r e  dessi- 
n a h ,  esqu issait un  a rb re ,  é tud ia it  le  p o r t  des ra - 
m eaux, & s 'in tc r ro m p a i t  souven t p o u r  écrire  sur 

ce  c h e r  á lb u m , so n  v ieux  confident. Le cceur du  
pauvre  Alexis débordait.

II Je  voudrais  savoir, ¡e voudra is  m 'exp liquer k
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m o i- m ím s  ce q u i  s’e st passé  e n tre  TJiécIc & m oi 
depuis  tro is  a n s  ; je  Tai ta n t  a im ée , si profondé* 
m ent, si a rd em m eiit l  je  r a im e  enco ré ,  & cepen- 
dao t,  la  pa ix  n ’est p lus  avec n o u s ,  & dans  ces 
odieuses querelles  de m ín a g e ,  4  p ropos  de r ic n ,á  
p ropos  de to u t,  la  perle  de  l’a m o u r  p u r  d isparait 
& se  iond . D epuis q u a n d  ? commesit ?... J a s q u ’á  la  

naissance d e  n o tre  p re n ú e r  cnfant, de  ce pauvre 
pecit q u i )Oue U , su r la  m o u sse ,  je  fus le  p lus  
h e u re u z  des h o m m e s ;  j 'a im ais  & je  croyais  Slre 
a im é.. .  J e  passais  au -dessus  des e s n u is  m atérle ls  
com m e si j 'avais eu  des ailes p o u r  m 'envo ler dans 
l 'é th e r ,  St T b6cle  m ’apparaissait tou jou rs ,  radieuse 
de  beau té ,  touc h a n te  d 'ig n o ra n ce  & de faiblesse, 

supérieure , p a r  sa  g r lc c  & son  c h a rm e , í  tou tes  
les  filies des h o m m e s .. .  M on  irava il fo u m issa i t  á 
n o tre  e x i s t e n ^ ,  & ce q u i to a n q u a il  d ’o id re  & de 
dlgn¡t£ dans  n o t re  v ie , j’y  suppUais p a r la  patieoce. 
J e  ne  dem andais  ii T h i c l e ,  q u e  d 'é tre  í¡ de 

m’a im er u n  p cu  ; d a n s  cette  ivresse de l ' im e ,  je  ne 
m e pe rm e tta is  pas mSme de p e n se r  q u e  T bfide  

p ú t  é tre  obligée i  u n  devo ir envers  r a o L -  Elle 
é ta it  la ,  elle se  laissail a im er ;  c’é ta ít  assez.

> L a  na issance de  ce c h e r  e n fan t changea un  
pcu  le  «ours de  m es pensées. A prés  les prem ier* 
i ran sp o rts ,  aprés l ' im m e n se  joie q u e  je  rcssentais  
en  v o y a n t m o n  ñ is  dans  les  b ra s  d e  rna fem m e, u n  
ray ó n  d e  ra ison  & de vérité  se  fil j o u r .  C e ten fen t 
chéri,  vcnu  a u  m o nde  sain  & ro b u s te ,  n e  ta rda  
p a s ¿  la j ig u ir ; le  m édecin  d o n n a  q u c lques  conseils 

& en  souligna  d 'a u trcs  de  l 'accen t & de la  v o ix ; ce 
m o t  s u r to u t  m e íra p p a :  — « B eaucoup  de  soins, 
d 'a i r  p u r ,  d 'a t tc n tio n . ..  •  C 'é ta it ,  je  m 'e n  apcrfus ,  
le  ré sum é  de  ce  q u í m a n q u a it  á  m o n  Raphaül. 

J 'avais  d ispensé sa m ¿rc  de to u t  devo ir envers  moi, 
m ais  envers lu i!

La v ie  passée d e  m a  fem tne n e  l  a  exercée ¿ 
a u cu n  trava il,  á  a u cu n e  p e in e , í  a u cu n e  obliga- 
t ion^  elle a v écu  com m e u n e  belle flcu r de  se r ré ,  
¿  laquelle  u a  ja rd in íc r  d ispense l 'eau  & le  soleil.*. 

L e  sc n t im e n t  m a te rne l  n 'a  pas ¿ U  assez pu issant 

p o u r  t i r e r  cette  Sm e de s a  la a g u eu r  & de  scs in -  
cessanies r e v e r l e s . E l l e  ne  sa it pas,  elle  ne  peu( 
pas, elle  n e  v e u t p a s . . .  rep ré sen ia tio a s ,  ¡jriéres, 

reproclics , s o n t  alies se  pe rd re  d a n s  ce t te  n o n -  
chalancc orgucUleuse, c o m m e  le  b ou le t  s 'am orcit 

d a n s  la  la ín e ;  elle les a  sen tís  p o u r ta n t ,  c ar  d¿s la 
p rem iare  paro le  d iscordan te , l’a m o u r  a  fui de son 
cosur & e lle a re g re tc¿  c eq u 'e l ic  a v a i t iá i tp o u rm o i ,  
T o u t  ce  q u 'u n  h o m m e  p e u t  Inven te r  p o u r  fléchir 
u n e  3 m e ha u ta in e , je  l’a i  essay¿, j’ai prl¿, suppUé, 

ta iso n n á , je  n 'a i  r ie n  o b te n u .. .  T h i d e  s 'est rcpliée 
s u r  e lle-m Sm e; e lle  passc  sa  vie i  pese r  les  sacii- 
fices qu 'e lle  m 'a  ,&its, & q u a n t  i  m e s  d ro its  & á 

ses devo irs , il n ’cn  e s t  pas qu estio a .
B N o u s  som m es b ien  m a lh e u re u x .. .  E n fan ts  c é -  

glig¿s, m aison a b an donnée , ia té r ie u r  som bre  & 
t r is te ,  v o i l i  ce  q u i  a '  succédé & cette  an n ée  si 
rad ieuse , la  p rem iare  de  n o t r e  u n ió n - .  E t  m o n  
pauTre ta len t,  qu ’est- i l  de v cn u ?  i l  n 'e s t  plus 
q u 'u n  ou ti l  q u i s e r t  i  gagncr de  l 'a rg cn t. . .  A dieu

é tu d e , ad ieu  in sp ira tion , ad ieu  gloirc, ad ieu  r ^ c s .  

P o u rq u o i ne  puis-je p a s  d ire  : ad ieu  vie I •
11 se  p la ignait d 'elle , elle se  p l^ g n a i t  de  lui. 

T ro is  fois  gStce p a r  la  fo r tu n e  q u i n e  lu i avait ríen  
laissé k désirer ,  p a r  u n e  éducation  incom pléte  o ü  
les idées séricuses n ’avaien t p a s  occupé assez de  
place, p a r  u n e  vie oisive qu i avait d o n n é  l 'en tráe  
a u x  m olles rlve ries  & aux  lec tu res  dangereuses, 

T hécle  n ’avait pas com pris  q u 'e n  de v en a n t la 
fem m e d’A lesis ,  elle e n tra it  dans u n e  nouvelle 

v ie , celle de  l’épouse & de  la  m ir e ,  d o n t  le  Code 
s 'úcrit en  u n  s e u l m o t :  dévouem ent. II lu i sem - 
b la it ,  dans  so n  orgueil d 'en fan t,  q u e  la  g ilc e  
qu 'e lle  lui avait faite , en  l 'a im a n t  & e n  descen- 
d a n t  ju s q u 'i  lu i ,  la  d b p e n sa i t  de to u t  devoir, S  

á  jam ais souveraine , enivrtíe de  sa  puissance, 
ne  se  c ru t  aussi dégagée envers l 'époux  consori 

q u ’cJle avait accept¿. La p re m ié re  année  de son 
m ariage, to u tc  d ’ivresse & de  jo ie ,  la confirm a 
dans  cette  pensée . A lexis  l'adorait,  la  servait,  n e  
voyait e n e l le  q u e c b a rm e s í ip e r fe c t io n s ,  & la  r¿gle, 

tou jours  austé re  & gStiantc, n e  p rena it  aucune 
place dans son  cx istence. L orsque  le u r  p rem ie r  en ­
fan t n a q u it ,  u n e  nouvelle  source  d ’a m o u r  s’o uv rit 
dans r á m e  du  jeune p6re ¡ ses y e u x  se  dessiU4 re a t ,  
il v i t  soudain  les lacuncs  d u  caractére  de  sa  femme 

& il soufftit  b o rr ib lem en t q u a n d  il s’a p e r fu t  que  
ces so ins  ass idus, in te lligcn ts , m aterne ls , en un 
m o t ,  q u i a l im e n te n t cbez  l’e n f tn t  la  faible lueu r 

de  la  v ie , la  faible p o rtio n  d e  ses forces, faisaient 
défaut i  so n  fils. T h ic le  a im a it  R ap h a tl  comme 
u n e  ¡ouissance n o u v e lle ;  elle a im ait 4  le  voir 
beau, r ia n t ,  c h a r m a n t ; elle s ’a m u sa it  de  ses rires
S  de  ses joies, m ais  elle ne  savait n i  pré>’o ir  ses 

beso ins , n i  soulager ses souffrances ; cette  activité 
dom est ique , ce gouvernem en t du  pe ti t  royaum e 
in tá r ie u r  l’e n n u y a ien t a  l 'ex c é s ;  hab ituée  il écre 
serv ie  & p r¿venue, elle ne  pouva it s 'a ssu je tt ir  á 
p e n se r  aux  au tre s ,  & lo rsq u e  to u t  allait fo r t m al 
dans son  d om aine , lo rsque  l 'en la n t s 'ennuyai t ,  que  

Ies servan tes  é ta ien t m aussades, que  le  travail se 
feisait p e u  o u  m a l ,  elle s 'en ferm ait d a n s  sa 

cham bre , avec u n  ¡oli vo lum e á  c o u v er tu rc  ja u n e , 
elle sub issa it b  fascination d’un  a u te u r  a im ¿, elle 
s’eo fuya it avec lu i dans  le  p ays  des songes, 4  les 
réa lités  l 'appela ient en  vain , O  réalités, l 'a a io u r  
d u  devo ir vous  revSt ccpendan t d ’u n e v ra ie p o és ie l  
L a  m ére  qui veille a u  bereeau de  l’enGint, l'épouse 

v ig ilante  & laborieuse  qu i fait oub lie r á  l 'hom m e 
ses fatigues & ses soucis  ne  m ¿ritent-elles  pas 

d 'in sp ire r  les  poétes, & q u a n d  tous  les  viccs a n t  
le u rs  au te ls  & leu rs  ch an tres ,  le devoir seul n 'e n  
aura it.il  pas i  L 'é loge de  la  fem m e íb r te  n'est-il 
p a s  p lus to u ch a n t que les Con/es de  Boccace, It 
V irgile célébran t la  pauvre  veuve qu i, dés l’au ro re ,  
s 'e s t  m ise  a u  travail aRa d e  vivre  honnS te  í¡ d 'ále. 
v e r  ses pe ti ts  en & n ts ,  n e  devait-il p a s  surpasser , 

éclípser le  b r il lan t A rioste  ?
T o u t  n o u rr i  de  l i t té ra tu re  q u 'i l  fü t ,  l 'esp rit  de 

T héc le  n e  s'élevaic pas á  ces co n sid é ra tio n s ;  le 

devo ir é ta it  le t tre  m o rte  p o u r  elle, quand  l 'am o u r
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& k  sym path ie  n e  lu í faisaient pas cscorte . E t  cet 
am o u r,  u n  m o m e n t si vif, cetce sym path ie  si i«n- 
d re  q u ’elle avait re ssen tis  p o u r  A lesis , s 'é ta ien t 
iüssip¿s com m e u n e  fum ée lé g íre ,  sous  les  pre< 

m ie rs  & tim ides  rep roches  de  so n  m ari. Blessée, 
froissée, ir r i té e ,  elle avaic soudain  ¿tabli u n  calcul 
to u t  í  so n  avantage, & elle iro u v a it  qu ’ayan i to u t 
d onn¿ , on  í ta i l  encore  en  d e tte  envers  elle.

U n  sccond enfant n aq u it ,  & sa  vcnuc, q u í ne  

fu ¿ r i (  pas ce co :u r u lceré ,  re n d it  la  s i tu a iio n  des 
deux  époux p lu s  difficile; AIcsis, aceablé p a r l e s  
charges  d 'u n e  m aison oü  u n e  m a in  p ru d e n te  ne  
te n a i t  pas les  renes, travailla  beaucoup & v it bais- 
ser, peu  á  peu, la  vogue qu i avait accueilli ses 
p re m ic rs  lableaux, E n c o re  u n e  illus ion  de m oins 
p o u r  sa fem m el encove u n  m ¿co n ten lem e n t de 
p lu s  d ans  ce t esprit  aigri. Le succés l’a u ra i t  dorai- 

née . le  ta le n t u n í  au  travail ne  lu í im posa  point.
L e  jo u r  oü  Alexis l’avait q u i t té e  p o u r  quelques 

h e u re s ,  en  e m m e n a n t  son  fils, elle vo u lu t  sortir 
a u ss i;  il lu i p re n a i t  parfois de ces /an taisies  irés- 

io o p in é e s ,  d’a i r ,  d 'a c liv ité ,  de p rom enade , & ,  
e m m e n an t la p e t i te T h é ré sc ,  qu i m archa it  i  peine, 
e lle  alia a u  L u x e m b o u rg  & e rra  q ue lque  tem ps 
sous  ces b eaux  om bragcs. Le souven ir des Vosges 
Si du  ja rd ín  p a tc rne l lu i rev in t ,  & avec quelle 
a m e r tu tn e  I Son  c a u r  se  serra  & elle se  d it á  elle- 

m ém e : «Si je  n e  m ’^tais pas déclasséeU Elle vou- 
lu l  c hasscr ce t te  pensée, fatale nostalgie d u  passé, 
&, p re n a n t u n e  a u t re  d irección, elle se  dirigea vers 
la  m a ison  de C am ille ; elle m o m a  len le m en i Ies 
éiages, en  so u ien a n i  l’enfant, ír,  a  peine arrivée 

devan t la  p o r te  de l 'apparten ien t,  elle e u t  que lque  
re g re t  d '¿ tre  venue  14, m ais  il ¿ ta it  t ro p  ta rd ,  Ca- 
m ille  venait d ’o u v rir ,  & elle je ta i t  u n e  esclam a- 
t io n  de  )0ie 5 la  v u c  d e  sa  belle cousine , d o n t  les 
visites  é ta ie n t fo r t  rares.

M adam e L am blin  n e  so rta it  p lu s :  u n e  cruelle 
in firm ité  la  re te n a i t  c h e r  elle, mais, coniine au tre - 
íois, la  c h am b re  é ta i t  p roprc  & r í a n te ;  u n  beau 

b ouquec  de  ro se s  m oussues  r¿ ;ou issa it la  vue de 
l ’infirm e, & Camille travaillait á ses b roderies , soi- 
g n a it  so n  m énage & servait sa  m i r e  avec u n e  
expression  de  visage qu i a n n o n ja i t  la  paix pro- 
fonde de  rú m e .  T hdc le  fui r e ju e  avec tendresse , 
& l 'en fsn t com blée de  c a re s s e s :

“ E t  m o n  nevcu?

—  11 esc all¿  i  la  cam pagne, & il a  em m ené 
RaphaCl.

—  A h  1 qu ’il ne  se fatigue pas s u r to u t ,  ce cher 
A lexis! il travaille ta n t l

—  V ous c ro y e í?  m a  tante .

—  Mais ou i, i l  m e  sem ble  qu ’il est to u jo u rs  4  la 
tSche.

— A lexis  a im e so n  a r t ;  il ne  p o u rra i l  passer un  
jo u r  sans  produ ire  q ue lque  c h o se ,  d it Camille 
avec d o u c c u r : il a im e so n  p inceau  com m e j’a ím e 
m o n  aiguille.

— V ous faites l i  que lque  chose  d e  beau , Camille?
— J e  m arq u e  to u t  u n  t ro u s s e a u ; c’e s t  p o u r  u n e  

m arqu ise  au  m oins  1 d it-e lle  en m o n tr a n t  u n  écus-

q u e  s u rm o n ta i t  uneso n  adm irab lem ent brodé  
couronne .

—  ce  n 'e s t q u ’u n  to r t i l  de  b arón .

—  Ces signes-14 vous s o n t  familiers, m a cou ­
s in e ;  m o i,  j e  m e bo rn e  i  les  b roder, & san s  envier 
celle qu i les portera .

— V ous n ’env iez ,  vous ne  désirez  ríen , C a­

m ille?  vous  Stes b ien  h e u re u se l
—  Si, m a cousine , je  désire  q u e  m am an  se ré ta- 

blisse i í  q u ’elle vive ju squ ’i  l ' tg e  le  p lus avancé ; 
a lo rs  je  serai la  p lus  heu re u se  des fíllcs.

— V ous étes  d one  v ra im e n t  heu reuse , sans 
fo r tune , sans  appui, obligue de travailler pou r 

v iv re  & d e d e m e u re r  d ans  c e ta f fre u s  a pparicm ent,  
d 'o ü  I 'on ne  v o it  q u e  des chem indes? »

Camille r o u g i t ; les  te rm e s  de  c e t te  q u e s tio n  lu í 
sem blaien t peu  a im abics ; p o u r ta n t ,  elle  répond it  
avec son calm e h a b i tu e l :

• J e  suis  c on ten te  du  s o r t  q u e  D ieu  m’a faít, 
¡’a im e  le travail, & j’a im e n o lre  d em eure , oi^ je  me 
suis  vue to u te  e n fa n t . . .

— V ous n e  com parez  pas, répond it T h ic le  avec 

h u m e u r ;  je  v ous  assure  q u e ,  p o u r  m oi, le  souve­
n i r  d u  chá teau  d 'H crzey  fait to r t  á  l’appar tem en t 

de  la  ru é  d e  T o u rn o n .  '•
Camille ro u g i t  e n co re :  p e u tc t r e  pensait-ellc  

q u e  l’ap p ar te m cn t de la  ru é  de  T o u rn o n  lu i cu t  
jadís semblé u n  paradis.

T h é c le  n e  p ro longea  guiire sa  v isite  : lap résence  
de  ces d eux  femmes si paisib lcs, accep tan t avec 
t a n t  d e  d ign ité  le s o n  q u e  D ieu  le u r  avait fa it,  ne 
lu i  é ta it  pas a g ré ab le ;  elle redescend it & se pro- 
m e n a  q ue lque  tem ps su r  le s  boulevards, & se lais- 
san t te n te r  p a r  les b ri l lan ts  éialagc£, elle ache ta  

des rubans  p o u r  elle, deuH costum es  p o u r  ses en -  
fan ts ,  u n e  figurine de  v ieux Saxe, qu i lu i p a ru t  
jolie . Si ,  com m e u n e  averse d’été v in i  á  to m b er,  
elle p r i t  u n e  vo itu re  & re v in t  ehez  elle.

L*enfant, fatíguée, s 'en d o rm it  s u r  le  canapé d u  

salón, & T héc le  s’ass it  prés  d 'c l le ; elle posa la  ligu- 
r in e  s u r  la  tab le , arrangea  & dé rangea  les livrcs, 
les a lbum s, les p lan tes  q u i  se  g ro u p a ie n t s u r  la 

tab le , o u v r t t  u n  v o lu m e ,p a rc o u ru t  que lques  pages, 
& fu ^  in te r ro m p u e  p a r  u n e  v is ite  q u e  la  dom es ­
t ique  a n n o n ja  b iu s q u e m e n t :

« M. Reyville dem ande  íi v o irm ad a m e . >
M. Reyville éta it ce  m £m e s c u lp tcu r  q u e  ma- 

dam e de  Sénonges re c ev a ita u tre fo is ;  i lc o n t in u a i t  

á  v o ir  Alexis, & il tem o igna it a  ThScle u n e  espése 
d 'am itié ,  m oitié  d 'oncle , m oitíé  de  cam arade, que 
son  jg e  & sa c o n fra te rn i té  avec Alexis au to risa ien t. 
A  peine eQt-il échangé les p rem ia res  paroles de 
politesse que , reg a rd a n tT h é rS se , il s’écria ;

■■ Peut-on  > o i r  rien  de p lus  beau?  Elle e s t  dé li- 
c ieuse , cette  pe tite  I quelle  a t t i tu d e l  qu e lleb eau té  
d ans  ce b ra s  rep lié ,  dans  ces pe tite s  boucles 
b londes  éparses s u r  ce joli cou  I

—  V ous aim ez les  enfiints ?
— J e  les adore.

—  J e  n e  c o m p re n d í p a s  alors q u e  vous  n e  vous 
soyez pas marié,
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— A h  1 fo r t b i e n ; en  se  m a r ia n t ,  on  n ’e s t  pas 
s ü r  d’avo ir des enfants, o n  e s t  sQc seu lem ent 

d’avoir u n e  fem m e.
—  E h  b ien?
— E h  b ien  1 chére  m adam e, la  fem m e qu i con- 

v ie n t a  u n  a r i is te  e s t  u n  o iseau  ra re , je  courais  

g ra n d  r isq u e  de  ne  pas le  rencon tre r .

— V rairoent?
—  O ui. Mais o ü  e st done  A lesis?
— A  la cam pagne.
•—A h í  il travaiUe.
—  O ui, beaucoup. II faic u n  g ran d  paysagc c a  

ce m om ent.
— J e  sais, ¡e sais, II travaille  én o rm é m c n t de- 

puis  que lques  années .. .  nc  craignez-vous pas , 
chére  m adam e, qu 'A lexis  se su rm éne  ?

— J e  ne  vois pas.
— V ous n e  le voyez pas ence re ,  v ous  le  verrez, 

s 'il c o n iin u e  de  la  so rtc .  11 p ro d u it  t ro p ,  c 'e st l i  
l’expression  exac te ,  & i’in sp ira tion  esl u n e  de- 

m oisclle  fo r t capric ieuse , qu i ne  se  re ncon ire  pas 

to u jo u rs  au  m £m e degré.
— V ous pensez?
__ E n tendons-nous . II a to u jo u rs  la  m im e  sQ-

rc té  de  m ain, les m ém es procádés, u n  dess in  soi- 
gné , m ais le  j e  ne sais q w i  n 'y  e sl pas t o u jo u r s ; 
ce j e  ne sais quoi p a r  lequel Ruysdaül & Poussin  
e x p rim e n t l 'ám e d ’u n  paysage, l 'ém o tion  & Ies 
idées q u e  s a  vue fe it n a ltre  en  n o us .. .  Voil4  ce 

q u e  Ton n ’a ttrape  pas,  lo rsqu ’on  se ío rce  á  pro - 

du ire ...
— Q u 'y  la ire?  rápond it Thficle avec h u m e u r :  il 

ía u t  vivre.
— C 'est ju s te ,  j’o u b l ie q u e  l 'a r t  ne  v ie n t qu 'en  

second lieu. E t  m adam e de  S én o n g es?  qu 'en  

faites-vous /
—  M a ta n le  e s t  au x  L a u r ie r s ;  elle y  r¿ u n it  u n  

m onde  fo u .O n  s’am use .
— C 'est b ien  ce q u ’il  fa u t á m adam e v o tre  tan te .  

Trés-a im able , trÉs bonne.

— O ui,  p o u r  ceux  q u il 'am u sen t.
— O n  d ira it  q u e  v ous  la  connaissez bien . V o ili ,  

par e ie rop le ,  u n e  fem m e com m e II n^en faudratt 
pas ¿  u n  a rtis te .  quo iqu 'e llc  a im e Ies a t ts ,  & q u e ,  

m ém e, elle s 'y  connaisse.
— Q uel e st d one  ce  f a m e u i  type  de femme 

d'aftiste?OCi le  re n c o m re z v o u s?
__J e  nc  s a is . . .  tenez, p e u t-é tre  chez v o t re p e -

tite  cousine, C am ille : cela e sl pa tie n t ,  m odeste, 
dévoué...  cela p ren d  le fardeau  du  jo u r  afin  q u 'i l  
n e  pése pas s u r  d 'a u lres  ¿paules, cela épargne 
lem ps , a rgen l,  cela pense  avan l lo u l  a u  b ien-£tre 

d 'au tru i , . .  ou i, je  cro is  q u e  c’est I^ le  vrai type .. .  
& si j’avais v ingt-cinq a n s  de  m oins, je  je t ie ra is le  

dé ...
— Camille est b ien  h eu reu se  1
— Q u 'u n  b on h o m m e  com m e m oí 1 apprécic? je 

ne  sais, m ais  elle e s t  h eu reu se  d 'S tre sí dévouée & 

si bonne ,,,
Les plus accommodants ce sont les plus hábiles.

E t  n e  penser-vous pas com m e m oi, chSrc m adam e, 
q u e  p lus  o n  se recherche  soi-m5 m e, p lus  on  se 
cr¿e  d e  m is íre s  & d’em barras?  V ivre p o u r  a u t ru i  

po u rra il  b ien  é tre  le  grand  secrel d u  b o n h e u r  ici- 
bas.  E t  si que lqu’u n  a  b e so in  d 'u n e  fem m e d í -  
vouée , qu i pense  p o u r  lu i  & i  luí, n 'est-ce pas 
l’a r t is te ,  p o u r  qu i l ' in sp ira tion , la  fo r tune . Ies 

succ is  s o n l to u jo u rs  ince rta in s í .. .
II d iscou ru l longiem ps ainsi avan l de  se leve r&  

de  p rend re  congé; il so rtit ,  p u is  au  b o u t  d 'u n  ins- 
ta n i ,  il revine avec u n e  superbe poupée  qu ’il  cou- 
c h a  i  c6t¿ de T h é ré se  cncore  assoupie, & il  laissa 

T h ic le  m oitié  satisfeite, moitié  fáchée ;
c U n  ty p e  d e  fem m e? se d it-e l le ;  s’il d isa it un 

idéal de m énagére  & de gouvernan te ,  il sera it dans 
le  v ra i , . .  m ais  ce vrai-ia, ¡e n 'a i p a s  l’am b itio n  d 'y  

a tte ind re ,. .
M athilde B O U R D ü N.

( L a  su iie  au procliain n u m é ro .)

-- -

LA PETITE AMAZONE
(  Su ite )

III

Maucice ayan t d o rm i com m e u n  lo i i ,  & poussé 
la  m ansué tude  & I 'oubli des in ju res  ¡u squ 'á  rever 
de  sa  p e iiie  am ie d 'enfance, se  leva, le  21 occobre, 

beaucoup  p lus  card q u e  de c ou tum e . T o u i  le  v il- 

Q uarante-Dsuxiéme annéb, —  N» V i l .  —

lage é ta i t  d é j i  d e b o u t & dans  u n e  g rande  agita- 
l i o n ;  i l y a v a i i  des groupes  dans to u s  Ies coins, 
des g ens  q u i  a lla ient & venaien l,  des p o rteu rs  de 
nouvelles qu i sem aien t la  p cu r ,  des p ro p h ite s  d e  
m a lh e u r  qu i prédisaien t des choses  i  feire dres- 
s e r  les eheveuT, & de  pe ti ts  enfants  q u i  t r íp i -  
gn a ie n t d’aise  & se  trouva ien t,  a u  m ilieu  de  ce
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b ru it ,  coitime le p o is so a  dans  l 'cau . O q  voyaic 

p asse r  d«s familles en tié res  qu i se  dicigeaieDt vcrs 
B esan9on, chassan t le u rs  u o a p e a u x  devane elles, 
& c o n d u isan t des cbars  r e m p l i s d c g r a i iu ,  d e m e u -  
b les,  de  ha rdes ,  & de ces m ille  choses s^cis nom  
& s&ns va leur doQt se co m p o se n t les  mÓDagcs de 

' paysans.

£ t  chaqué  fois q u ’u n e  nouvclle  tr ib u  de  fuyards 
apparaissait,  l’acxLété générale  r e d o u b la ít ;  les  p é -  
roreuTs devenaieo t p lu s  ¿ loqueccs, & Ies villa- 
gcoises é p au v ac tées  se  Jam enta icn t de  p lu s  belle.

■  Q u 'es t-ce  done?  P o u rq u o i  to u t  ce b ru i t ?  » 
dem anda  M aurice í  sa  a i¿ re ,  q u i  boucla it des 
malíes.

E lle  luí p r í l le s  m ains, & d 'u n  to n  persuas if :

II T u  vas p a r tir ,  n’est-ce  pas?  lu i  d i t  e lle ; p ro -  
mets-m oi <¡ae tu pa r t iras  au jou rd 'hu i m ém e, car 
vois-tu , d em ain , il sera it i ro p  ta rd .  L ’ennem i a rr i-  
vera  ce soir.

—  A h  b a h i  s’écr ia  í la u r ic e .  C om tncn i le  sais- 
W ?  •

E I leT am ena a u p r í s d ’u n e  fenétre .

X R egarde ces g e n s q u i  f u i e n t ; ils d isen t  q a e  la 
H au te -S a ó n e  e st m ise 4  fcn & S sang. O n  se  bat, 
i’a i  e n tendu  le b ru i t  de  la  fusiliade. »

L e  jcune  h o m m e  sou rit .

II T u  ne  rne cro is  p a s?  dit-elle.

— J e  cro is  & la forcé  de to n  im ag ina tion , m a 
m i r e ;  sois  sú re  q u 'e n  ce  m o m c n t  i l  n’y  a ,pas de 
baiaiUe livrée  ai pr¿s  de  nous ,

— A h !  si t u  pouva is  m e  le p ro u v e r l  » répliqua 
cette  pauv re  fe m m í.

M aurice  se  t u t  & considera  d 'u n  a ir p ensif  les 
tr is te s  ¿m igrants .

•  M a m é re ,  d it- i l ,  aprés u n  in s tan t de  silence, 
p o u rq u o i ne  fe ra is-tu  pas com m e eux?  »

M adam c D e rb in  secoua  la  té te .
cc N o n ,  répond it-e lle ,  c ’e s t  im possib le ; il fau t 

q u e  je  reste. D 'a b o rd , je  t iens i  veiller s u r  Cécile, 

d o n t  l’im prudence  m ’effta ie j ensu ite  je  n e  puis  
d o n n e r  le  s ignal de  Ja d é se r t io n ,  cela p rodu ira i t  
u n  elfet deplorable . E t  c o m m e a t  o sera it -on  exiger 
d e  ces pauvres villageois d u  courage & de la  d i -  
g n ité ,  sí ceux q u i  doivcnt m o n trc r  i’e íe m p le  Ies 

ab an d o n n a ien i láchem ent?  M a place e s t  ic i,  j'y 
dem eurera i ju squ ’^ la  fín.

—  V ous aver ra ison , m a m i r e ,  d i t  g ravem ent 
M aurice ; i l  ih u t que c liacim  r e m p l i s »  so n  de- 
voir.

— E t  le  t ie n ,  cher enfan t,  est d e  m 'o b é i r ; aussi 
t u  partiras ,  n ’est-ce  pas?

— O ui,  je  vous  le p rom ets .  Soyez convaincue 
q u e  je  n ’a ttend ra i pas l 'arrlváe de  l 'e n n c m i; inais 

com m e i l  n ’a  po in t encorc  osé tra v e rse r  l ’O gnon-,.
—  Q ui te  l  a  d it ?

— M a m ére , j 'e n  s q íí  s ü r ,  j 'a i  p r ié  u n  am i de 
m ’aTcrtir.

— V ra im en t?  Q u d le  b o n n e  idée tu  as  eue & 
co inh ien  je  h i id e v ra id e  jc ra e rc im en ts  á  c e t aniil'<

L e  jeone  b o m m e  se m i t  & x ire ,  puis  ses yeux

dev in ren tl iu ii i ides  & il m u rm u ra  comnae la v e i l le :
» P a u v re  l a i r c l  >•
D u ra n t  to u t  le  jo u r ,  M aurice  p u t  á  peine éeban- 

g e r  qu e lq u es  m o ts  avec Cécile. Cette  vaillan te  pe- 

t i te  am azone  ¿ ta it tr£s.occup¿e : elle avait & it  ou- 
v t i r  les po rte s  des caves de so n  p i r e ,  & invité  les 
hab itan ts  du  viUage á  déposer cc qu ’ils avoient de 
p lu s  préc ieux  d a n s  ces cachettes, q u i devaien t étre 
ensu ite  so ig o eu sem e n t m u rée s .  O n  s 'é ia it  em - 

prcssé  d 'accepter l ’offre de  m adem oisclle . L 'u n  
a ppo rta it  so n  b l é , l ’a u tre  so n  v in , u n  t ro is i ím e  
ses  légum es. Les paysannes  v ena ien t enfou ir leurs 
m odestes  écrins, le u rs  p lus bclles pa ru rcs ,  Sí  des 

to iu tes  de b e u rre ,  & des sa la isons,&  bien  d 'au tres  
v ictuailles. Cécile ¿ ta it  e n c h a n té e , on  e ú t  d it 
q u ’elle  avait tro u v é  le sec re t d’affam er I'armée 
ennem ie.

P e n d a n t  ce tem ps , le  capitaine M ongazon ve il- 
la it  au  sa lu t  de  to u s ;c o u r a ic  s u r  les  hau te u rs ,  
d a n s  les  p ro fondeu rs  du  val S¡ revenai t ,  a u  galop, 
a n n o n c e r  q u e  l ’on  n e  v oya it  r íen  encoro. A prás 
s ’é tre  donné  b ien  d u  m o u v e m e n t ju sq u 'a u  coucher 
d u  soleil, i l  fit b a ttre  la  générale, &, ses  soldats 
¿ la n t  rassenüblés, i l  é tab lit  de  g rands  & de  petits  

p o s te s  p o u r  la  n u i t .  11 recom m anda  i  to u s  l’ord re , 
le  courage, la  vigilance ; & a yan t a insi p o u rv u  á  la 
sü re té  p u b liq u e , il estim a q u 'i l  lu i  é ta i t  perm is de 
p rend re  que lque  repos, & il  a lia  passer la soirée 
chez M. L a n d ry ,  q u i avait inv ité  auss i M aurice ¡¡ 
sa  m ere .

C om m e ce t te  p e ti te  ré u n io n  m a n q u a it  absolu* 
m e n t  d 'en tra in  & de  gaieté, le  capitaine essaya de 

d is tra ire  ses am is  en  le u r  c o n ta n t  des his to ires . 11 
le u r  p arla  des g rands  voyages q u ’il  avait faiis, des 
dangers  q u ’il avait co u ru s ,  des bandes  de voleurs 
auxquellcs  il avait eu  affaire e n  I ta lie  & e n  C r í c e ; 
de  ses chasses au  tig re ,  dans  l ’In d c ;  de  ses ba- 
tailles d a n s  ¡es m on tagnes  de  la  Kabylie, & ccctera, 

& ccEtera; c ar  o n  n 'en  fin ira it  p o in t  s’il fallait 
é n u m é re r  to u te s  les  av en tu res  su rp ren an tes  qui 
lu i é ta ien t arrivées.

11 n a rra it  ces choses sans em p h a se ,s im p le m e n t,  
n é g l ig e m m e n t ,  to u t  com m e s i  cela n ’e ú t  pas 
sa lu  la  peine d 'é tre  co n té ;  m ais i l  n ’en faisait que 
p lus  d’im prcssion  s u r  l’e sp r it  de  ses aud iteurs. 
M . L andry  adm ira it  ce t h o m m c  si b rave & si 
m o d e ste ;  m adam e D erb in  s en ta it  passer s u r  sa 
p e a n  ce  f r b s o n  d o n t  parle  J o b ;  C écile , le  visage 
ra y a n n an t ,  1;)aissait ses b e au x  yeux , dans  lesqucls 

bril la i t  u n  n ob le  courage, & s 'e ffo rfa itv a in em en t 
de cachcr so n  ém o tio n ;  se u l ,  le  pauv re  M au ­
rice faisait p iteuse  m in e ;  i l  ne  d isait m o t ,  m ais  sa 
con tenance h um iliée  parla ii assez, & so n  silence 
m em o é ta it u n  hom m age re n d u  au  vaillan t M o n -  
gazon.

V crs  onze hcu res ,  la  pe tite  com pagnie  se separa 
avec des souhaits  de  b o n n e  n u i t  qu i ne  devaient 
p o in t  se  réa liser ,  c a r  pe rsonne  n e  dormLt, du  
m o tiu  avan t l’aube.

Cécile, q u i avait l ’e sp i i t  ag ité  & la  te te  /a tc ie  de 
cbiméres., gráce ao z  i^c its  qu 'e lle  vena i t d ’cn -
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tendré ,  n e  songea m «m c po in t á  se  m c ttre  au  lit. 
Elle o u v r i t  s a f cn é tre  p o u r  exam iner  U  campagne, 
qu ’elle tro u v a it  rcm plie  d e  m ys té res ,  d’épouvan te, 
de secrets  affrcux. 11 feisait p o u r ta n t  u n e  bellc 

n o i t  d 'a u to m n c ,  u n  dou x  cla ir d e  lune , u n e  brise 
du  n o rd  tiéde & iégére, & u n  silence profond  que 
t roub lait seule la  vo ix  des sentinelles.

T o  u t  cela inv ita it  au  repos & n 'ava it ríen  q u e  de 
i rS s-rassu ran t; m ais  la  jeunc  filie savait m ieux  
que p e rso n n e  com bicn  les apparcnces s o n t  t ro m -  
p íuses .  La n u i t  n 'é ta it-e lle  pas p lus  claire cncore, 
la  cam pagne  p lus  calm e i p lu s s i l c n c ie u s e ,  lorsque 

le capitaine M ongazon, q u i,  rcvenait d’u n e  chasse 
au  tigre, feillit á t rc  é iranglá  p a r  d eux  T h u g s  ca­
c h i s  dans  les  riziércs ? E t  q u a n d  u n  « p i ó n  arabe 

se glissa 50US sa ten te ,  n c  feisait-il pas,  com m e i  
p résen t,  u n  b e a u  cla ir de  lune, & n 'en tenda it-on  
p o in t  l a  v o ix lo in ta in e  des sentinelles?  C 'est justc- 

m e n t  p e n d an t  ces n u its  si calmes q u e  se  passent 
les choscs les  plus Stranges; & si la lu n e  rívé la it 

les secrets qu 'e lle  a  su rpris ,  le  m o nde  serait glacé 
d ’h o rreu r -  A insi done , q u i pouvait afflrm er qu’á 
cctte  h e u re  il n’y  avait pas q u e lq u e  éclaircur prus- 
s ien  sous ces g rands  a rb re s ,  u n  espión i  i 'affüt 
dans  ces tréfles épais, & U  bas, s u r la  ro u te . ,.?N o n ,  
s u r  la  rou te ,  c’á ta i t  u n  h a b i ta n t  du  village qui 
a r r iv a i td 'u n  pas lo u rd ;  m ais p lu s lo in .n ’aperccvait- 
o n p a s  u n  h o m m e  q u im a rc h a i t  d ans  l 'om bre ,avcc  
p r íc a u t io n ,  en  s ilence? O ui, v ra im e n t,  voici v en ir  
u n  in c o n n u  q u i,  cer tcs , n’a  pas de  bonnes  in ten- 
tions.

A to u t  hasa rd , Céeile ro it la  m a in  s u r  son  revol­
ver & a t tcn d rt  ce  q u i allaic arriver.

« Q ui v iv e ! " c r ia  la  sen tinelle  d 'u n e  v o i i  rude .
Le paysan  q u i s ’a v an ja i t  le  p re m ie r  s 'a i ré ta  su r ­

pris,
« T icn s ,  c 'e st v ous  A ndré?  fit-il.
— S ans  dou te ,  c 'e st m oi, repa rtir  A n d ré , mais 

ce n 'e s t  pas a insi q u ’il f i u t  ré p o n d rc ;  q u a n d  je 
crie : " Q ui v ivel «V ous d e v e í  d ire  : « F ra n já is  1 » 
A lors ¡e vous  laisse p a s s e r ;  m a is  si vous  n e  d ites  
pas : F ra n fa is l  je  t i r e  s u r  v o u s ;  3  n ’y  a  p a s  i t o r -  

tiUer.
—  O h  I o h ! m u rm u ra  le  second voyageur,. qui 

se  t ro u v a i t  alors d ev an t la  m a ison  de  M . L a a -  
d ry ,  q u 'u n e  c o u r  fo r t  é tro ite  sépara it du  chcm in . 

O h i  o h !  i l n ’y  a  pas i  to r t i i le r ; c’e s t  b o u  í  savoir. 
E nfin ,  s 'i l  su /fit de rép o n d re  F ra n ja is . . .  & sans 

h é s i te r  davantagc, i l  s’approcha  d ’A ndré .
—  Q ui v ive?  dem anda  encore  celu i-e i,  fidéle i. 

sa  consigne.
—  F ra n ja is !  m o a  b rave h o m m e , ré p o n d it  l 'in - 

connu.
— O ui-dá, e st-ce  b ien  sü r?  T u  as u n  d ró le  d ’ac- 

cent,
— L 'a c c e n td e  m o n  pays; je  su is  n é  n a t i fd e s  

m on tagnes  du  Jura.
— X u  a rr ives  des m o n tag n es  d u  J u ra ,  & cette  

h e u rc  k  p a r  ce ch em in ?  Q u’est-ce  q u e  tu  me 
cliantes? J e  c ro ira isp lu tS t  q u e  t u  v ie n sd e  Berlín  

e n d ro i tc  ligne.

— O a i ,  ou i, A ndré ; ce d o it  S tte  u n  espión , ctia  

Cécile. ..
Le voyageur se  d é to u rn a  e t  v i t  i  la  fcné tre  cette 

belle jeuBe filie q u i  b rand issa it u n  revolver, A 
d o n t  les y eux  b r i l lan ts  n 'e x p rin ia ien t pas précisé- 

m e n t  la  d o u ceu r & la bon té .
o O h !  m a d a m el  » iu i d it- il  d 'u n  to n  d e  surprise 

e t  d e  reproche .
U n  p eu  confuse, elle  se re tira ,  ferm a la fenétre , 

& e m p o rla  sa  lam pe au  fond  de ra p p a r tc m e n t .  
Q oclques  m in u te s  se  p a ss íre n t,  puis  elle en tcndit 

le  b ru l t  d 'u n e  d é to n a tio n ,  u n  c r i  a igu , & «es m ots 
p rononcés  p a r  A ndré , avec effarement.

» II a  eu  ce  qu ’il  m écita it; c’est u n  esp ión  p rus- 

s i e n ;  m adem oiselle  Cécile le  d irá  com m e m oi. ■> 
L a  je u n e  filie, t r é s  ém ue , so n n a  la v ie ilk  Élisa- 

b e th ,  q u i,  avec B ernard , com posa it to u t  le  do­
m est iq u e  de  M . L a n d ry , & a p r i s  a v o ir  envoyé 
cctte  b o n n e  fem m e a u x  renseignem enls , elle  rou- 
v r i t  sa  fené tre  p o u r  q u e s tio n n er  A n d ré ;  m ais il 
n ’é ta it p lu s  l á ;  elle ne  v it pe rso n n e  Sí  n’e n te n d it  

q u e  des v o is  confuses & indistinctes,
C ependant M. L andry , q u i  ne  d o rm a it  po in t 

c n co re ,  vo u lu t savoir auss i ce q u i s’é ta it  passé.
II s 'habilla  á  la  hSte, d e sce n d it ,  & dans  le  vesti- 

bu le ,  i l  se cro isa  avec B abet qu i ren tra it .
« A h !  m onsieur, lu i d i t  la  pauv re  fem m e a tter- 

rée , voici v e n ir  les P russ iens  & n o u s  som m es toús  
p e rd u s ;  p o in t  de  rcm ission , car  A ndré  i  tiré  su r 

Tavant-garde. II est v ra i  q u 'i l  l 'a  mise en  d é ro u te ;  
m a is  d e r r i i re ,  i l  y  a  u n e  a rm ée , d e  l'artiUerie, des 
canons . l is v o n t  b rú le r  lev illage & passer les  h ib i-  
ta n ts  au  fil de l 'épée. Qa app rend ra  á ce désceuvré 
de  M. M ongazon á jo u e r  au  so lda t & á  ^ r e  la 
p e ti te  g u e r re ;  s’i l  n’y  avait q u e  lu i  de  en ­
c o re ! . . .  M ais il p o u rra  se  v an tc r  d’avo ir causé 
n o t re  m o rt  4  to u s ,  avec ses corps-de-garde,. ses 

d iscou rs&  ses parades.
—  T rév e  de verbiage, d i t  M . L and ry  im patienté . 

Q ui d one  vous  a  d éb ité  ces so rn e tte s?  Cécile! 
e ria-t-il i  sa  filie, ¡e  vais m oi-m ém e qucstioaner  

Mor>garon. "
11 so rt i t  & rev in t a u  b o u t  d’u n  q u a r t  d’heure .
K V ra im e n t,  d it- i l ,  n o u s  n o u s  m e tio a s  dans  l'in- 

qu iícude  p o u r  des ricns .  U n  garde na tioua! a  t iré  
su r  u n  in c o n n u  q u i  n e  v ou la it  p o in t  se  la isser coa- 
d u ire  au  p o s te ,  a  ce t h o m m e  e s t  to m b c  «om m c 
s 'il e ú t  é té  tué  ro ide ; m ais  lo rsq u 'o u  e s t  v c n u  pouc 
le re lever, o a  n 'a  trouvé  pe rso n n e ; i l  s 'c ta i t  enfui 
ap rés  avo ir fait le  m o rt -  Voilá to u te  ra v e n tu re j  il 

n 'y  a  pas l i  de  q u o l  n o u s  fairc passer u n e  n u it  
b la n c h e ; a insi n o u s  a llons d o rm ir ;  i l  e s t  p lus  que  
tem ps , le  jo u r  ne  ta td e ra  pas k  paraitre , •

IV

Le 12 oc tob re ,  le  b r u i t  s in is tre  du  canon  se fil 
en tend re  ü Val-sous-Bois, dés ¡e m atin .  Mais cctte  
fois, ce n 'é ta it  p lu s  u n e  voix lo in ta ine ; elle re ten -
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t issa il U ,  dans  U  vallée, á  guc lques  l icúes  d u  vil- 
lage.

Im possible d’en  d o u tc r ;  il y  avait en  c e  m o m e n t 
u n  com bat s u r  les bords de  l’O g n o n ; & l ’enne tn i,  
s'U ¿ ta it v a in q u e u r ,  allaic a rr iv e r  ivre  de  sang  & 
aífamé de  destruc t ion . C ettc  perspective n 'avail 

r íe n  d e  ra s su ra n t ;  mais q u e p o u v a í l -o n  ia ire  si ce 
n 'c s t  de  s’a rm e r  de  courage  & de p a tience?  II ne  
iá l la i t  m ém c po in t so n g er  & p ay er  de  sa  personne. 

E nco ré  qu'ils l’e u sse n t vou lu , ce que ¡ ' ig n o re , les 
soldats de M . M ongazon se  t ro u v a ie n t dans  
r im possib ilité  de  c ou rtr  su s  i  l 'ennem i, n o n  pas 
p réc isém en t á  cause de  ces m a lheu reux  sabots  

q u i  n e  s o n t p o in t  chaussures  de  bata ille , mais 
p a r  rexceilen te  ra ison  q u e  l’a u to r i té  préfectorale 
n’avait p o in t  envoyé  les  a rm es q u e  réc lam ait avec 

in s tance  n o t re  jeune  capitaine. M ais lu i,  ce  brave 
officier, i l  é ta i t  parti dés l 'au ro re  p o u r  p rcnd re  
pare au  c om ba t com m e volontaire .

« J e  n ’ai p o in t  encore  a p e r ju  M aurice ce m atin , 

d i t  M . L andry  i  Cécile ; ¡c  cra ins que  chez lu i 
o n  ne  so it b ien  in q u ie t ;  i’a i  envié d 'a llc r  ras- 
su re r  u n  peu ces deux t re m b le u rs , la  m i r e  & le 
fils.

— A h í  ou i, papa, ¡e serais  b ie n  c on ten te  q u e  

v o u s  fissier u n e  v isite  i  m a  pauvre  m a tra ine . 
Q u a n t  á  M, M aurice ...  «

Ici la  jeune filie s ’in te r ro m p it  en  f ron^an t ses lé -  
v re s  roses d ’un  a ir  dédaigneux, & landis  q u e  son 
p é re  se  renda ii  au  cháteau , elle  fil ven ir  B ernard  

p o u r  lu i recom m ander de te ñ ir  les chevaux p ré ts ;  
p u is ,  a to u t  événem en t,  elle se p répa ra  c lle -m ím e  
p o u r  u n e  longue  course.

L orsqne  M. L a n d ry  re n t ta ,  il é ta it  trés-som bre  
& tré s -m écon ten t .

■■ Ce p o l t r o n d e  M aurice! s’écria-t-il .
— Q u’a -t-i l  fait encore  I  dem anda  Cécile.

—  U ne  chose  inc royab le i il e st pa r ti  au  po in t 
du  jo u r ,  avec l’indiv idu  q u e  les gardes  na tio n a u x  
o n t  &illi tu e r  cette  n u it .

— Q u o il  M. M aurice?

— M a foi, ou i;  M aurice & le corps m o rt  «"en 
so n t aüés ensem ble .

—  Mais, c’est im possib le  I

— C 'est trés-possib le&  ir í s -v ra i ;  m adam c Der- 
b in  m e  Ta affirmé. II para tt q ue T individu en  ques* 
t io n  est u n  am i qu i e st venu a v e n i r  M aurice  d e  
l 'arrivée p rocha ine  des Pruss iens.

— E t  p o u rq u o i re fusait-il d e  se  la isser conduire  
a u  poste?

— P arce  que , n ’a y a n t  n i passe^port, n i  l iv re t,  ni 
r ie n  q u i  p ú t  certif ie r  son é ta t civil, i l  craignait 
d’é tre  re tenu  prisonn ier.

—  Voilá un  am i b ien  d évou¿; il a exposé sa 
vie...

— O h !  il ne  cou ra it  pas g ran d  risquc , ces gardes 
n a t lo n a u s  so n t si m aladroits!

—  E t  M . M aurice s ’est e n fu i,  la  n u it ,  avec 
c e t ho m m e?  Q ue va -t-on  p e n se r?  q u e  va-t*on 
dire?

— 11 est s u r  q ue }a ne  fait pas h o n n e u r  i  n o tre

po itron , m ais n o u s  ne  racon te rons  la  chose  á p e r ­
s o n n e ,  & m adam e D erbín  se ra  p lus d iscréte  e n ­
core . "

Cécile ne  rép liqua p o in t,  elle  é ta it  déso léc ; au 
foncl elle  avait de l 'a t tach e m e n t p o u r  M aurice, Sí  

ce t é trange  d épar t  lu i causait beaucoup  de  cha­
g rín .  L a  bataille  q u i  se livrait en  ce  m o m e n t si 

p ré s  du  village la  je ta i t  aussi dans  u n e  crue lle  in- 
qu ié tude, & d u ra n t  to u te  la  m a t in í e ,  elle fut 
com m e u n e  Sme en  peine.

1 J e  n e  p u is  p lus  d e m e u rc r  au  logis , d it-elle i  
so n  pére , L 'incer titude  m e  tu e ;  j’ai des idées n o i-  

re s ,  des p ressen tim en ts  affreux  : je  voudra is  sor- 
t i r ,  v o ir  ce  q u i se  passe, ou  d u  m o in s  q u e s t io n n e r  
c eux  qu i o n t  v u .  J e  vous  en  p rie , p e rm e tte r  que  
je  fasse u n e  p rom enade  vers  le  c ham p  de b a ta i l le ; 

je  n 'ira i pas ju sque-lJ ,  oh  ! n on , je  serai cxcessive- 
m e n t  p ru d e n te ,  je  m e tiendra i su r que lque  col- 
line , lo in ,  b ien  lo in  des c om ba ttan ts .  T o u t  ce q ue 
je  d é s ire ,  c’est d’apercevoir c o n fusém en t cette  

sc^ne ém ouvante.

— T u  v oudra ís  v o ir  u n  spcctacle auss i affreux? 

d i t  M . Landrj^.
— J e  veux voir ces m a rly rs  obscu rs  qu i v o n t  

m o u r i r ,  s 'écria Cécile avec exa l ta t ion ; ¡e veux 
souífrir  avec eux, p le u re r  s u r  eux, p r ie r  p o u r  eux. 

J e  v eux  avoir m a  part, m a  to u te  p e ti te  pa rt  d’a n -  
goisse & d 'é m o tio n ;  & si j’éprouve  u n e  grande 
h o r r e u r ,  si m o n  co :u r se  brise, eh  b i e n , ta n (  
m ie u x l O u i,  j ’a im e m ieux cela q u e  de m e te ñ ir  á 
ré c a r t , t ra n q u i l le ,  insouciante , com m e les égoYstes 

q u i fe rm en t leu rs  y eux  Si d isen t e nsu ite  : « A prés 
to u t ,  q u e  n ous  im por te  ? N ous n ’avons pas v u .  »

Le b o n  pére  f in it p a r  se ren d re  a  ces p ressantes 
sollicitations; mais, cette  fois, i l  n e  vou lu t  pas con- 
ñ e r  sa  filie a u  vieux B ern a rd , l a  c irconstance  éta it 
t ro p  g rave p o u r  qu 'i l  s ’e n  ra p p o rtá t  á  d*autres que  
lu i-m É m e; il déclara  d one  qu 'i l  accompagneraic 
Céciie 4 t ne  la  q u it te ra i t  n o n  p lu s  q u e  so n  o m bre .

II & ut d ire  aussi qu 'i l  n ’é ta it pas f ic h é  d 'a lle r pui- 
s e r  des nouvelles la  sou rce , & de  v o ir  les  choses 
d’u n  p eu  p r is .  II p a r t i t  d one  á  cheval avec la  pe ­
ti te  am azone, d o n t  l 'a i r  é ta it  p lu s  belliqucux, p lus 
fier, p lus  m a n ia l  q u e  jam ais. La ro u te  é ta it  en- 

com brée de  fuyards & de curieux , q u i  allaient 
les  u n s  en  a v a n t ,  les  a u trc s  en a r r ié re ;  qu i 
se c ro isaient, s’agicaient, & d o n n a ie n t  beaucoup 
d 'an im a tio n  S cettc  cam pagne o rd ina irem en t 
si paisible. P a r  c o n sé q u e n t,  M . L and ry  p u t  se 

p ro c u re r  s an s  pe ine  to u s  les renseignem ents  né- 
cessaires, & a p r í s  s 'é tre  fait ind iqucr  l’endro it 
précis oü  se  liv ra it le  com bat,  il lu i fu t facile de 
conduire  sa  ñlle  en  l ieu  sur.

Cécile tro u v a it  & disait q u e  so n  c h e r  papa é ta it  

d’u n e  p rudencc p a r  t ro p  exagérée, qu 'i l  e ú t  pu , 
sans  le  m oindre  péril, s 'avancer u n  p e u  p l u s ; 
m ais M . L andry , fe rm an t l'ore ille  k  ce d tscours, 
ne  p rena it  conseil q u e  de  lui-m £m e, & forcé  fu t  á 

cette  in trép ide  am s2one  de  s’insta lle r s u r  la  col- 
l ine  déserte  o íi l 'o n  avait b ie n  v ou lu  l 'am ener,  &
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d 'o ü  elle voyait,  du  re s te ,  u n e  p a tt ie  d u  c ham p  de 
bataille , gráce i  u n e  exccUente lo n g u e  vue  d o n t  

elle avait eu  soin de  se  m uñ ir .

Le pére  4  la  filie passéren t s u r  ce p e t i t  p la teau  
deux ou  tro is  heu res ,  p endan t lesquelles Cécile 
éprouva  les p lu s  dou lou reuses ,  les p lu s  poignantes 

im pressions.

L es com battan ts  ¿ ta ie n t  a u x  prises dans une  
¡olie vallée q u e  tra v e rsa i t  u n e  riviére aux bords 
f le u ris ;  m a ls  p lus  le  tab leau  é ta it  frais, gracieux, 

poé tique . p lus  il feisait re s so r t ir  l’h o r r e u r  de  ce 
dram e, d o n t  u n e  p artic  é ta it  jouée  d é j i ,  & d o n t  on 

ne  p ressen ta it q u e  t ro p  le  t r i s te  dénoCtnent.

Q uinze  o u d ix -h u i t  m ille  A llem an d s.m a itrc s  des 
h a u teu rs  su r  la  rive dro ite , essayaient d e  /ra n c h ir  
rO g n o n ,  & le seu l obstacle q u i  se  t r o u v í t  en tre  

cux & la riv lére , é ta i t  u n  ba ta illon  de  m obiles & 

quelques  í tancs- tireurs .

Cécile regarda it avec u n e  p rofonde angoisse  ces 
m a lh e u reu x  d o n t  elle  a d m ira it  le  couragc, &, le 

cceur n a v ré ,  elle  se  d c m andait  s’ils devaicn t périr  
to u s  sans Stre secourus . E ux, n¿ an m o in s ,  résis- 

ta ie n t  á  ce to r r e n t ,  á cette  gréle incessante  de 
projeetiles, i  ces obús  qu i passa ien t s u r  leu rs  t f ie s  
p o u r  a ller d é tru irc  le u r  d e rn ic r  ab rí  de  ce c6t¿  de 
la  riviSre, u t i  beau  village q u e  l’O gnon , sem blable
i  u n e  im m ense  couleuvre , enlace de ses  replis si- 
n ueux . La raitraille  p leuvait s u r  les  vergers p la n -  
tés  de grands a rb re s ,  s u r  le  p a re ,  s u r  le  eháteau , 

s u r  les  b o squets  & les chem ins  c reux  ; p a r to u t  
o ú  11 y  avait u n  peu  d 'on ib rc ,  & o ü  q u e lques  so l­
d á is  e u sse n t p u  se rae ttre  en  em buscade. B ien- 
tó t  la  jeune  filie rc m a rq u a  avec effroi q u e  p lu- 
s ieurs  m a iso n s  d u  village é ta ie n t e n  fe u ,  S: q u 'u n  
v e n t a sse í  v io len t ag ita it  les f iam m es & m cna{ait 

de  d o n n e r  i  ce t incend ie  des p ro p o r tio n s  épou- 
van tab les .  E t  cependant, les m obiles , ces soldats 
ia e íp é r im e n té s ,  q u i n 'av a ie n t n i canons n i m i-  
tra i l le u s c s , lu t ta ie n t  encoré  & m o n tra ie n t tou jours  
le  m Snje courage. Ce fu l  seu lem cn t q uand  les  m u- 
n it ions  v in re n t  i  m a n q u e r  q u e  l 'on  v i t  faiblir, 
h é s ite r ,  recu ie r  cette  in ttép id e  p e ti te  t ro u p e ,  & au  

ta ím e  in s ta n t  l’e nnem i q u it ta  les h a u te u rs  pou r 

s e je te r  dans  le  vallon.
•  O b i  D ieu, d i t  Cécile, pe rsonne  n ’ira  d one  au  

secou rs  de ces m a lh e u reu x  q u i v o n t  m o u r i r  ?

__Si, voilá des ren fo r ts ,  s ’écria  L a n d ry . »
D e nouveauxba ta il lonsa rr iva ien te ffec tivem en t,

m ais ils ne  firen t q u e  préc ip ite r la  p e r te  de  leurs  

cam arades . D eux  fois ils  essayéren t de francbir 
rO g n o n  sous  le  feu te rrib le  de  l 'a r tille rie , deux 
fois ils  se  rep li^ ren t e n  désordre; & ceux  qui 
vena ien t de m o n tre r  t a n t  de courage d u re n t  aussi 

c h e rc h e r le u r  s a lu td a n s  u n e  fu itep réc ip itée .A lo rs  
.o n  v i t  ces pauv res  soldats se  je te r  dans  la  riv iíre  
p o u r  tácher  d e  la  trav e rse r  k  la  na g e ,  m ais  tous  
n 'a t te ig n iren t p o in t  l ’a u t re  rive. II y  e n  e u t  b eau- 
c oup  q u i d isp a ru re n t d ans  des tourb illons  d o n t  ils 
n e  soup^onnaien t p o in t  l 'ex is tence , o u  q u i,  ne  

p o uvan t lu t t e r  c on tre  le  c o u ra n t ,  re v in re n t su r

le u rs  pas p o u r  se  faire tu e r  i  coups de ba ío n -  

nc t te .
C ependan t q ue lques  hom m e sco u rag e u x d e m e u - 

ra ien t encoré  sous  le  feu des b a tte r ie sp ru ss ien n es .  
D 'abord  ils avaien t te n té  d 'a r ré te r le s  fuyards ,m ain-

te n a n t,  ils p ro tégeaient la  rc tra ite .  A  la  fin, l 'u n  
d 'eux , u n  ¡eune officier de  m obiles , é ta n t  tom bé 
blessé m o rte llem e n t,  ces braves se  décid6rent 

a t rave rser aussi l’O g n o n .  C elu i q u i pa rt i t  le  d e r -  
n ie r  ne  pouva it m a n q u e r  d 'in té resser  v ivem ent 
no tre  va illan te  am azone. E lle  le  regarda it avec ad- 

m ira tion  tandis  qu 'i l  é ta it  l i ,  d e b o u t su r  la  berge, 
fa isant face a  l 'ennem i, & sem b lan t défier les bailes 
e t  les  obús. L a  d is tance ne  lu i  p e rm etta it  pas de 
le  v o ir  d 'u n e  raaniére  b ien  dis tinc te , m ais  elle le 
reconnaissait í  son  costum e d e  franc -ti reu r,  á  son  
g ra n d  cbapeau ty ro l ien . E lle  le  su ivait des yeux , 

& si ex igeante  q u ’cUe fü t en  m atiS te  d e  courage, 
elle  tro u v a  q u 'i l  poussait la  v a le u r ju s q u ’i  la  tém é- 

ri té .  E lle  trem bla it  p o u r  lui; elle e d t  vou iu  pouvoir 
lu i  d ire  : « C 'est assez, c’cst trop , que  faites-vous 

seul au  m ilieu  de  cette  a rm é e ? ...  « Si elle éprouva 
u n  g ran d  sou lagem ent quand  i l  se décida enfin i  
se  je te r  dans  la  r iv i í r e .  E lle  le  v it a t te in d re  h e u -  
rc u sem e n t la  rive gauche, fe ire  que lques  p a s  su r 
la  route , p u i s to m b e r p o u r  ne  p lus se relever...

P e n d a n t  ce  t e m p s ,  les  P russ iens  en tra ien t 

va inqueu rs  a u  village.

K Les  a t te n d o n s -n o u s  ? dem anda  M . Landry .

__N o n , n o n ,  ré p o n d it  Cécile en  essuyan t ¡es
la rm es q u i ¡aillissaient de  ses yeux , ¡’ai a s s c í  vu , 

c’e s t  t ro p  h o rr ib le  1 »

i ls  d escend iren t la  colline en  s ilence, & com m e 
s’ils eu ssen t e ra in t  de  se  c o m m u n iq u e r  le u rs  tristes 

réfiexions. 11 pouvait « tre  c inq  he u re s  du  soir 
q u a n d  its a r r iv é re n t dans  la  p la in e ; la  ¡eune filie 

é ta it  b risée  de  fatigue & se s e n ta it  d é fa illir ; aussi, 
m a lg ré  to u t  le  désir  q u ’cUe avait d e  re n t re r  au  lo- 
gis, elle ne  fit a u cu n e  objection  lo rsque  son pére 
lu i proposa  d’aller se  re s tau re r  dans u n e  pe tite  au- 

b e rge  so litaire, qu i se t ro u v a i t  4  p e u  de distance 

du  chem in .
E n  a p p rochan t de ce t te  ru s tiq u e  hab ita tion , ils 

v lre n t  u n  ra ilitaite  assis dans  la  c ou r,  sous u n  mar- 
ro n n ie r  d o n t  les p re m iir e s  gelées avaien t doré  le 

feuillage.

.  O n  d ira it  d’u n  P ru ss ien , fit observer M . Lan- 

d ry  s u r  le  to n  de  lapU isan ie r ie .

— O h! je  le  voudrais , m u rm u ra  Cécile d o n t  le 

visage pále se  couvrit d 'u o c  ro u g e u r  trés-v ive. E t
elle  ra i l  so n  cheval au  galop. _

__ V a s - iu  p ro v o q u e r l’ennem i au  com bat?  lu í

dem anda  s o n  p J re  d’u n  a ir  m oqueur.
— J e  vais vous  a ider a  le  faire p r iso n n ie r ,  ré- 

p o n d it-e lle réso lú m e n t.  ”

M. U n d r y  h o cb a  la te te ,  allongea les tubes 

d e  sa longue  vue , regarda & se p r i t  4  rlre.

o E h l  petite , cria -t- il ,  n e  cou rs  pas si fo r t ,  il 

n ’y a  pas 14 le  m oindre  P russ ien ; c 'e st n o tre  ami
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Alongazon qmi l i t  u n  jo u ra a l  a u p r is  d 'u n e  table 
sen 'ie .  "

E n  ce  m o m e n t ,  le  m ilitaire  assis  sous  le  m ar-  
ro n n ie r  ilé tonrna  la  tSte, & a p e r ju t  d es  gcns qui 
vcnaienc li lui. A uss itó t ¡1 se  leva, jeta o n  pa ic to t 
gris  s u r  so n  u n ifo rm e ,  appela l 'au b e rg is te , ia  

fem m e, ses enfants, to u te  la  rnaisonnée, ñ t  seller 
son  cheval & s’enfaic au  p lus g ran d  galop,

<■ Capitaine, a t le n d ez -n o u s  done , lu i c ria it ce- 
p endan i M . L andry . Quelle m o u c h e  vous pique, 
m o n  t r ís -eh e r?  n  n 'y  a  pas de  bon  sens  i  ga­

lopen de  la  so rtc ,  capitaine. E h J  e sp ítam e Mon> 
g a io n !  "

M ais l’a u tre ,  s’fl en ten d ait ,  n ’e n  c ou ra it  que  
m ieuv.

L o rsq u e  Cécile e t  son  p J re  e n t ré re n t  dans  la  
cour, l’auberg iste  Ic u r  d i t  en  r i a n t ;

"  Quelle  p e u r  v o u s  avez f a i t e é  ce  m o n s ie u ri  11 

v o u s  p rena it  p o u r  des P ru ss ie n s .  »
La jeune  filie; f ro n fa  le  so u r t i l ,  m a is  M. L a n ­

d ry  ¿ d a t a  d e  rire.

•  Ce b rave ¿tait-il ici depu is  long tem ps?  de­
m anda  -t-il.

— M ais ou i, m ons ieu r ,  i l  est a rrivé  de  grand  
m a tin ;  il a  dé jeuné  sous  ce m a rro n n ie r ,  puis  il 
s’e s t  p rom ená  dans la  cam pagne ; il a  pSché des 

écrevisses, d e s  able ttes  d ans  le  ru isseau  U -b a s  i  
il e st revcnn  d in e r  d e  b o n  appétit.

— V oilá  ce  q u e  c 'e st q u e  ces m a tam ores ,  s’é- 
c r ia  M. L andry , qu i r ia i t  tou jours. E s t-c e  que 

{a t 'é to n n e ,  C éc ile ! M oi, pas Ijeaueoup; il me 
sem bla it  b ien  q u e  n o trc  h o m m e  n ’é ta it q u 'o n  fa n -  
faron. — M ais á p r í s e n t ,  raa filie, d inons  en  tou te  
h a te ,  car-la n u i l  approchc, & i l y  a lo i n  d’i c i á  Val- 
sous-Bois. »

M alheureusem ent,  le  d in e r  n 'é ta i t  pas p ré t ;  
i l  fallut a ltend re  ; M. L a n d ry , b o u il la n t  d’im pa- 
tie n c c , se p la igna it de  ta n t  de  le m e u r ,  regrettaic 

d 'avo ir  ía it  cette  ha lte ,  p ressa it  to u t  le  m onde , &, 
sans  s’e n  d o u te r ,  ¡e ta it encore  d e s  bá to n s  dans  les 
roues.

L e  solcil í t a i t  c onché  lo rsqne  C¿cile & so n  pére  

se  re m iren t en  m arche. L e voyage  n e p a r u t  agréa- 
b le  n i 5  l 'u o  n i t  l ' a u t r e ; la  jeuDC filie, cependant, 
faisait b o n n e  con tcnance , m ais , i  p a r t  so l, elle se 
d isait qu 'e lle  n ’a v a i t  ¡amais vu so irée  p lus  tr is te  & 

tab leau  p lus lugubre . L ’exalta tion  de  ce t te  pauvre  
pe tite  am azone  avait e n tié rc m en t d isparu , & elle 
é ta it ,  s inon effrayée, du  m oins agitée^ nerveuse, 
in q u i i te .  T o u t  ce q u 'e lle  en tendait ,  to u t  ce qu ’elle 
voyait la  faisait iressa illir  & se  p ré sen ta it  í  elle 
sous  u n  aspec t a fireux. Q uand  le v e n t traversait 
les bois  avec de sourds  gém issem ents, q u a n d  des 
bandes de g n ie s  passa ien t en  ¡e tan t des c ris  plain- 
tifs, Cécile croyait p re sq u e  e n ten d re  d e s  Toix h u -  

m aines, & elle soagea it au x  blessés couchés  su r 
les b o rds  de  l’O gnon. £ t  lo rsq u e  les nuages  encas-

sés s 'approchaien t no irs ,  épais, chargés  de  pluie, 

elle se d em andait  avec angoisse  si, p a r  ce t te  n u i t  
d 'o rage , les m o rts  & les  m o u ra n ts  a u ra ie n t  u n  
a u t re  l i t  q u e  la  te rre  nue .

L es  pensées  de M. L a n d ry  n ’é ta ie n t  pas n o n  

p lus ¡couleur de  rose .  D e  ce  q u 'i l  venait de 
vo ir,  il pouva it in d u ire  q u e  l’e nnem i ne  ta rd e ra it  
p as  i  se reposer sous  son  to i t .  Cela lu i  faisait faire 
de  sérieuses  ré ñ e x io n s ,  & i l  m archa it  lé te  baissée 
sans  rega rde r  a u to u r  d e  lu i .

C ep en d an t T o b sc u rit í  d evena ít pro fonde, le  b leu 
d u  ciel d ispara i isa it  e n t i í re m e n t  sous  Ies nuées 

ép a isscs ;  pas u n  ray ó n  de  lune , pas u n e  étoile 
n 'égaya it cette  n u i t  som bre ; la  n a tu re  auss i í t a i t  
en  deuil.

P o u r  ab réger ,  les voyageurs  v o u lu re n t  p rend re  
u n  c hem in  de  t ra v e rs e ; m a is  ils n e  t a rd i r e n t  po in t 
á  re g re t te r  d’avo ir q u it té  la  r o u te ,  car  ce sen tie r  

les  condu is i l  dans  u n e  lande  tr is -v a s te ,  o ü  il n ’y 
avait p lus  tra c e  d e  chem in . A  forcé de  tü to n n er ,  
ils p a rv in re n t  I  se  t i r e r  de  ce  m auvais  pas, m ais  ils 
n 'e n  fu ren t guSre  p lu s  avancés. lis ne  rc co n n ais-  
sa ien t p o in t  le  t c r r a i n ; fls c roya ien t v o i r  p o u r  la 
p re m ié re  fois ce  ru isseau , cette  p ra irie , ces b o u -  

q u e ts  d e  bois , & n éan m o in s  ils allaicnt tou jou rs  
en  a v an t ,  d e  p lu s  en  p lus  in q u ie ts ,  de  p lus en 
p lu s  s i lenc ieu í.  A  la fin , M . Landry  a r rá ta  son 
cheval.

.< V o is - tu  ce t te  longue  ligne b lan c h e ? d i t - i l  i  sa 
filie, en  é ten d an t la  m a in  d u  c5 té  d a  n o rd . Cécile 
tressaillit.

— C 'e s t  r O g n o n ,  s 'é cr ia - t-e l le ;  n o u s  nous 
som m es  égarés, n o u s  to u rn o n s  le d o s  iV a l - s o u s -  
B ois.

—  E t  ce  q o i  est p ire  enco re ,  n o u s  a llons á  la 
rcn c o n tre  de  l 'ennem i.

— O h !  répliqua-t-el!e  f i i r e m en t ,  ce n 'e s t  pas 
cela q u i m’inquifite.

—  J e  n 'e n  d ira i p a s  a n ta n t ,  re p a r t l t  M . Lan- 
d ry  d 'u n  to n  sévére. »

Cécile se t u t  &, ap rés  u n  ín s ta n t  de  silence:
« II m e  sem ble , d it-c lle ,  q u e  je vois u n e  lu m ii re  

1^-bas.
— O dí, S pcu  de  d is tance  de l 'O g n o n ; que lque  

bivouac p ru ss ien , j 'im agine.
—  C 'est p lu tó t  u n e  fe rm e hosp ita lié re , répondit 

v ivem en t l’op tim is te  jeune  filie; ce t te  lum ié re  res- 
sem ble  b ien  plus á  la  lu c u r  vacillan te  des lampes, 
q u 'á  celle d’u n  feu  de bivouac.

— E h  b ie n  so it,  t e n to n s T a v e n tu re ;  i  la  g ne rte  
c o m m e  i  la g u c r r e ,  d i t  M . L a n d ry  e a  d ir i -  
g e a n t  sa course  v e rs  ces eUutés douteuses. Cccile 
le  su iv ii,  & b icn tS t ils a r r iv é re n t daos u n  village 
d 'assez  b o n n e  apparence, au  m ilieu  d u q u e l ils  av i- 
s í r e n t  u n e  g rande  m aison  b lanche 1  to i t  b ru n ,  
d o n t  les p o r te s  é ta ie n t  la rgem en t ouverle s  &  les 
feaStres b ie n  éclairées.

—  E n tro n s  l i ,  d i t  M. L andry , & tSchons de 
n o u s  fe ire  ind iquer  exac tem en l le  c h e m in  q u i 
m i n e  k  V ai-sous.Bois. »

11 mic p ied  á  t e r re ,  aida s a  filie í  descendre .
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attacha  les chevaux  i  u n  pa lis  £t passa  le  seu il de 
CCS p o rrcs  ouvcrtes  J  to u s  v en an ts .  Cécile a lla i t  le 
su iv re , q u in d  des gém issem enis  sourds  & u n  cri 
de  d o u lc u r ,  efErayant, h o rr ib le ,  so r t í re n t  de  ce lo - 
gis o íi p a ra issa it ré g n e r  u n e  g rande  ag ita lion .

P lus  su rp risc  qu 'a la rm ée , la  jeunc  filie fit u n  pas 
e n  a r r ia re ;  m ais son  p i r e ,  se  rc lo u rn a n t  v ers  elle, 

la  rappela  & lu í d i t :
o Ce s o n t  d e s  soldáis fraticais ; e n tre  sans 

e ra in te .  »
E l le s ’c ra p rc ssa d ’o bá ír ,  & p e n d a n tq u e  M . L an - 

d ry  chercha it  que lqu’u n  q u i  p i l  lu í  d o n n e r  les 
rense ignem en ts  d o n t  il avait beso in , n o tre  a m a- 
zone se  m it  I  reg a rd c r ,  avee de  v io len ts  ba t-  
te m e n ts  de  cceur, l 'ap p a rte m e n t o ü  le  h a sa rd  ve- 

n a i t  de l ln t r o d u ir e .  C é la i l  une g rande  cham bre 
D ue, la  p rincipale  salle d’u n e  m airie  de  vlllage, 
d a n s  laquelle  o n  é tablissa it u n e  am bulance . Des 
soldats blessás reposaien t á  la  file s u r  des l i ts  dres- 
sés  á  la  h ü l e ;  u n  p rS tre ,  u n e  d a m e  á g íe ,  v i tu e  de 
n o i r  & qu e lq u es  paysannes  d o n n a ie n t  des so ins  á 

ees m a lhcureux . D es h o m m e s  en ira ie n t S  sor- 
ta icn t,  les  u n s  a p p o r ta n t de  n o u veaux  m ililaires, 
les au tre s  v e n an t p re n d re ,  p o u r  Ies d épose r  dans 
d e s  vo ítu rcs ,  eeux  q u i po u v a ie n t 2 tre  c ondu its  á 
B e sa n jo n .  T o u t c e l a  faisait beaueoup  d ’encom bre- 
m e n t ,  & Cécile, d o n t  la  p résenee  n ’é to n n a i t  per- 
sonne, & qu i  raém e n ’éveillait p o in t  l 'a t ten tio n , 
t ro u v a i t  S peine u n e  place p o u r  y  poser  so n  p e tí l  
p led . A y a n t h e u r té ,  b ie n  m algr¿  elle, u n  de  ces 
pauv res  so ldats, elle  s’a r rc ta ,  se  pcncha  vers  lu i ,  & 
vou lu t lu i  ad resse r qu e lq u es  paro les  de  p it ié  S  
d 'e n e o u ra g e m e n t ;  m ais , n ’apcrcevan t s u r  e e l i t  de  

d o u le u r  q u ’u n  cadavre re c o u v er t  d u  d ra p  funfibre, 
elle  s 'in tc r ro m p it  b ru sq u e m en i ,  devin t irJs-pSle, 
se  d é to u rn a  & se tro u v a  iáce  i  face avcc u n  au tre  

blessé . Celui-ci la  r e t in t  au  passage, &, d ’u n e  voix 
fáible, l a  p r ia  d e  lu i d o n n e r  a  bo ire . Cécile, em bar- 
rassée , r e g a rd a i ta u to u f  d 'c l le ; a lo rs ,  u n e  paysanne 
la  p re n a n t  p o u r  u n e  des personnes  q u i é ta íen t ve- 

n u e s  ía irc  le  S erv ice  de  l’am bulance , lu i m ic  un  
v erre  e n tre  les  m ains.

it Voici, d it-e lle , q u i apaisera  u n  p e u  la  tifivre 
de  ce pauv re  je u n e  b o m m e . 11 est b ien  m al. M . le 
c u r í  & le d o c te u r  a s s u re n t  qu ’il n e  passera  po iu t 

la  nuit.»
Cécile approcha  le y erre  des lévres desséchées 

d u  m oribond , & luí, sou levan t avec peine sa  tete 

enveloppée de  linges sang lan ts ,  l 'appuya  s u r  le 
b ras  d e  la  jeunc  filie, e t  d e m e u ra  a insi a p r i s  avoir 

b u ,  im m obile ,  pensif  & m uet.
A  la fin eependan t il m u rm u ra  avcc e f fo r t :
» C 'e s t  au jou rd ’h u isam ed i,  v in g t-d eu x o c to b re ?

— O ul,  ré p o n d it  Cécile.
— Ce sera  dem ain  la  f i t e  de m o n  v iliagc, a jou ta  

le  m o u ra n t  qu i sem blaít se p a r le r  a  lui m ém c, 11 
fe rm a les y eux  &, pendanc qu e lq u es  m in u te s ,  de 
r ian tes  v isions, de  chers  souven irs ,  les  ¡oies d u  
tem ps passé, la  m ém oire  des jo u rs  h e u re u x  lui 
f ircn t  ou b lic r  les to r tu re s  de  l 'b eu re  présente . La 
¡eucie filie le  lega rda it avec e f iá rem en t; elle voyait

to m b e r  s u r  sa  m anehette  des go u tte s  de saog 
t i id e ;  elle s en ta lt  p asse r  s u r  so n  í ro n t  inc liné  le 
de rn ie r  soufflc d e  v ie  de cet h o m m e  S ,  t rem blan te ,  
elle re s ta i t  U ,  p en ch ée  vers  lu i ,  sans  re l i r e r  son  

b ras ,  sans  oser m ¿m e faire u n  m ouvem ent.
M ais voici que d u  fond  de la  salle pa rt i t  d e  n o u -  

v eau  u n e  p la in te  d éch iran te , u n  cri aigu , peryant, 
épouvantable . Cécile leva Ies y eux  & v it  quelque 
chosc  d’horr ib le  ; u n  b ra s  sang lao t,  qu ’u n  ch iru r-  
g ien  venai t  d e  couper .  A lors, p o u ssa n t  elte-mSme 
des c ris  d 'elfroi, la  pauvre  pe titc  a m a io n e  s’en fu it 
dans  la  cour, s an s  p lus  s 'o c cu p e r  d u  m oribond  

d o n t  la  te te  re to m b a  b ru s q u e m e n t  s u r  l’oreiller.
M . L andry  n e  ta rd a  pas % v en ir re jo indre  sa 

ch¿re  enfant.
ci N o u s  avons fa it  u n  jo liv o y a g e !  lu i  dit-il. Sais- 

t u  b ie n  q u e  n o u s  soram es p ro c h e  du  cham p de 

bata illc  ? A u  lieu  de p re n d re  le  chem in  d u  logis, 
n o u s  avons  m arché  com m e les  écrevisses, i  recu- 
lons ,  & i l  n o u s  íaud ra  du  te m p s  p o u r  a rr iv e r  í  
Val-sous-B ois. E n f in  n o u s  ne  n o u s  égarerons plus, 
j’ai p u  m e p ro cu re r  u n  g u id e ,  roais n o n  sans 

pe ine , car on  n ’avait gufire le  lo is ir  de m ’en tend re  
dans  cette  m atson . A h  1 que llcs  scSnesI T u  a s v u  

aussi, n ’est-ce  pas?  E s - lu  en trée  dans  la  seconde 
salle?  N o n ?  T u  a u ta is  adm iré  U  u n e  b ie n  gentille 

infirm i6re , u n e  jeune  filie élégante, m ignonne, 
d is t in g u é e ,q u ip a n sa i t  les  p laies, & regarda it cou- 
p e r  b ra s  & jam bes  avcc le  sang-froid d ’un  vieux 
ch iru rg ien . M ais voici n o trc  guide & so n  cheval; 
pa rtons ,  rúa filie, s an s  perdre  u n e  m in u te .  »

D a n s  u n  co in  o b scu r d e  la  salle oü  Cécile venait 
de fa ire  cette  c o u r te  apparition , i l  y  avait u n  franc- 
t i r e u r  couché  s u r  d e  la  pallle , c a r  o n  n 'ava it po in t 
e u  le te m p s  encore  d e  d o n n e r des lits  t  tous  les 
blessés. L a  belle voyageuse n ’avait m im e  po in t 

to u rn é  la  té te  d u  c6té  de  ce Jeune  h o m m e ; m ais 
lu i  I’avait v u e ,  l’avait rcgardée avec u n e  ex trém e 
a t te n tio n .  Q uand  elle avait p a ru  s u r  le  seui!, le  vi- 
sage a lté ré  de  ce m a lheu reux  s’í t a i t  rasséréné sou- 

da in ,  &, dans  ses y e u x  oü  brillait le  feu de la 
f iív re ,  u n  observateur a t t e n t i f  e ü t  p u  voir se 
pe ind re  u n e  douce  jóle. A ussi long tcm ps que 
Cécile é ta i t  r e s tée ,  i l  ne  l’avait p o in t  q u it té e  du  
regard , i ,  to u t  en  l’exam inan t a insi ,  ¡1 pSlissait, 

il roug issait ,  il essayait d e 's o u r i r e ;  il semblait 
ép ro u v e r  les  p lus  v ive í S  les  p lus douces ém otions . 
M ais, lo rsqu 'i l  la  v i t  iressaillir, c rie r,  abandonner 
le  blessé qu i s 'c ta i t  appuyé  s u r  elle, & s’en fu ir  en 
fa isant des gestes d 'h o r re u r  i  d 'é p o u v a n te ,  il 
poussa  u n  profond  soup lr,  son  f ro n t se  plissa, son  
sou rirc  se  changea  en  u n  t i r e  a m e r,  sa  figure 
expressive redevin t tré s -so m h re , & ses paup iíres  
appesantles s 'a b a iss íre n t  le n te m e n t s u r  ses yeuK.

o Souffrez-vous beaueoup?  lu i d i t  alors u n e  v o ix  
de jeune  filie, b ie n  douce, b ien  ém ue , b ien  c o m -  

patissante .
— C é c i le l"  s’écria -t-il  en  ro u v ran t les yeux .
H é la s l  n o n ,  ce n 'é ta i t  p o in t  C éc ile ; la  personne 

q u i lu i parla it n e  re ssem bla it p a s  plus á  mademoi- 
selle L and ry  q u e  la  m odeste  v io le tte  i  l 'éclatante
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& orgueiUeuse tu lipe . E lle  n’avait n i le  regard  fíer, 
p ¿ n ¿ t ia n l ,  a ssu ré ,  n i la  dém arche  a l t i i r e ,  n i  les 
t ra i ts  si ré g u lie rs  de  la  belle am azone. C '¿ ta it  u n e  
¡eune  füle b londe , svelte, m inee, jolie sans  dou te ,  
m a is  s u r to u t  agréable, a t tra y a n te ,  & d o n t  U  g e n ­

t i l  vUage avait u n e  to u c h a n te  expression  d e  p itié , 
de  d o u c eu r  & de  bon té ,  C o m m e T hom m e auquel 

e l lep ar la it  la  rc g a rd a ita v ec su rp r ise ,  en  b a lbu tian t 
qu e lques  m o ts  sans  su ite ,  elle  appela lav ie iile  
dam e en  deuil.

« M a ta n te ,  d it-e lle ,  au riez-vous  le  lo isir de  ve­
n i r  u n  in s ta n t?  Ce blessé m 'in q u i i te ,  il a  u n  a ir  si 
é tra n g e .. . .  e t  puis  le  voila qu i s’év an o u i t;  bonne  
ta n tc  q u e  fau l-i l  faire ? •

La pe rso n n e  qu ’appelait ce t te  vo ix  charm an te  
ae e o u ru t ,  su iv ie  d u  m a ire  d u  viHage. Celui-ci eu t 
J  pe ine  jeté Ies y eux  s u r  le  b le ss í ,  q u ’i l s ' í c r i a  trés- 
s u rp r is :

•  M ais, e’est M . M aurice  D erbin.
—  Q uoi 1 dem anda  la vieiUe dam e, le  fils de ma- 

dam e D erb in  de V a l-sous-B ois?

— L 'am i d’cnfence de  m a  chére  Cécile, m u r ­
m u ra  la  jolie b lond ine  e n  feisant re sp ire r  des seis 
au  blessé.

—  O ul,  m adam e, c’est e n  effet M . D erb in  de 
V al-sous-B ois ,  d i t  u n  jeune  paysan qu i porcait 
auss i le  eo stu m e  de  f ran c -ti re u r ,  & q u i se  poncha 
vers M auricc  d’u n  a i ra f fe c tu e u í  & inquiet.

— L u í , d a n s  c e t  é t a t ?  r e p r i t  M .  le  m a ire ;  c ’est, 

e n  v é r i t é  b ie n  s u r p r e n a n t ;  o n  l e  c i la i t  c o m m e  u n
p o ltro n  fieffé.

~  C’est u n  b r u l t  q u e  e e p a u v re  am i lu i-m e m e  a 
fait c o u rir ,  & q u e  vous  pouvez d ím e n t i r  avec 

assurance. M . M aurice a  d u  courage  3  revendré , 
i 'e n  sais  q ue lque  chose, m oi qu i nc  l’a i  pas qu itté  
d e p u isd e u x  mois.

— G rand  D ie u l  m u rm u ra  la  dam e e n  deuil,  que 
va d ire  sa  m a lheu reuse  m ir e ?  O n  assure  q u ’ellc 
l’idolátre.

—  Cela e s t  v ra i, m adam e, & c’est p o u rq u o i elle 
n e  d irá  rien ; car  elle ne  sau ra  pas q u e  s o n  fils est 
blessé , q u ’il est en  F r a n c e ,  q u 'i l  s’est b a ttu . ..  

V oyez-vous, i ln e  f e u tp a s  q u 'e lle  le  sache, c ese ra it  
sa  m o rt ,  & p e u t-é tre  celle de m o n  b o n  cam arade. 
A ussi je  r o u s p r i e  b je n  insM m m ent, a insi q u em a- 
dem oiselle  & m o n s ie u r le  m aire ,  de  g a rd e r  ce 

pe ti t  secret. »

T o u s  tfois  a ff irm éren t q u ’ils sau ra ien t se taire
& la  b o n n e  vieille dam e o fír i t  d e  so igner M aurice 

c h e í  elle, o ii  l’o n  devait tran sp o r te r  p lus ieurs  des 
¡eunes m obiles q u i  se  t ro u v a ie n t d a n s  cette  saUe.

■  M ais cependant, dit-elle, ¡e  m e cro ira is  obll- 
gée  de  p réven ir  m adam e D erb in  sí la  vle de  ce 
pauv re  jeune  h o m m e  é ta it en  danger.

—  N o n ,  n on , m adam e, re p r i t  le  cam arade de  
M aurice, sa  b lessu re  est dou lou reuse  m ais p o in t  
m o rte lle ;  je  l’ai e n te n d u  d ire  a u  doc teu r .  Ce 
pauv re  a m i serait b ie n tó t  s u r  p ied  si la  chose ne  

se  com pliqua it d’u n e  fiévre & d 'u n e  con tusión  
q u ’il  a gagnées  dans les  V osges, & qu i a u ra le n t  du 
l 'em p é ch c r  d 'assis te r au  c om ba t d ’au jou rd 'hu i.

—  C oram en t,  dans  les  V osges 1 Ceci n ’est done 
po in t sa  p rem ié re  bataiUe ?

— Sa p rem iére  baia ille . A h  m alh eu r  I II e st alié 
v ing t fois au  feu, com m e m adem oiselle  ira i t  i  la  
danse. J1 a a t l r a p í  sa con tusion  á  R aon-l’É tape , & 
sa  f i í v r e u n  p eu  p a r to u t ;  auss i il é la it  b ien  tnal 

e n  p o in t,  q u a n d  n o u s  avons  b a ttu  en  r e t r a i t e ; S ,  
p o u r  le  refeire, le  capiia ine  l 'ava it envoy¿ á  Val- 
sous-Bois, en  lu i  re co m m a n d an t de  s 'y  te ñ ir  t r a n -  
quille . A h  b ien , ou i, il y  e s t  res té  long tcm ps  1 Dés 
q u 'i l  a  su  q u e  l ’e nnem i se d irigea ít s u r  Besanyon^
& q u 'o n  se disposait á  lu i b a rre r  le  passage, il m ’a 

écr i t  p o u r  m e d em an d er  de  lu i ía ire  c o n n a l t rc le  
jo u r  & l’h e u re ,  car  il v ou la it  ab so lu m en t S tre  de 
la  pa rt ie ,  a t te n d u  que , ce t te  fois, c’í t a i t  sa  vallée, 
s o n  village, son  ío y e r  qu ’il s ’ag ira ii de défendre. 

Bref, s a c h a n tc o m b ie n  il e st té tu ,  ¡ 'ai /a i t  ce q u ’il 
d é s i r a i t j j e  suis  alié  le  c h ereher  á  Val-sous-Bois, 
la  n u i t  d e rn i i r e ;  m ém e q u e  m adam e D erb in  m ’a  
beaucoup  rem erc ié . E lle  croyait,  ce t te  pauvre  
m é re ,  q u e  je  venáis  dire  au  jeune  h o m m e  qu ’il 
é ta il  tem p s  de filer en  Suisse. Si elle  savait l a  vé- 
r i té ,  si elle avait v u  to u t  á l’h c u re  so n  dou x  M au­

rice, com m e elle le  n o m ra e l . . .  M adame, 11 e st 
re s té  u n  des d ern ie rs  s u r  la  r iv e d ro i te  de  l’O gnon ,
& je  pense  q u ’i l y  serait e n co re  s iu n é c ia t  d’o b u s .. .  

A h  I i l  a  reyu u n e  b o n n e  b lessure . M ais il n e  l’a 
p o in t  volée. E t  to u t  m a ltra ité  q u 'i l  é ta it ,  il a  eu  
e n co re  le  courage & la  /o rce  de  trave rser la  riv iére  
á  la  nage. M ais le  voici qu i rev ien t i  lu i ,  g r ic e  i  

D ieu  & 4  vos so ins  cm pressés, madem oiselle .

M ichel  A ubray .
(L a  su ite  au  procha in  num éro .)
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M I E U X  Q U E  QA

L ’E m p ereu r  Jo seph  I I  (si j'ai b o n n e  m ém oire),

S e  pU isail a  so r t ir  souvenc incognico,

Ec cachait,  ces ¡ours-Ié, n o u s  rac o n te  I 'h isto ire ,

L e  co stu m e  de  cour sous  u q  am pie  m an teau .

U n  jo u r  d one , q u e  grondaic u n  violenc o rage ,

N o tr e  e m pereu r ,  s’é ta n t  im prov isé  co ch e r ,

C onduisa it de sa  iDain u n  m odeste  équipage 

Q a e  p a r  u n  len ips  pareil o n  eQc payé b ie n  cher ,

Q uand  u n  p ié ton  a u  loin, d ’u n e  voix de  t o n n e r r e :

« A r r l t e z ! "  L ’e m p e re u r  obé it aussitó l.

<1 L 'am i, d i t  le  p ié to n , c’est u n  v leux m ilitaire  

Q ui ne  c ra in t pas le  feu, m ais qu i n’aicne pas l'eau,

P o u r  r u n ifo rm e  n e u f ;  — p e rm e t te í  q u e  ¡e m on te  

A  c o t í  de  vous , diable , U n e  & it pas s i  beau 

Q u’o n  n e  puisse  se  m e ttre  á  couvert, e t  sans h o n te .

— M ontez, lu i d i t  Jo seph . A h ! ( a ,  d’oú  venons-nous 1

—  D e chez  u n  garde-chasse oü  l 'o n  fa it  b o n n e  ch¿re ,

J 'a i  m angé  to u t  d 'a b o rd ,  tenez  ! dev inez-vous  ?

— í l é ! quoi ? d i t  T em pereur, u n e  soupe  i  la  b i i r e ?

— A h ! o u i ! b ien  ra ieux q u e  j a ! — D e la c h oucrou te  1 — N on.

— U n  bifteck b ien  sa ignan t s u r  des p om m es  d e  te rre?

U ne  longe  d e  veau ? — M ieux q u e  } a ! vous  d i t - o n !

— A h  ! m a foi, d it  Jo se p h ,  parlez , ie  ne  sais  guére .

— U n  fa isan ! m o n  d igne h o m m e ! u n  beau  faisan d or¿  !

<( U n  faisan, en  dépit des ¿d lts  de  pólice,

T i ré  s u r  Ies p laisirs d e ,. ,  de  Sa M ajesté ! »

R épond  le v ieux g o u rm e t  en  frappan t s u r  sa cuisse.

•' T i ré  s u r  les  p la is irs ! vo ilá  des d é jeu n ers  !

—  A h  I ¡e vous en  ré p o o d s ! » O n  e n tra i t  dans is  viUc,

E t ,  com m e Ies grélons to m b a ie n t d ru s  e t  se rrés  ;

•  F a u t- i l ,  d i t  rE tn p e re u r ,  vous  m e ttre  a  dotnieile ?

— Je su is ,  d i t  le  se rgen t,  eonfus  de  vos bon tés .

— P a r  e x e m p lc ! a llons d o n e !  Le n o m  d e  vocre ru é  ? »

L e  sergen t,  I 'ind iquan t,  lu i dem ande, en  r e to u r ,

Q uel il e si ? — L e  v ou lan t p u n ir  de sa  bévue  :

« M aim enan t,  s’il vous p lait, m ons ieu r ,  á v o trc  to u r ,

D evinez, d i t  Jo seph . — M ilitaire, sans  d o u te ?

•— M onsieur,  vous  l’avez d i t ! — L ieulenanc ? — M ieux q u e  9a I

— C apita ine?  — E n c o r  m ieux , d it- il ,  a l l e z ! j ' é c o u te .

— C o lonel?  général?  — E n c o r  m ieux q u e  cela !

— A h I diable! se r iez -vous  feld-maréchal d ’A u tr iche  ?

— F e ld-m arécha l?  N o n ! n o n ! m ieux  q u e  cela, m onsieur,

Allez d o n e ,  poursuivez, e t  n 'e n  soyez pas ch iche ,

— S a p r is t i ! m a is  a lo rs  vous ¿tes l ’E n ip e reu r  !

— Lui-m ém e ! » d i t  Jo seph , découvran t sa  poitrine  

A ux  yeux d u  m alheu reux  q u i ib it p la isan te  m in e ;
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E t  m o u tran t  a u  so lda t ses dáco ra t ions  

D e m ilis  o rd rcs  divers , de  to u te s  na tio n s  :

o L u i-m S m e  ! — A h ! pa rdon  ! S ire ,  a h ! D ic u ! quellc  a v e n ta r e ! 

G rondc  le v ieux se rg en t h o n i e u i  e t  confonda,

(P as  m oyen  de  to m b e r  á  g e noux  e n  v o itu re  !) 

cc Laissez m oi m ’e n  a ller com m e je suis  venu.

— N o n  pas,  d i t  l’E m p ereu r ,  r ia n t  de  la  raéprise,

P o in t .  J e  vous  desceadrai d e v an t y o tre  m aison . »

Le se rg en t accepta; mais d a n s  sa ba rbe  grisc,

R econna issan t (trop  ta rd , il est vrai) sa bctise,

S e  ju ra  de  n 'ag ir ,  en  to u te  occasion,

Qii’avec  ru s c ,  p rudence  e t  c irconspeclion .

EcOtNE LsCtERC.

R evue  M u s ic a le

U N E  L O I SO M PTU A IRE 

JIusique d e  M. V í c t o r  M a s s é ,  Paroles de M. Paul Dubourg.

Q
ui n 'a  pas en te n d u , dans  les  th íá t re s ,  

les c o n íe n s ,  les salons o u  le s r é u n io n s  
in tim es  l 'élégante & g racieuse  m usique 
de ce m ailrc ,  a p p e l í :  V íc to r  M assé?

—  Q ui n 'a  pas emportií daos  s o n s o u -  
ven ir q u c iques  fragm ents  m élcdlques des N oces  
de Jsannelle , de  Galaihée, d e  F io r  A
trave rs  les  rangs  de la  plialange act is tique  q u i  a  
conqu is  les suffrages d u  m onde  m usical, n o u s  de- 
vons c lte r  M. V íc to r  M assé com rae  u n  des plus 

ém inen ts .  A ussi ra d m in ls t ra t io n  d u  Journa l des 
Dem oiselles  est-elle  ñ é re  & heu re u se  í  la  fois  de 
pouvo ir  o f lr ir  ^  ses abonnécs  u n e  délicieuse opé- 
re ttc  d u e  á  cec a u te u r ,  com pos^e & édiiée  spécia- 
I c ra e n tp o u r  elle,

N o u s  avons  dé já  d it qu e lq u es  m o is  d 'U n e  L o i  

som pluaire , com position  oü  l 'au te u r  a développé 
sa  vervc, sa  gtSce & so n  orig inali té  d ans  u n e  voie 
p lu s  U rge q u e  celle q u ’it a v a i t  suivie en  ces so n e s  
d 'ouvrages  réservés  í  n o tre p u b lic a tio n .

M. Massé supposan t,  avec ra ison , q u e  le  tem ps 
l í  r ¿ lu d e  d o u b le n t  les  forces d e s  éléves, le u r  a 

p ré p a r í ,  cctte  fois, u n e  n o u r r i tu re  p lus substan -  
tie lle  & p lu s  abondao tc ,  A ussi seront-elles char- 
m ées de  tro u v e r ,  dans  la  com position  nouvelle, 
u n e  ccuvre vá ritab lem en t d is tlnguée , d o n t  ccr- 
ta ines parties  so n t d ignes  d’o b te n ir  de légilitnes 

succ is  su r u n  th é á tre  m o ln s  re s trc ín t  q)ie les 
q u a tre  m u ts  d’u n  salón ,,,  l 'o u v er tu re  est de ce

n o m b re .  L e  p re m ie r  m otif , d 'u n  ca ra c t i re  calm e 
&. dou:c, d a n s  le  to n  de s i  bémol, ^ i t  u n e  opposi* 

tio n  h e u re u se  avec l 'a llu re  vive & p im pan te  de 
l’allcgro eo  r é  m a jeur  qu i  Ja su it ,  & se  sou tien t 
ju squ '4  la  f in  d u  m occeau. O n  dev ine  dé já  q u e  le 
spectacle  sera  g a i  & q u e  l’in té rS t ne  langu ira  pas.

La piécc  in litu lée  : A r ie l te  de l 'É d it^  oü  se falt 
l 'e n tr ée  e n  scéne, e s t  u n  v ra i  m orceau  d ’opéra- 
com ique . L a  phrase  du  com raencem en t,  en  / a  
m ajeiir, rep rise  lo t io  voce  en r(?  bémot a p r is  le  s e -  
eond  ro u le m e n t de  ta m b o u r ,  ren fe rm e  u n  con ­
tra s te  b ie n  accen tué . R íen  n ’est p lus  d ró le  q u e  la 
grav ité  com ique  d u  maestoso  & q u a tre  te m p s  qu i 
v ie n t aprfis. C ’e s t  la  le c tu re  de  l '^d it  p a r  le  ta m ­

b o u r  de  la  co m m u n e .  C ette  s o r te  de  réc it  m esuré  
e s t  accom pagaée de  la  fa (on  la p lus o rig ína le  par 
u n e  basse  q u i  do lt  d o n n e r  beaucoup  d e  poids a u s  
paro les  d u fo n c t io n n a í r s  public .

O n  adm ire  avec  q ue llc  f ic i l i té  M . V íc to r  Massé 
développe s o n  id¿e , la  p ro m a n e  capric ieusem ent 
p a r  to u te s  les m odu la tions  Ies p lus  in a ttendues ,  & 
la r a m ín e  sans  elTort i  son  p o in t  de  départ.  La 
re n tré e  dans  le  6(8  e s t  ex trSm cm cnt bril lan te  & 
écrite  dans  d e s  cordes q u i fe ro n t  cer ta inem en t 
v a lo ir  to u te s  Ies qua lités  vocales de  Texécutant.

Le n u m é ro  2, in ti tu lé  couplet e s t  u n e  gracieuse 
m élodie  qu i sera ,  n o u s  l 'e spé rons  b ien , mise en 
v e n te  que lque  p a r t ,  oü  i l  so it possib lc  de  se  la 

p ro c u re r  sép a rém en t S qu i n e  v o u d ra q u e c h a n tc r  '■
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C'esc a ñ n  q u e l a ' p l u s  jo lie  

C h a q u c  j o u r  s e  I ro u v e  e m b e l l i e !

Car c’est de  ¡a m eilleure  m a n ie re  de  i’a u te u r  de 
E io r  d'Alisa,

L e  p re m ie ra c tc  se  te rm in e  p a r  Venscm blcdc  

C on jura lion;  u n e  c on ju ra tion  f ¿ m in in e l  Ic i ,  le 
c o m p o si teu r  a  déployé to u te  la v igueu r pe rm ise  
dans  u n  cadre aussi é lro it .  L 'h a rm o n ie ,  savam m cn( 
com binée  avec ¡a  s i tu a tio n ,  exprim e b ie n  l’o rage 
qu i g rondc  dans  les ieu n es  cervelles du  sexe ^ ib le .  
O n  v e u t  les a s tre in d re  á  u n e  m ise  sim ple, & sup- 
p rim er to u s le s  a to u rs  de  la  c o q u et te r ie ;  elles s 'in- 

su rg c n t c e n t re  ee t te  loi b a rb a re ;

N o u s  le  j u ro n s  !

A  t o u t  n o u s  r ¿ u s t c r o n s !

L e  d ia logue de  M ire tte  avec le  ch cE ur e s t  d ’une 

recnarquable  facture.

D ans le  nu m éro  q u a tre ,  il y  a  u n  to u t  pecic 
c n tr ’acte ,  p cndan t lequel m ír e  L ise  e n tre  en  scéne 

avec son roue t. L^, se  place u n  a ir  ravissant 
qu ’elle  ch an te  en  filant & oü  se  tro u v e  la  no te  
tend re  & e x p re ss iv e d e la  p a rñ t io n .  L'accompagne- 
m e n t  im ita il f  qu l rev ien t chaqué  ib is  q u e  mére 
Lise  fa ii  to u rn e r  son  ro u e t  e st d’u n e  v¿rité  d 'e i -  
p ress ion .sa is issan te ,  U ne  pédale m s in te n u e  í  la 
basse  s u r  le  si-bémol p ro d u i t  le  p lu s  orig inal effet.

L a  ph ra se  modulóle en  so lm in e u r  e st delicieuse< 
m en t jo lie , & p o u r  q u ic o n q u e  connaTtrait son  

V íc to r M assé, i l  n e  serait pas b eso in  d’cn  n o ra m e r 
l’a u te u r :

B a t is te  ñ n e m e n t  t i s3i<e 

■Q u i m e  d i r á  v o t tc  o d y sséc  ?

S o r t  d ^ e v a n t ,

Q u a n d  p a u v re  ch if ló n  d e v e n u e  

V o u s  se rez  s a r  Ja i e r r e  nuo  

Jcide a u  v c n t .

H¿]cis ! je  v o u s  a i  v u e  n a g u ¿ re  

Jo U  b r in  d’h e rb e  s u r  la te r re ,

L a  te le  e n  f leur.

L 'h o m m e  a u ss i  f lc u r i t  e t  s’eflace,

M ais  !’5 m e  d o n t  o n  p e rd  la  trace  

C o u r t  a u  S e ig n c u r !

Ces poétiques  paroles n e  po u v a ie n t m anqiie r 
d’in sp ire r  au  com posi teu r  u n e  de  ces m ílod ies  

p lclncs de g t i c e  & de  f r a tc h e u r ,c o m m e i l  en  a  ta n t  
d e  fois ¿cr it .  M . P a u l  D u b o u rg , q u i  fait d e s i  jolis 
vers ,en iend  tr is -h a b iie m e n t l 'agencem en t sc^nique 
& d ’u n e  idée  en  apparence  ib r t  s imple, il sait faire 

so rt ir  b o n  no m b re  de  s itua tions  intiSressantes.
L ’air  du  ro u e t  e s t  u n e  pi¿cc rci& arquable  á tous  

le s t i trc s& q u isu f f ira i t  s eu le a u  succésdc  í’o p írc tte .  
II se ra it  f id és ire r  q u e le ^ o u r n a í  Jes D ím oiseU es ñ t  
u n  t irage  spécial p o u r  les t ro U  raorceaux  solos de 
la  p a rtilion . C e se ra it  dom m age de  p r lv e r  les ama- 
te u rs  d u  c h an t ,  d 'u n e  aussi c h a rm a n le  m usique , & 
T oo  ne  v e u t p a s  to u jo u rs  a ;h .e te r l 'o u v ra g ee n tie r  
p o u r  u n  o u  deux  airs.

Le chceur de  la  R é ro lle ,  n u m é ro  5 , est, selon 
n o u s , la  page d o m in a n te  de l’ceuvre, D 'u n  rh y th m e  
a n im é du  com m encem en i ^  la  f in ;  d’u n e  allure  
franche & ferm e, il se m a in tie n t  d 'u n  b o u t  ¿ l ’au tre  
au  d iapasón  de  l’exaspéra tion  oCi se  trouve- la 

tro u p e  d e s je u n e s  révoltées:

N o u s  m e t i r o n s  d e s p o m p o n s ,

D c ^ p a n le r s ,  do s  )Upons,

T o u t g a r n i s d e  d e n te l le s ;

A v ec  s o lo  n o u s  s u lv r o n s  

E t  n o u s  o b s e rv e ro n s  

L e s  m o d e s  Ies  p lu s  bc lle s ,

Ici, la  e o l i re  e s t  encore  con tenue , mais clic 
éclatc  to u t  k  fait s u r  ccs p a ro le s :

Cela, sach c z - le  b ie o ,

Ne r a p p o r t e r a  r íe n  

A  v o l r e  m a in  rap ace .

L a  phrase  m usicale  est c ondu ite  avec u n e  assu- 
rance  q u i n e  n o u s  su rp rend  pas de  la  pare de 
M . Massé. Les  m odu la tions  n a issea t  sous  sa p lum e, 
com tne  n a issen t Ies f leu rs  aux  ro s ie rs ; o n  est 
charm é, to u t  e s t  fondu  & nuancé  avcc u n  a r t  
com plet. 11 n ’y  a  ríe n  d’ínex tricab le  dans  cette 
m u s iq u e ;  elle  est m élod ique , ^ c i l e  á  com prendre; 

o n  en  saisit a isém ent les  h a rm o n ie s  qu i s o n t 
to u jo u rs  belles, correc tes  & d is tinguées.

Le D um éro 6 , enscmbU á íu n isso n ,  d’un  carac- 
té re  p e u  g rave , fait d iversión  a u s  fu reurs  & aux  
r i r e s  iron iques  du  choeur précédent. C e s t  l 'e x -  
p ress ion  du  re p e n t ir  aprés la  désobéissance ¡í  la 
ré v o l te :

O u v rez -n o u s ,

N o u s  r e g re t to n s  n o t r e  folie!

R h y th m é  d 'u n e  m aniáre  ¿ legan te  & fo r t orig í­
na le ,  ce m orceau , q u o iq u ’u n  pcu  c o u r t ,  e st ex -  
t ré m e m e n t soigné, 8c renferm e des com binaisons 
h á rm on iques  de  p rem ie r  o rd ra .  II a  Tavantage de 
pouvoir I t r e  ch an té  en  solo, si Ton veut.

L e  p e t i l f in a le  n u m é ro  7 S  d e rn ic r ,  n’a joute  rien 
au  m é rite  de ce t opé re tte .  C’est u n  chceur d 'allc- 

gresse  qu i ta tn in c  le  m o tif  en  r é  m ajeiir  d e  l’ou- 
ve riu re ,

O n  rem arq u era  q u e  ce t te  p a r t i t io n  ne  con tien t 

n i  d úo , n i  t r io ,  ce qu i e st sóuven t u n  écueil pou r 
l 'exécu tlon , car il ne  fau t pas ou b lie r  que les a c-  
te u rs  d o iv e n t é tre  souven t inexpérim entás. C et 
ouvrage sera  done aussi accessible p o u r  Ies pan- 
s ionnats  q u e  p o u r  lesfam illes .A cteurs  & aud itcurs  

y  g agncron t.  L a  b o rn e  m u s iq u e  e st d’a u ta n t  plus 
nécessaire q u 'o n  e s t  je u n e , parce q u e  le  g o ú t  se 

fo rm e dús l ’enfance.
Som rae tou te ,  i’ouvrage  de  M. V ic to r Massé, 

Une L o i som ptua ire , est u n e  de  ces bonnes  for­
tunes  q u i  d o ub len t la  v a leu r  a r t is t iq u e  de n o tre  

pub lica tion  m cnsuelle.

M aris  L assaveur.
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■••I Économ ie Domestique.

BLAN C-M A K GER

A tnandes douces , trois- onces  — sucre  blanc, 

dix onces  — cr6m e d e  la it  trés-fraiche, d eux  p in tes
— gélatinc  p re m ia re  qua litá ,  i 5  g ram m es — une 

qu inza ioe  d 'am aades  a m ire s ,
P e le r  les am aodes  (douces & am íres ) ,  a p rís  les 

avoir fa it  i rem p e r  au  préalable  dans  u n  p e u  d 'eau  

chaudc  —  les p iler ensuíte, en  in c o rp o ra n t u n  peu 
á  la  fois les dis. onces  de sucre  (n e  pas se servir 
d'uQ m o rt ie r  en  cuivre). G ette  o p é ra tion  te rm inée , 
dé layer la  p i t e  d’am andes  dans la  c r ím e  de la i t ,  & 
m e tt re  le  to u t  a u  feu, en  a y a n l  so in  de re m u e r  le 
liqu ide  avec u n e  cuiller. L a isser p re n d re  quelques 
bou illoñs , & passer le  to u t  J  travers  u n e  servictte. 
A jou te r e n su i te la g é ia t in e ,  p réaU b lem en t d issoute 

a u  feu  dans  u n e  p e ti te  q u a n ti té  d’eau. A prés  avoir 
b ien  opéré  le  m élange, il ne  re s te  p lu s  qu ’á verser 
ic liquide dans  u n  m ou le  en  fcr-b lanc  o u  en  ¿ ta in ,  

b ien graissé i  l ’hu ile  ñne.

SO U PE AU MELON

M ettez s u r  u n  feu, dans  d u  la i t ,  tro is  cuillerécs 
de  r i z ; lo rsqu ’il e s t  crevé, sucrez-le . Coupez d u  
m elón  e n  p e ti ts  carrés, faites-le cu ire  avec tré s -  
p c u  d’eau  e t  laissez-le ¿ g o u tte r  dans u n e  passoire. 
A u  m o m e n t  de  serv ir  e t  pas a v an t ,  m e tte z  cette 

p u rée  de m e lón  dans  le  r iz  e t  servez.

LiguiLUR d 'a i í g é l i q u e .

C oupez  de l’angélique fralche en  tron^ons  longs 
& épais com m e le d o ig t;  m e ttez - le sa u  fond  d ’une  
b o u te il le ;  ¡o igner-y  u n e  livre  de  sucre  candi & u n  

l i t r e  d’eau-de-v ie  b lanche, Laissez n iacérer au  so- 

leil p e n d an t  six sem aines.
R ecette  s im ple  & t r í s -b o n n e .

C O R R E S P O N D A N C E

B E R T H E  A J E A N N E

' í '

V
ous allez d íre  q u e  )e suis  mauvaise 
langue  & b ien  p e u  c h a r i ta b le ,  chére  

J ea n n e .. .  m a is )e  gageraís q u e j 'a i  voyag¿ 
la sem aine d e rn i i r e  avec cette  belle 

demoiselle excen tr ique  — a u jo u rd 'h u i m adam e — 
q u e  vous avez rencon trée ,  i l  y  a qu e lq u es  m oís ,

'  ¿ lisan t ses em plettes  de noce  dans  des magasins 

otx vous  achetiez , en  com pagaie  de Lucie  & de 

M arie.
C 'é ta it  en  v e n an t 4  P a r is ,d e  M aisons-Laffitte oü 

nous  som m es d éñn itivem entins ta lU s, N o u s  ¿tions, 

m o n  m ari & m oi, a rrivés ^  la  gare  u n  p e u  avant
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I 'heure ,  & nous  c harm ions  les eo n u is  d e  l’i i t s n t e  
e a  e z a m in a n t  l«s a llan is  & venan is .

N o u s  ne  ta rd á m e s  pas i  v o ir  e n tre r ,  com m e u n  
coup d e  ven t,  dans  le  p e t i t  salón  réservé aux p re ­

m iares, u n e  ¡eunc fcm m c blonde , d o n t  les alluTcs 
fringantes & la m ise  d 'u n e  excessive rcchcrche  m e 
ñ re n t im m éd ia iem en t p e n se r  í  la  ñancée d o n t  
V0U5 & n o s  am ies m ’avU z en tre te n u e  í  cette 

époque.
Elle  renversa  deux o u  tro is  chaises s u r  son  

passage, bouscu la  q u a tre  o u  c inq  m essieurs  qui se 
tro u v a icn t s u r  so n  chem ln  & qu i, cependant, 
s 'dcarla icnt le  p lus  po lim en t d u  m o n d e  p o u r  luí 
la isser u n e  libre  c irc u la iio n . P u is ,  au  lieu de 
s 'asseo ir  tra n q u i l le m e n t ,  com m e les au tres  voya^ 
gcurs, s u r  i 'u n  des g rands sophas  qu i r ig n e n t  le 
long des m u rs ,  elle alia, i  g ra n d  b ru i t ,  cherchcr 
u n  fa u te u i ld a n s  u n  coin , l’approcha de la  chem i- 
née q u i occupe le cen tre  de  la  p léce, & s ’y  installa  
b ien  con fo n ab lem en t .

AlorSj se  d é g an tan t ,  elle  se  m it ,  avec a u ta n t  
d’aisance que si elle  e ú t  ¿ té  chcz elle, á  ré tab lir 
r é q u i l ib re  des plís de  sa  tu n iq u e  & des boucles 
p ré ten tieuses  qu i ag rém cn ta icn t sa coiffure; puis  
elle  regan ta  sa  p e ti te  m ain , louce scin iillan te  de 
bagues  de  p rix ,  n o n  sans  l’avoir p o rtée  b ien  des 
fo is á  sa  te te , sous  p re tex te  de  redresser les ñeu rs  
d’u n  chaperon  qu i s 'a t ta eh a it ,  p a r  je n e  sais que l 
secre t, s u r  le  s o m m e t d 'u n e  coiffure des plus 
¿bouri^écsj en fin  elle cro isa  ses m ignonnes  b o t-  
tines k  ta lons d’u n e  h a u te u r  dém esu rée , d e  fa ;on  
á  ce q u ’clles dépassassen t b ien  le  b a s  de  sa  robe, 
trés-o rnée , elle  aussi, de  fanfreluches, & com - 

m e n ^  á ta p o te r ,  s u r l e m a r b r e  d é l a  chem inée , un  
a ir  d e  p iano  q ue lconque , to u t  en  se m ira n t  co m - 
p la isam m ent dans la  glacc placée en  face d 'elle .

T o u s  les y eux  é ta ien t  to u rn é s  de soo  c6 té ,  & je 
vous a ssu re  b ien  q u e  ce n 'é ta i t  p o in t de  facón a 
ffa tte rso n  am o u r-p ro p re ! . . .

• V oilá  done , m e d i t  to u t  bas m o n  m ari, ce 
q u 'o n  appeile u n e  fem m e i  la  m ode? .. .  Béni soit 
Dieu, m a  p e ti te  B er the , de  ce  q u e  t u  n 'a ies  pas eu 
la  velléilé d ’e n  é lre  u n e  aussi...

— J e  crois bien , m o n  am i, in te r ro m p is - je  en  
r ia n t ,  que , dans  ce  cas-lá , je  ne  serais p o in t  deve- 
n u e  la  t ie n n e ?

— A  coup s ü r !  répondit-il avee énergie. Com- 
m e n t  veux -tu  q u e  I’on  confie le  b o n h e u r  de  sa 

vie, l 'h o n n e u r  d e  so n  nom , l’aven ir  de sa familie, 
l 'éducation  de  ses enfan ts  á  u n e  de ces poupées 
coqucttcs , q u i ne  so n g en t q u ’li s’a ttife r plus ou 
m oins  r id icu lem en ta fiQ d’a t t i re r ,  coClte q u e  coüte, 
l’a t te n tio n  s u r  elles? >

P e n d a n t  ce tem ps , nous  a t tend ions  to u jo u rs  — 
le t ta in ,  décidém ent,  avait d u  re ta rd  — n o u s  re ­
p rim es n o t re  charitable  exam en.

L a  je u n e  dam e a u i  b londs  cheveux  avait cessé 
de jo u e r  du  p iano s u r  la  chem inée  ; p o u r  occuper 
ses lo lsirs , d ’u n e  m an ié re  variée , elle  débarrassait 
m a ln te n a n t de  son  papler & de  ses ñcelles, une 

ravissante  ass ie tte  de  lá íence an c ien n e  qu'elle

avait déposée, so igneusem ent em paquetée ,  aupr6s 

d’elle, lo rs  de  son  arrlvée  dans  la  salte d’a iten te , 
& qu ’elle sem bla it  exam iner e n  connaisseuse ém¿- 
rite , l 'é lo ignan t com pla isam m ent de  ses yeux, 
puis  l 'en  rap p ro c h a n t ,  ou  b ien  b ra q u a n t  dessus 

son  b inocle, com m e p o u r  m ieux  se ren d re  com pte 
de la  fínesse du  dess in  o u  des couleurs.

L ’attencion  d o n t  elle  avait d ’ab o rd  ¿ té  l’objet, 
de  la  pa rt  des désceuvrés 14 p résen ts , s’é ta it  entié- 

re m e n t  repo rtée  s u r  l'assiette  — ■  beaucoup  plus 
d igne d’a d m ira t io n q u e  la p ro p r ié ta ire l  " —  enten- 
d is  je  m u rm u re r  peu  ga lam m en t prés  de  n o u s  p a r  
d e u z  ¡eunes  m ess ieu rs  q u i r ic an a ien t en  regardant 
la  dame.

E n  ce m o m e n t ,  e n t ra  u n e  a u t rc  ¡cune fetnmc 
u n  pcu  p lus  ágée que la  prem iare , b ru ñ e ,  d is tin - 
guée, m odeste  dans sa  dém arche  com m e dans  sa 

m ise , & auss i simple, auss i na tu re lle  q u e  l’au tre  
l’é ta it  peu . C hose  é to n n a n te ,  cette  charm ante  
fem m e se  d ir igea  to u t  d ro i t  vers  la  premiSre, a 
q u i elle  te n d i t  u n e  m ain  cordia le , en  d isan t, á  de- 
m i-vo ix  : <■ J ’ai v ra im e n t  d u  b o n h e u r  de  te  trouver 
encore  i c i ;  je  croyais  le  t ra in  p a ri i  I

T a n d is  q u e  la  b londe  p ré ien tieuse  lu i  répondait 
je  ne  sais q uo i,  je  lus  c U irem en t dans les üivers 
regarüs  qu i observaien t. com m e n o u s , u n e  vive 
expression  d’é to n n e m en t ,  á  l’espect de  ces deux 
fem m es, si différentes l’u n e  de l ’au tre ,  qu i eepe'n- 
d an t para issa ien i si b ien  ensem ble ...  E i ,  to u t  de 

s u i te ,  p e n sa n t  ¿  cette  belle  b ru ñ e  si raisonnable 
& si sensée, qu i accom pagnait sa  folie cousine 
dans  les  m agasins oü  vous vous  étiez rencon trées,  
je  m e  dis : P lus  de d o u c e . . .  voilá b ien  les 
héroVnes d u  réc it  d e  J e a n n e ! «

E nf in  le  so n  a igu  d u  sifRet d 'arrivée se  ñ t  CQ- 

te n d re ,  & tand is  q u e  n o u s  n o u s  em pressions de 
m o n te r  dans  ce tra in  q u e  n o u s  av ions  s i  longue- 
m e n t  a t te n d u ,  nous  perd im es de  vue  les deux 
objets  de  n o tre  curios ité . T o u te fo is ,  ce n e  fu t pas 
sans  q u e  m o n  m ari, i  qu i je  venáis de  ta ire  pare 
de  m a  supposition , n 'e ü t  déclaré q u e  "  si Is jeune  
dam e b ru ñ e  étaic sa fem m e, á  coup s u r  il lu í in- 
te rd ira it  la  société d e  sa  cousine , car  i l  ne  v oud ra it 
p o in t  q u ’o n  p ú t  lu i a p p l iq u e r le  p ro v e rb e ;  Dis- 
m o i qu i tu  han tes,  etc. '• Vous sav e i  le  reste, 
chére  Jean n e .. .  m ais  p e u t-? tre  t rouve i-vous  m o n  
c h e r  m ari b ien  sév ire?  11 e s t  cer ta in  qu 'i l  est 
terrib le  s u r  ce  chap i tre .  N 'a~t‘il pas ra ison, aprós 
t o u t?  C ’e s t  si f rag ü e  l i b o n n e  renom m ée  d 'une 
jeune femmei

D eux  o u  tro is  jours  ap rás  cetle  rencon tre , en 
a llan t p o u r  la p re m ié re  ib is , avec m a  ñ lle t ie ,  i  

ré la b lis se m en t de  ba in s  froids qu ’on  m’avait d it 
tré s  b ien  o rganisé, j’y  re trouvai r o s  d eux  com- 
pagnes de  la  g a r e : la  blonde, en  costum e de  bai- 
gneuse  b lanc & cerise, auss i extravaganc & re c h er-  
ché que sa  to ile tte  de  v il le ;  la  b ruñe , modeste* 
m e n t  vé tue  tou jou rs ,  de  n o ir  liseré de  bleu de 
c ie i ; la  p rem ia re ,  la issan t p ré ie n tieu se m en t f lo tter 
sa  crin iére  dorée  au  cou rs  de  l 'eau ; la  seconde, 

en fe rm an t,  sans  la  m o in d re  coquetler ie , ses beaux
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cheveux  d ’ébfene.dans l 'af ireox  perit b o n n e t  de 
to ilc  c i r ^  traditioníte l.  La prcm iSrc , a y a n t  encoré  

les  d o i g ^  vo ire  m ?m e les  bras, chargés  de  bagues 
e t  de  bracelets  — ce qu i e st b ien  im p ru d en t ,  en tre  
p a re n th is e s ,  e t  to u t  i  fa it  rid ieo lc  e n  semblable 
c irconsiance  — p re n a i t  u n e  le fon  de  n a ta tio n  & 
sem bla it  p o s e rp o u r  la  n o tn b re u s e g a le r ie .L ’a u tre ,  
nagca it c o r re c ie m e n t ,  m o d e s te m e n t ,  sans  se 

p ráoccuper de  pe rso n n e  & sans  p e n se r  su r to u t ,  
c 'á ta it b ie n  évlden t, q u e  pe rsonne  p ú t  se p r ío c -  

cu p er  d’elle.
E h  b ien , ehose  singnliére & b ien  fa ite  pou r 

g u é r i rd e s  p ré te n ñ o n s ,  e n p a re i l  cas, la  jeune  dam e 

blondc , m algré  so n  b r il lan t  co stu m e  rouge  & 
M ane, m a lg ré  ses b ijoux  Si ses cheveux flo ttan ts
— qu i n e  f io t ta ien t p lu s  g racieuspm ent d u  to u t

i  U  sortic  de  l’eau, & pendaíen t, au  c o n i ra i rc  
a u to u r  d 'u n e  figure verte  de  fro id , com m e une 

figure  de  noyée  I —  la b londe , dis-je, é ta it  affreuse 
lo rs q u 'e l le re n tra  d ans  sa cab ine ...  candis q u e  sa 
cousine , m algré  so n  costum e som bre , é ta it  p res-  
que joUcy a n im é e p a r  rexe rc ice  q u ’elle  v e n a i t  de 

p rend re ,  sous  son  p e t i t  b íg u in  de  to ile  eiriSe.
M ora lité . — L e  m ¿ r i tc  m odeste  Tem porte  to u -  

jours  su r  la  p ré tc n tio n  sans  m ér ite ,  & voire m im e  
avee m é rite  1 

Soyons done m o d e s tes  —  c 'e st i  la  p e r té e  de 
chacun  — & tác h o n s  d ’aequérir ,  en  m ém e lem ps, 

le  m é rite  en  qu estio n . — Cela, p a r  exem ple, c’est 
u n  p eu  m o in s  fa c ile ., . m a is  avec d u  trava il & de 
la  b o n n e  v o lon té ! . . .

A u  re v o ir ,  cbére  Jeanne . B e r t h e .

M O D E S

11 n ’est q u e s t io n  de  to u s  cd tés  que de  départs  
p o u r  Ies e aux  ou  les ba in s  de m er.  Le g ran d  ta len t 
consis te ,dans  ce t lec irco n s tan ce ,a  savoir em p o rte r  

les  to ile tte s  nécessaires pou rd if fé rcn tes  occasions, 
sans p o u r ta n t  t ro p  au g m en tcr  ou  com pliquer ses

D ans ce t te  hypo thése  je  vais ind iquer  des cos- 
tu m e s  p o uvan t s e rv ir  á  p lu s ieu rs  ñns .  11 est u tile , 
si tou tefo is  o n  á  l ' in ten tio n  de  s’a b o n n er  a u i  

cas inos , d 'o rg an ise r  u n e  to ile t te  é légante , en  pré- 
vision-de soirées probables.

P o u r  u n e  jeune  fem m e, il sera  facile d’u tllise r i  
ce t effet des vo lan ts  de dentelle  no ire . Le m é -  
tra g e  h a b i tu d  e s t  d e  7 ó . 8 m itr e s .  II fau t,  sans 
Ies couper , p re n d re  le  m ilieu  d 'u n  d e  ces volants, 
e t  faire re to m b e r  en  la  cousan t, u n e  den te lle  au 
b o rd  d e  l 'au tre ,  de  facón á  fo rm er  u n e  la rge  & lon- 
g u e  écbarpe , q u i  /e ra  jupe. E l le  se ra  relevée 
avec tro is  p lis  d e  c h aq u é  cótéj e i  les d eux  bou ts  

d e  cette  écbarpe  se ro n t  no u és  p a r  d e rrié re ,  trás- 
p r¿s  de  la  taiUe, e n  re to m b a n t  assez bas s u r  le 
jup ó n  de dessous. — L e  corsage m o n ta n t  sera 
o u v c rt ,  & recouvert d’un  fichú de  den te lle  no ire  
c ro ise , d o n t  les  b o u ts  re to m b e ro n t devan t s u r  la 
jupe. Les m anches ,  un ies, s e ro n t  o rn ée s  de  d e n ­

telle  en  re re rs .
C ette  to ile tte  d e  den te lle  n o ire  se placera  s u r  u n  

dessous de  cou leu r o u  s u r  u n  dessous  to u t  no ir .  
L e  corsage de  dessous se ra  m o n ta n t  ou  décolleté, 
D ans le  d e rn ie r  cas, o n  a u ra  les  m anches  c o ar te s  
e t  les  b ra s  ñ u s .  O n  p o u r r a  m e ttre  des fleurs n a tu -  
relles ou  anific ie lles  a u  corsage p o u r  Vélégantiser.

L e  i /a n c  conserve sa  vogoe. Les costum es en 
jaconas b lanc avec vo lan ts  plissés, pe ti ts  plis et 
e n tre -d e u x  b rodés, so n t tré s  com m e il f a u t ; mais 

ils c o ü te n t fo r t c n e r  de  btanchissage. P o u r  rc m é- 
d ier 4  cet inconvén ien t,  je  conscille  d 'cm ployer 
d e l a s u l t a n e  blanche.

J ’ai vu  u n  fo r t joU ju p ó n  de  cette  étoffe avec 
onze pe tits  vo lan ts  ro u ieau tés  en  pareil. L e  tissu 
ayan t beaucoup  de  sou tien , il ía o t  m e ttre  peu  

d 'a m p le u r  a u x  vo lan ts ,  q u i s o n t  en  biais.
Ce jup ó n  seraic d 'u n  charm arit effet sous  la 

den te lle  n o ire  d o n t  je  v iens  de parle r. Avec u n  

b o u q u e t  de roses a u  corsage, cela fe ra it  u n e  tré s -  
jolie to ile tte  de  so irée , II p o u rra i t  égalem ent se 
p o r te r  sous  d e s  robes  de  c o u le u r ,  lelles q u e  ca- 
c hem ire  b leu  de  ciel, fou lard  ro se ,  etc.

P a r  exem ple, nu lle  étoffe ne  p e u t  rem placer  le 
jaconas, na n so u k  011 m ousse line  d oub le  p o u r  les 

pe igno irs  blancs  ; p a r  la  cha leu r ,  r íe n  n ’est anssi 
com m ode, s u r to u t  i  la carapagne. 11 y  en  a  de 
c h a rm a n ts  d o n t  le  lé  du  d e v an t s im ule  u n  jupón  
d e  dessous, e l  e st o rn é  e n  tab lie r jusqu 'S  la  taille. 
Les  u n s  o n t  des bou illonnés séparés p a r  des e n t re -  
d eux  b r o d é s ; Ies a u tre s ,  des pe ti ts  plis e l  des 
e n tre -d e u x  d e g u ip u r c ;  o u  b ie n  d e s  vo lan ts  en 

étoffe parcille , ou  en  V alenciennes.
¡Is o n t  p resque  tous ,  au  bas, u n  v o lan t sur- 

m o n té  d 'e n tje -d e u x ,  d e  bou illons  e t  d e  petits  plis. 
Q uelques-uns  s o n t  s im p lem en t fcstonnés. L 'o rn e -  
m e n t  d u  pe igno ir  s u i t  de  chaqué  cdté  le  lé  d u  la- 

bller.
O n  m ’a  m o n tré ,  p o u r  les  jo u rs  d e  grandes  cha- 

leurs, des pe ti ts  pa le to ts-sacs ou  c in trés , en  jaco­
n a s  e t  en  m ousse line , avec e n tre -d eu x  de  valen­
c iennes ou  de  g u ip u re ,  petits  plis e t  vo lan ts  de 
d en te lle  a u to u r ,  o u  g a rn itu re  fes tonnée , ou  sim­
p le m e n t  ourlée . O n  p e u t  avo ir la  pc tiie  ju p e  «em- 
blable , e t  m e ttre  s u r  le  pa le to t  u n e  cein tu re  soit 
en  cu ir,  so it en  rulian. Avec u n e  jupe de  dessous 
en  so ie  n o ire ,  et u n  corsage n o ir  décolleté, cela 
fe ra it  u n e  jo lie  to ile t te  facile á  porte r.

Pu isque  je parle  (ín^er/e , je  recom m andera i u n  
joK g en re  de  cois e t  d e  m anchettes ,  en  to ile  fine, 

festoDnéc de c o u le u r :  n o ir ,  rouge , bleu , rose,
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lilas II faut aToir la  c ravate  de  n a n to a k  o u  de 
njousselinc íestonnée  de  m im e .  —  Cois de  toíle 
form e paysan, sous  lesquels  o n  m e t  t ine  large 
cravate, fa isant u n  ¿no rm e  nceud. II y  a  pou r 

ce t usage de  fó r t ¡olis foulords u n ís  o u  i  ear- 
rc a u i .a s so r t is  aveeceux  qui o r t i e n t l c s  chapeaux.
— Les pe ti ts  cois d ro its  e t  m o n ta n ts  so n t to u -  
¡ours bien p o rté s  ¡ m ais  p o u r  la  c h a leu r  o n  le u r  

préfére les  cois évasés e t  les  co is  ouverts .
Les plissés plats, les ru c h e s  e t  les  g a rn itu res  de 

dentelles se m e tte n t  dans  les  corsages o u v e rts  et 

dans r in té r ie u r  des largcs m anches .
Les costum es du  m a tin  e t  de  voyage  se font 

beaucoup en  eou ti l ,  é loffe  d e  rés istance, e t  aussi 
en  toile de Vichy. C eux  d’excursions lo in ta ines  se 

fcnc en  d ra p .  Voilá dcux m odales simples e t  so ­
lides. L 'u n  est en  p e t i t  d rap  chevio t gris.

Ju p e  ourlée  e t  p iquée . — P a le to t  u n  peu  cintré  
d e rr i i re ,  avec u n  pli doub le  dans  le  d o s ,  e t  u n  
pareii d e  chaqué  cóié, devant. B o u to n s  de nacre 
g rise .  — C ein tu re  ro n d e  en  étoffe grise piquée 
d eux  fois. — M anches i  revers. —  Jupons  de 
dessous  en  ta r ta n  écossais vert e t  blsu, avec un  
v o lao t de 6o c en t im é tres ,  á  g ros  plis, — C hapean 

de  paille  n o ire ,  avec aile  v erte  e t  bleue.
L ’a u t re  c st en  scrgé bcige foncé.
Le ju p ó n  de  dessous cst en m étoc  étoffe m arrón  

avec d eux  vo lan ts  froncés, a y a n t  p o u r  té le  un  
plissé i, la  vieillc .— Ju p e  liscrée  de m arrón ; petite  
veste anglaise avec revers , pa rem en ts  ec bou tons  
égalem ent m arrons .

C hapeau  d e  paille m arrón  o rn é  de  p lum es  n a -  
ture lles  be ige . Voile de gaze m arrón .

S’il  f a i t  ir í s -c h a u d ,  les ju p o n s  de  ces d eux  cos­
tu m e s  p o u r ro n l  ¿ tre  e n  fou lard  o u  to ile  d ’Alsace 
m a r r ó n .  J ’ai vu  p lus ieurs  jupons  faits avec cette 
é io ffe , d o n t  Ies vo lan ts  é ta len t festonnés o u  g a r-  
n is  de  galons de  ñ l  b lanc . Cela ¡oue tré s -b ien  la  
so ie .  L a  sa tine tte  fa ii  auss i de tré s - jo lis  ju p o n s ,  c t 
m é a e  des costum es en tie rs .  L a  ba tis te  d u  Japón, 

égalem ent, la  to ile  canevas, etc.
La g renad inc  no ire  u n ie ,  la  g renad ine  dam assée, 

la  g renad inc  .dentelle  s’o rn e n t  to u jo u rs  de  den ­
telle  no ire  p lus  o u  m oins  perlée de  Jais. O n  ne  
fa it,  le  p lus souvcn t,  q u 'u n  tablier s u r  u n  ¡upon 
de soie. 11 est re te n u  en  a r r ié re  p a r  u n e  écharpe  
o u  de  larges rubans  de  soie, de  la  c o u le u r  d u  ju ­

pón  de  dessous. D ans la  ru é ,  le  n o ir  e st ton jou rs  
préfétable.

O n  v o it  beaucoup  de  dentelles brodées de pe- 
t  i tes  pailicltes d 'acier bleuté . Cela étincclle a u  so-

le il  et lu t te  d e  b ril lan t avec le  jais. J 'a i  a d m iré  la 
to ile tte  su ivan te ,  destinée í  u n e  g ra n d e  élégante. 
J e  la  c ite  com m e nouvean té .  E lle  est en  ftille  bleu 
aeierylc  jupón est com posé  d e  tro is  vo lan ts  plissés, 

étagés, to u s  p lu s  h au rs  d e rr ié re  que  s u r  le  devant. 
C h aq u é  v o la n t  e s t  rep ris  I  tro is  doig ts  de la  tSte, 
e t  le  reste, q u o ique  piissé, se  souléve lib rem en t.  
P e ti te  jupe  tab lie r, garn ie  d 'u n  entre-deux de d e n ­
telle , pailleté d 'acier b leu té ,  e t  d’n n e  frange p lu ie  
d ’acier. U ne  tris-large écharpe  de soie b leue , de 
te in te  b eaucoup  p lu sc la ire ,  l’a ttache  p a r  derriére.
— Corsage fo rm e Jeanne'd'AfCy to u t  pailleté, 

s a u f le s  m anches .  Le bas d u  corsage a  la  m ém e 
frange, p lu ie  d’acier, q u e  la  jupe.

U n  au tre  costum e m ’a  é té  m o n tré ;  c’é ta it  to u t 
le  c on tra irc .  Le corsage é ta it  unT, e t  les  m anches 
seules ¿ ta ien t pailletées.

C bapeau  de  paille no ire  avec é toües  d 'acier 

b leu té  ec p lum es  b leu  c lair, com m c l’écharpe  d u  
cosiuc ie .

L es pe iite s  perles  taillées, d 'ac ie r o rd inaire, 
s 'em plo ien t ^ a l e m e n t  e n  broderies . O q  les m é- 

lange de  som achcs  de  m ém e nuance . Cela iá i t  
tré s -b ien  s u r  u n e  étoffe grise  o u  b leu  de  ciel.

L es to ile ttes  lo u te s  ble»es e t  ccUes lo u te s  roses 
conv iennen t aux  jcunes  filies. O n  tro u v e  des tissus 
de  la ine  d e  nuances  charm an tes ,  a  des pri:¿ ex lra - 

o rd ina ires  d e  b o u  marché.
O n  p eu t faire ces costum es to u t  en  pareil, avec 

ga rn ilu res  s im p lem en t ourlées, ou  b ien  avec re ­
vers  , cein tu re  e t  b o u to n s  de  faille de  m ém e cou ­
leur.  O n  en  vo it  d o n t  la  p e ti te  ju p e  c t  le  corsage 
s o n t  o rnés  de  b roderie  anglaise o u  de  broderies 

russes en  so ie  floche blanche.
J ’a i  t ro u v é  ch a rm a n t le co stu m e  su ivant, po rté  

p a r  des petites  ñlics de c inq  i  s ep t ans.
II e st en  su ltane  o u  popeline  de la ine  rose uní.
L a  ¡upe est to u te  plissée t  gros  plis p la ts ,  lais- 

s an t u n  cspace u n i  s u r  le  devant. — L o n g  gilet 
pareil, ó b ou tons  de  c o to n b lan e .— Veste L ou isX V , 
á  taille t r i s - lo n g u e ,  to m b an t t r í s -b a s  s u r  la  ¡upe. 
C ette  v este  se  b o u to n n e  au  covi, c t  ou v re  s u r  le 

g ile t en  s 'éca rtan t vers  le  bas.  D e chaqué  cóté, 
b randebourgs  en  galón  de  c o ton  b lanc , re tc n u s  

p a r  des bou tons ,  M úme o rn e m e n t  aux poches.
G ros nccud de  faille m a rró n ,  sous  la  veste.
C ravate  e t  bas m arrons .
C hapeau  de  paille m a rró n ,  bordé  de  ve lou rs ,  

o rn e  d e  ru b a n  de  faille.
P lu m e  o u  aile  m arrón .

EXPLICATIONS
GRAVURE DE MODES

TcilcU e  / c w w e ,  •— R o b e  e n  fa i l le  d e

to n s .  T a b l ie r  b o u i l lo n n é  avec  b U i s  garni& d e  g u íp u re  

pcrliíc. —  Jupe á  lra?nc , o r n é e  d e  c in q  | r a o d s  v o l a a t s ;

large drdperíe doublée su r le formant re v e rs ._
Corsage moQTanC avee basque ronde devant, plhsée

derriíirc en coquiUÍ et douWéc; les poíntes de la bas* 
que sont rete núes par une boucle en nacre; la blondc 
perMegarnit le tour du íoraage.— Manche bouillonnéc, 

élroilc au poígnet. — Col-rabat cq blonde perlée, a^ec 
biais en faille de la nuance de la robe ei fermé par une 
petUcbranche de roses. — Chapeau fánchAn en den­

telle pcriée, orn^e de roses.
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ToiUíte de jeune fiUt, — Robe «n fállle et g u e  de 
soie de deux tons» ornée de volant& en gaie et en faille 
alternas, surmonUs d’une ruche en taffetas découp<5. — 
Tunique en gw e de soie garnie d*une ruche et d*uti 
effilé; poufT relevé par un nceud en faille avec boula 
^ r n i s  d’un effilé en soie. — Corsage ouverl á longue 
basque pointue devanl, plissée el relevé© derriére par 
un nceud en ftillei le haut du cor»age eat orn¿ de blaia 
eo gaze, formant un large revers u rm iné en carré et re- 
teou  par un nceud en ruban; l’encolure eat coquillée et 
forme une pointe $oulev¿c de chaqué c6té ; ruché en 
blonde autour du cou« — Manche arroodie dans le baa, 
garnie de deux volants sarmontés d’une ruche en taf* 
fctasdécoup^ a?ec nceud. -*  Chapeau en paílle de ríz, 
avec fond mou en faille \ devant, roses posees en dia- 
dém ej derri&rc, nceud en ruban avec une  boucle en 
tiacre; dessous» pHssé en organdí.

Toilette de petite filie de s ix  it sept — Cosíume
enfoulard. _Jupe pUssée tout autour, excepté su r  le

devant, qui est tout 4  feit plat. — Jaquetle longueavec 
gílet tnousquetaire boutonné devant. La jaquette, quí 
e$t ouverte á revers daña le bas, est garnie tout autour 
d’une large bande en broderie anglaise; poche sur 2e 
Cdté. La garniture forme col loafin derríére, et se 
termine en pointe devant. — Manche i  coude, ornéc 
dans le ba$ d 'un revers formé par la garniture en bro-

derie anglaise. — Ceinture en 5 iille sur la jupe.** Clia- 
paau eo paílle belge, relevé durrl^re, orné d'une guir­
la nde de bfuyire et d'un nceud en faíllc.

SEPTIÉME CAHIER

Garniture. — Déshablllé. — Toilette de campagne. — 
Garniture. — Dessín per!é en aoutache. — Spencer. — 
Tournure eo crin. — Coraet parisién. — Devant de che- 
rainée. Galón perlé. — E ugén ie .»  V olan t.^  Écharpe 
algéríenne. — Tricot pour couverture. — Garniture den> 
telie renaissance. — Garniture guipure Kkhelíeu. — 
Dentelle lambrequío, crochel etrnígnardisc. — Chapeau 
baína de mer. — Écusson a«cc F. T .  enlacés. — Cha­
peau de jardín. — Costume. — Toilette d’ín i^ íeur.

PLANCHE VII

PBBUiBa cOié.

2Q toílettej gravure du |uillet.

CBniBUC CÓTé.

p f f e ^  j ' - h i c f  d e  J« ii :e t .

J s q u e i l c  pouT p e t i t e  ñ l le  (g ra v u re  d u  JuílletJ ,

Corsage

Jupe

ExpUcation du  R ébus de  J u in  : B eaucoup / a i r e  el p e u  pa rU r ,

REBUS

i  — leso Parts T ;p. Morris pire et Bla, roe AmeJot, 64. Le D ire c te u r -G é ra n t ; J .  T h i í r y .
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